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L’ensemble des servitudes sont détaillées dans les tableaux pages suivantes, néanmoins elles ne sont pas toujours
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Les renseignements utiles concernant I'ensemble des servitudes d’utilité publique grevant le territoire intercommunal de
Dronne & Belle peuvent étre pris directement auprés de chaque gestionnaire de servitudes et/ou consultables sur le
Géoportail de I'Urbanisme.
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Servitude Al : Protection des bois et foréts soumis au régime forestier

Cette Servitude d'Utilité Publique (SUP) est gérée par I'Office National des Foréts (ONF).

Contact du service responsable de cette servitude :

Direction territoriale ONF centre-ouest-Aquitain — Parc technologique Orléans Charbonniére, 100, boulevard de la Salle,
BP 18, 45760 Boigny-sur-Bionne

Commune Commune déléguée Désignation du générateur de la Acte qui I'institue sur le Plan Arrété
servitude territoire SUP en PDF
Mareuil-en- Mareuil e Forét de I'Hospice de Chalais Arrété préfectoral du v X
Périgord 30.11.1965
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Servitude AC1 : Protection des Monuments Historiques

Cette Servitude d'Utilité Publique (SUP) est gérée par I'Unité Départementale de I'’Architecture et du Patrimoine (UDAP24) et/ou
la Direction Régionale des Affaires Culturelles (DRAC Nouvelle-Aquitaine).

Contact des services responsables de ces servitudes .

UDAP 24 - 2, rue de la cité, CS 31202, 24019 PERIGUEUX CEDEX

DRAC Nouvelle-Aquitaine — 54, rue Magendie, CS 41229, 33074 BORDEAUX CEDEX

N.B : procédure des Périmétres Délimités des Abords en cours (enquéte publique conjointe avec celle du PLUi et de 'AVAP
de la Dronne).

Commune déléguée Désignation du générateur de la Acte qui I'institue sur le Plan Arrété
servitude territoire SUP en PDF
Bourdeilles Bourdeilles Gisement des Bernoux Décret du 15.03.1990 v X
Chéateau Arrété du 25.02.1919 v v
Gisement préhistorique de Rocheyrel Arrété du 01.04.1952 v v
(commune de Grand Brassac)
Maison du Sénéchal Arrété du 08.04.1971 v X
Gisement du Fourneau du Diable Arrété du 25.11.1980 v X
Pont sur la Dronne Arrété du 02.07.1987 v v
Grotte du trou de la chévre Décret du 15.03.1990 v X
Gisement préhistorique du Pont Arrété préfectoral du 4 X
d’Ambon 05.03.2007
Brantbme-en- Brantdme Pavillon du corps de garde et tour Arrété du 02.06.1891 v v
Périgord ronde de I'ancienne abbaye
Castel de la Hierce Arrété du 12.03.1892 v v
Dolmen Pierre Levée Arrétés de 1887 v X
Eglise abbatiale Arrétés de 1840 v X
Pont coudé Renaissance Arrété du 13.01.1912 v v
Trois reposoirs Renaissance Arrété du 13.01.1912 v v
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Ancienne abbaye : ensemble de Arrété du 06.01.1927 v v
grottes, vestiges du moulin, jardin de
I'’Abbé et jardins des reposoirs
Maison du 18°™ siécle rue Janssen Arrété du 25.06.1929 v X
Porte des réformés Arrété du 12.01.1931 v v
Fontaine Médicis Arrété du 12.01.1931 v v
Maison voisine du pont Nord : terrasse | Arrété du 12.01.1931 v X
a balustre du 18°™ siécle
Vestiges de I'ancienne église Saint- Arrété du 22.08.1949 v X
Pardoux
Ancienne abbaye : cloitre, facades et Arrété du 19.02.1957 v v
toitures, escalier inférieur
Ancienne église Notre-Dame Arrété du 25.10.1958 v v
Immeuble sis a I'angle de la rue V. Arrété du 05.11.1958 v X
Hugo et de la rue Gambetta
Chateau de Puymarteau Arrété du 11.05.1981 v X
Cluzeau de Chambrebrune Arrété du 01.02.1988 v X
Charpente de I'hétel de ville Arrété du 17.02.1928 v v
Chéateau de Ramefort (commune de Arrété du 15.02.1974 v X
Valeuil)
Eglise de Cantillac (commune de Arrété du 23.11.1970 v v
Cantillac)
Cantillac Eglise Arrété du 23.11.1970 v v
La Gonterie-Boulouneix Gisement de la Tabaterie Arrété du 20.09.1909 v X
Eglise de Boulouneix Arrété du 22.06.1946 v v
Ruines du Prieuré de Belaygues Arrété du 10.10.1948 v v
Saint-Crépin-de- Chéateau de Richemont Arrété du 05.11.1927 v X
Richemont
Saint-Julien-de- Gisement de la Tabaterie (commune Arrété du 20.09.1909 v X
Bourdeilles de la Gonterie-Boulouneix)
Sencenac-Puy-de- Colonne romaine en face de I'église Arrété du 20.09.1909 v v
Fourches
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Valeuil Dolmen au lieu-dit La Pouge Arrété du 27.01.1948 v X
Mégalithe au lieu-dit Les Coutoux Arrété du 24.11.1960 v X
Eglise Arrété du 11.07.1961 v v
Chateau de Ramefort Arrété du 15.02.1974 v X
Cluzeau de Chambebrune (commune Arrété du 15.12.1980 v X
de Brantdome)
Grotte du trou de la chévre (commune
de Bourdeilles) Décret du 15.03.1990 v X
Gisement des Bernoux (commune de
Bourdeilles) Décret du 15.03.1990 v X
Gisement du Fourneau du Diable
(commune de Bourdeilles) Arrété du 25.11.1980 4 X
Bussac Bussac Eglise Arrété du 15.02.1974 v v
Champagnac-de- | Champagnac-de-Belair Eglise Saint-Christophe Arrété du 06.12.1948 v v
Belair
La Chapelle- La Chapelle-Faucher Eglise Notre-Dame Arrété du 30.12.1938 v v
Faucher Chateau Arrétés de 2001 v X
Eglise de Jumilhac-le-Petit Arrété du 12.10.1948 v v
Ruines du prieuré de Notre-Dame-de- | Arrété du 12.10.1948 v X
Puymartin
Condat-sur- Condat-sur-Trincou Eglise Arrété du 29.11.1948 v v
Trincou Dolmen de Peyrelevade Arrété du 24.11.1960 v X
Eglise Saint-Christophe (commune de Arrété du 06.12.1948 v v
Champagnac-de-Belair)
Rudeau-Ladosse | Rudeau-Ladosse Tour du chateau de Bellussiére Arrété du 13.01.1948 v X
Eglise Saint-Etienne (commune de Arrété du 12.10.1948 v v
Beaussac)
Chateau de Connezac (commune de Arrété de 1945 v X
Connezac)
Mareuil-en- Beaussac Eglise Saint-Etienne Arrété du 12.10.1948 v v
Périgord Chéateau de Poutignac Arrété du 12.10.1948 v X
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Villars)

Chéateau d’Aucors Arrété du 06.12.1948 v X
Chéateau de Connezac (commune de
Connezac) Arrété de 1945 v X

Champeaux-et-la- Chéateau des Bernardiéres Arrété du 24.06.1948 v X

Chapelle-Pommier Eglise de Champeaux Arrété du 27.09.1948 v v
Eglise Saint-Fiacre Arrété du 16.12.2008 v v
Gisement en grotte de Font-Bargeix Arrété du 28.11.1989 v X
Résidence médiévale dite du Repaire Arrété du 29.04.1999 v X
(commune de Saint-Front-sur-Nizonne)

Les Graulges Eglise Arrété du 18.02.1936 v v

Léguillac-de-Cercles Eglise Saint-Maurice Arrété du 21.10.1932 v v

Mareuil Chéateau de Mareuil Arrétés de 1862 v X
Ruines de I'église Saint-Priest Arrété du 06.12.1948 v v
Chateau de Beaulieu Arrété du 06.12.1948 v X
Chateau de Beauregard Arrété du 24.06.1948 v X
Eglise Saint-Pardoux Arrété du 06.01.1912 v v
Eglise Saint-Pierre-Es-Liens (commune | Arrété du 14.12.2011 v X
de Gout-Rossignol)

Monsec Eglise Notre-Dame-de-la-Nativité Arrété du 09.06.1925 v v

Puyrenier Chateau d’Aucors (commune de Arrété du 06.12.1948 v X
Beaussac)

Saint-Sulpice-de- Eglise de Saint-Sulpice-de-Mareuil Arrété du 24.06.1948 v v

Mareuil

Vieux-Mareuil Grotte paléolithique dite de Fronsac Arrété du 22.07.1997 v X
Eglise Saint-Pierre-Es-Liens Arrété du 03.09.1912 v v
Chateau de Chanet Arrété du 15.01.2009 v X
Eglise Notre-Dame-de-la-Nativité Arrété du 09.06.1925 v v
(commune de Monsec)

Quinsac Quinsac Chéateau de Vaugoubert Arrété du 06.12.1948 v X

Abbaye de Boschaud (commune de Arrété du 12.09.1950 v X
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La La Rochebeaucourt-et- Eglise Saint-Théodore-de- Arrété du 28.11.1923 v v

Rochebeaucourt- | Argentine Rochebeaucourt

et-Argentine Eglise Saint-Martin-d’Argentine Arrété du 10.04.1974 v v
Vestiges du Chéateau de la Arrété du 21.05.1990 v X
Rochebeaucourt (communes de
Combiers et d’Edon)

Sainte-Croix-de- | Sainte-Croix-de-Mareuil Chateau de Beaulieu (commune de Arrété du 06.12.1948 v X

Mareuil Mareuil)

Villars Villars Chateau de Puyguilhem Arrété du 20.03.1912 v v
Eglise de Villars Arrété du 28.08.1950 v v
Abbaye de Boschaud Arrété du 12.09.1950 v X
Grotte préhistorique du Cluzeau Arrété du 09.12.1958 v X
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MINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE
DE S e

L'EDUCATION NATIONALE

ST TR St e Al 5 - A»RR'_ETE

le Secrétaix_'e d!'Etat aux Arts et lettres
- DexMinistrerxde diBdwcation Nationale

T e ]

Monuments His toriques

VU 1a 1loi du 5I Décembre I9I3 sur les monuments Histori-
ques et notamment l'article 2, modifié et complété par
la loidu 23 Juillet I927 etla loi du 27 AoQdt I9LI;

VU llarrété en date du I9 Février I957 portant inscription
sur 1l'Inventaire Supplémentaire des Monuments Histori-
ques des parties suivantes de 1!'abbaye de Brantome
(Bordogre ) : »

- l'ensemble des grottes, les vestiges du Moulin de
1'Abbé, le sol des cours, le sol du jardin de l'abbé,
les jardins des reposoirs;

la Commission supérieure des Monuments H¥E toriques entendue
ARRETE
Article ler - Sont inscrites sur 1'Inventaires supplémen-

taires des Monuments Historiques les parties
suivantes de 1'Abbaye de Srantome (Dordogne) :

- l'ensemble des grottes, les vestiges du Moulin de 1'Abbé
le sol des cours, le sol du jardin de 1'Abbé, les jar-
dins des reposoirs, le tout figurant au cadastre sous

les Numéros 305, 294, 305 et 663 - section J 2 et appar-
tenant :

- & la commune pour les parcelles N° 303, 305, 663;

& & la Société Lagarde et Le rie,‘constituée le 3I
Juillet I956, ayant son siege, Faubourg Saint Roch et
avenue de Bourdeilles & Brantome (Dordogne) pour la
parcelle N° 29,

Article 2 - L'arrété susvisé du I9 Février I957 est
annulé,

enefsse




 Article 3 - Le présent arrété sera transcrit au bureau des
hypothéques de la situation de l1l!'immeuble ins-
crit.

2 !

“Ar’ible' ~" T1 &8ra fotifié au préfet du département, pour
LTI e sxarchives de la préfecture, au me2ire de la
commune de Brantome ainsi qu'a la Société "Lagarde et
Leymarie" qui seront responsables, chacun en ce qui le

concerne, de son exécution./.
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MINISTERE
DE

I’INSTRUCTION PUBLIQUE
ET DES BEAUX-ARTS.

—————

BEAUX-ARTS.
INVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE
DES
MONUMENTS HISTORIQUES.

—

[10718)

6-484-1925,

REPUBLIQUE FRANGCAISE.

P2 o<

ARRETE.

LE MiNisTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE ET DES BEAUX-ARTS,

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques et
notamment l'article 2, dernier paragraphe;

Vu le décret du 18 mars 192/ portant réglement d’administration
publique pour I'exécution de ladite loi et spécialement les articles 12

9
et 31,

La Commission des monuments historiques entendue;
ARRETE :

ARTICLE PREMIER.

La.._grotte & parois sculptées de BRANTOME (Dordogne)

appartenant a_la Commune de BrantOme, est

inscrit._ @ sur 1'inventaire supplémentaire des monuments historiques.

ART. 2.

Le présent arrété sera notifié au Préfet du département, pour les

e
archives de la préfecture, au maire de la commune &

o
.
D
=
=

Paris, le

-

Ee’S- V. P,

AA%V\A. €. R Ehrzio'r




MINISTERE
DE

L'INSTRUCTION PUBLIOUR
ET DES BEAUX-ARTS.

—— Y ———

BEAUX-ARTS.

INVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE
DES
MONUMENTS HISTOSIJUES.

——

est

10713

22-484-), 4244-29,

REPUBLIQUE FRANGAISE.

ARRETE.

LeE MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE ET DES BeAux-ArTs,

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques ot
nolamment l'article 2, modifié et complété par la loi du 23 juillet 1927;

La Commission des monuments hisloriques entendue;
ARRETE :

ARTICLE PREMIER.

Rl ’ bl

appartenant 4_la commune de Brantfme

nscrit@. sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques.

ART. 2.

Le présent arrété ser{_‘a notifié au Préfet du département, pour les
e

archives de la préfecture, au maire de la commune_

qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

L.

Paris, le.....

L -2y T

n
- '}

Pour la Ministre et par délégation spécrale

Ee @chctcuz géné'cae deds GBW-CLL.
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MINISTERE

DE

L’INSTRUCTION PUBLIQUE

ET DES BEAUX-ARTS.

BEAUX-ARTS

INVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE

[10713)

22-484~). 424429,

DES

ACHUMENTS HISTORIJUES.

——

est

REPUBLIQUE FRANGAISE.

ARRETE.

Le MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE ET DES BeAux-ARTs,

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques 1
nolamment Tarticle 2, modifié et complété par la loi du 23 juillet 1927;

La Commission des monuments hlslonques entendue:
ARRETE :

ARTICLE PREMIER.

—la f fédic a BRANTOME (Dordogn

appartenant a__1a commune de Brantdme

mscril@... sur U'inventaire supplémentaire des monuments historiques.

ART. 2.

Le présent arrété seratu: notiié au Préfet du département, pour les
e

archives de la prélecture, au maire de la communectt

qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Paris, le.... 1.2 ALY 197

Pour le Ministre et par délégation spéeiale
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/
/“//st v. p,

) i Part (eON




MINISTERE

DE L'INSTRUGTION PUBLIQUE

ET DES BEAUX-ARTS

DES BEAUX-ARTS

REPUBLIQUE FRANCAISE

B ARRETE

————

,gglAégﬁhﬁwaé/ﬁéé&éaa&bﬂQQZA%;ae
5/¢é4c%%%u&v4}¢£$

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les Monuments
Historiques;

Vu 1l'avis de la Commission des Monuments Historiques
en date du 27 décembre 1918

Vu la lettre en date du 5 Février 1919 par laguelle
le propriétaire donne son consentement au classement ;
ARRETE :
Article premier.

Le Ch@teau de Bourdeille (Dordogne) est classé parmi
les monuments historiques.

Article 2.

Le présent arrété sera transcrit au bureau des hupo=
théeques de la situation de 1'immeuble classé.

Article 3.
11 sera notifié au Préfet du département de la Dor-
dogne, au Malire de la commune de Bourdeille et au pro-

prif‘taire du chiteau, qui seront responsables, chacun en
ce quil le concerne, de son exécution. ‘

g
Fait & Paris, le 25 Jevrar ok |+

-
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1B/LC
MINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE
DE ——
L’EDUCATION NATIONALE

ARCHITECTURE

ARRETE

Le Ministre de 1'’Education Nationale

VU la loi du 31 Décembre i¢I3 sur les Lonuments Historiques et
notamment l'article 2, modifié et complété par la loi du
23 Juillet 1927 et la loi du 27 poQt I94I

’

A Commission Supérieure des Lonuments Historiques entendue 5

Article Ter - L'ancienne église de BRANTCLI (Dordogne) figurant
au Cadastre sous le n® 645 de la Section J et appartenant i la
Commune de BHANTOLE est inscrite sur 1'Taventaire Supplémentaire
des lMonuments Historigques,

Article 2 - Le présent arrété sera trranscrit au bureau des hypo=-
théques de la situation de 1'immeuble inscrit.

Article 7 - Il sera notifié au préfet du Département, pour les
archives de la préfecture et au Laire de la Commune de

B ANT Cluis gui seront responsables, chacun en ce qui le concerne,
de son execution.

Fait, le 25 OCTOBRE I958

Pour le Ministre et par Délégation ¢
LE DIRECTEUR WM DE L*'ARCHITECTURE,

N
Signé : R. PERCHET

/




MINISTERE REPUBLIQUE FRANCAISE.

DE

L’INSTRUCTION PUBLIGUE
ET DES BEAUX-ARTS.

ARRETE.
BEAUX-ARTS. |

ANVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE
DES

MONUMENTS HISTORIQUES.

LE MinistTRE DE L’INSTRUCTION PUBLIQUE ET DES BEAUX-ARTS,

O Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques et
notamment l'article 2, modifié et complété par laloi du 23 juillet 1927;

La Commission des monuments historiques entendue;
ARRETE :

ARTICLE PREMIER.

(Doxrdogne)

e8t inscrit_ € sur l'inventaire suppiémentaire des monuments historiques.

ART. 2.

Le présent arrété sera notifié au Préfet du département, pour les
et

archives de la prélecturesau maire de la commune Hx

-
-
=
cs
g
o
3 qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.
3 , 17 FEV 1928
Paris, le
P, it

Pra

v @(;/*
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MINISTERE D’ETAT REPUBLIQUE FRANGAISE
AFFAIRES CULTURELLES

ARRETE

Le Ministre d’Etat chargé des Affaires culturelles

VU la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historigues, et notamment
l'article 2, modifiée et complétée par les lois des 23 juillet 1927, 27 aolt
1941, 25 février 1943, 24 mai 1951, 30 décembre 1966 et le décret du 18 avril
1961,

La commission supérieure des monuments historiques entendue,

ARRETE

Article ier - Est inscrite sur l'Inventaire Supplémentaire des Monuments
Historiques, dans sa totalité, 1'Eglise de Cantillac (Dordogne) figurant au

cadastre, Section B, sous le n® 106, d'une contenance de 1a 7S ca et appartenant
a la commune.

Article 2 - Le présent arr8té sera publié au bureau des hypothéques de la
situation de l'immeuble inscrit.

Article 3 - Il sera notifié au Préfet du département et au Maire de la commune,
propriétaire, qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son
exécution,

eanzs, 1 23OV 1970

Pour le Ministre of par délégation !
Le Dirgcieur de V' Aschitecture
7 g
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MINISTERE
DES
AFFAIRES CULTURELLES

REPUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE

Le Ministre des Affaires culturelles

VU la loi du 31 décembre 1913 sur les Monuments Historiques, et notamment
1'article 2, modifide et complétée par les lois des 23 juillet 1927,

27 aofit 1941, 25 février 1943, 24 mai 1951, 30 décembre 1966 et le décret
du 18 avril 1961,

La Commission Supérieure des Monuments Historiques entendue,

Article ler = Est inscrite sur 1'Inventaire Supplémentaire des Monuments
Historiques, dans sa totalité, 1'église de VALEUIL (Dordogne) figurant am

cadastre, section E, sous le n® 147, d'une contenance de 2 a 60 ca, et
appartenant & la commune.

Article 2 = Le présent arrété sera publié au bureau des hypothéques de la
situation de 1'immeuble inscrit.

Article 3 = Il sera notifié au Préfet du département et au Maire de la

commune propriétaire qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne,
de son exécution.

PARIS, 1e {5 FFY 1974

Pour le Ministre et par délégation :

Le Directeur de ['Architecture

4s Directevr odjoinf

-

R. ROCQUET




MINISTERE
DES
AFFAIRES CULTURELLES

REPUBLIQUE FRANGAISE

ARRETE

Le Ministre des Affaires culturelles

VU la loi du 31 décembre 1913 sur les Monuments Historiques, et notamment
1'article 2, modifiée et complétée par les lois des 23 juillet 1927,

27 aolit 1941, 25 février 1943, 24 mai 1951, 30 décembre 1966 et le décret
du 18 avril 1961,

La Commission Supérieure des Monuments Historiques entendue,

-~

ARRETE

Article jer = Est inscrite sur 1'Inventaire Supplémentaire des Monuments
Historiques, dans sa totalité, 1'église de BUSSAC (Dordogne), figurant au

cadastre, section B, sous le n® 77, d'une contenance de 2 a 90 Ca, et appar-
tenant & la commune,

Article 2 = Le présent arr@té sera publié au bureau des hypothiques de la
situetion de 1'immeuble inscrit.

Article 3 - Il sera notifié au Préfet du département et au Maire de la

commune propriétaire qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne,
de son exécution,

PARIS, le 15 FEV 1374

Pour le Ministre ef par délégation :
ﬂ Le Directeur de I’Architecture
de Directeur adjoint

R. BOCQUET




S e REPUBLIQUE FRANGAISE.
I’EDUCATION NATIONALE. : —————

DIRECTION Saieliats A B B E TE.

DE L’ARCHITECTURE.

PIWRETION Le Mixistre pE L'EDUCATION NATIONALE,
“DESTMONUMENTS HISTORIQUES.

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques et
notamment larticle 2, modifié et complété par la loi du 23 juillet 1g27;

La Commussion des monuments historiques entendue;

ARRETE :

ARTICLE PREMIER.

L'Eglise de CHAMPAGNAC DE BEL AIR ( Derdogne)

apparlenant 2 _le commune de Chempegnec_de_Bel_Air

est mscrit®... sur I'inventaire supplémentaire des monuments historiques.

ART. 2.

Le présent arrété sera notifié au préfet du département, pour les

. & :
archives de la préfecture,*au maire de la commune d e. Chempagnec._

—el8.,B8l1_A1T
o
—_—
=
=
g 1 : o
S qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son exéeution.
3 ; Paris 1 :
= ars, le ... v ﬂ____.
- bt adballom3is—
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MINISTERE REPUBLIQUE FRANGAISE.

DE

L'INSTRUCTION PUBLIQUE
ET DES BEAUX-ARTS.

ARRETE.

BEAUX-ARTS. e

INVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE : ; :
e LLe MINISTRE DE Lkm@g gg LIguE :1"303"3 aﬁﬁt‘ﬂi"“s*

WONUMENTS HISTORIQUES.

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques ¢!
nolamment Tarticle 2, modifié et complété par 1a loi du 23 juillet 1927

La Commission des monuments hisloriques entendue:
ARRETE :

ARTICLE PREMIER.

L'église de LA CHAPELLE-FAUCHER (Dordogne)

apparlenant a_la commune de ls Chapelle-Faucher

st jnscrit © sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques.

ART. 2.

Le présent arrété sera notihé au Préfet du département, pour les

archives de la prétecture, au maire de la commune d & _T.A CTUAT LI f=

FAUCHER

qui seront responsables, chacun en ce quile concerne, de son exécution.
'-‘:. (43 11 P

22-484-). 1241-29. 10713

! st K 0 b«
Paris, le fehels

2017 /A finiolra . " 4 ‘
Pour /e Ministre et nar /:"j""—/‘?;/‘-,«—‘ spfciala

~ Vo Y ) ) ;
Le Odttcctcup g fénécal des (R reaua~l ol -




MINISTERE DE

I’EDUCATION NATIONALE.

DIRECTION GEwimeRtE
DE L'ARCHITECTURE.

DIRECTION

DES MONUMENTS HISTORIQUES.

77-616-J. M. 604699. [10713]

est

REPUBLIQUE FRANCAISE.

——ml O

ARRETE.

Lt MiistrE DE L'EDUCATION NATIONALE,

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques et
notamment 'article 2, modihié et complété par la loi du 23 juillet 1927;

La Commission des monuments historiques entendue;

ARRETE :

ARTICLE PREMIELR.

....................... L'Eglise de Jumilhac le Petit & le CHAPELLE
-FAUCHER..(..Dordogne)

apparlenant 2 .Jla_commune

inscrit 2 sur Tinventaire supplémentaire des monuments historiques.

ART. 2.

Le présent arrélé sera notifié au préfet du département, pour les

SRR R Lol ok rnda e bt Al

qui seront responsables, chacun en ce qui le io;)ceﬁlﬁ s de son exécution.
i e,
Paris, le

1 ~ e +4
rar déidgation

Le Di.“ezta'\-; ,
= o
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Liberté = Egaliré « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION AQUITAINE

Secrétariat Général
pour les Affaires Régionales
Le préfet de la région Aquitaine,
Préfet du département de la Gironde,
Officier de la Légion d'Honneur

ARRETE

VU le code du patrimoine, livre VI, titres 1 et 2 ;

VU le décret N° 2004.374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret N° 84.1006 du 15 novembre 1984 relatif au classement parmi les monuments historiques
et a I'inscription sur I'inventaire supplémentaire des monuments historiques ;

VU le décret N° 99-78 du 5 février 1999 modifi¢, relatif a la commission régionale du patrimoine et
des sites et a I’instruction de certaines autorisations de travaux ;

LA commission régionale du patrimoine et des sites (C.R.P.S.) de la région Aquitaine entendue en sa
séance du 25 septembre 2008;

VU les autres pieces produites et jointes au dossier ;

CONSIDERANT que I’église Saint-Fiacre d¢ CHAMPEAUX ET LA CHAPELLE POMMIER
(Dordogne);présente un intérét d’art et d’histoire suffisant pour en rendre désirable la conservation
en raison de sa qualité architecturale,

ARRETE

ARTICLE PREMIER - Est inscrite en totalité, au titre des monuments historiques, I’église Saint-
Fiacre d¢ CHAMPEAUX ET LA CHAPELLE POMMIER (Dordogne); située sur la parcelle 55 d’une
contenance de 0la 78ca figurant au cadastre section AS et appartenant 4 la commune de
CHAMPEAUX ET LA CHAPELLE POMMIER (Dordogne); numéro siren 212 400 998 depuis une
date antérieure au 1* janvier 1956.

ARTICLE 2 - Le présent arrété dont une ampliation certifiée conforme sera adressée sans délai a
Monsieur le Ministre de la Culture et de la Communication, sera publié au bureau des hypothéques de
la situation de I'immeuble inscrit et au recueil des actes administratifs de la préfecture du département.

ARTICLE 3 - 11 sera notifi¢ au Préfet du département concerné, au maire de la commune et aux
propriétaires, intéressés, qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne de son exécution.

Ehs CNER A LSRR
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MINISTERE

UX-ARTS

' DIRECTION :

DES BEAUX-ARTS.

MONUMENTS HISTORIQUES.

[26365]

158-484-1922.

IS

,\ W\ "

R
Q\\\g\ REPUBLIQUE FRANCAISE.

A
L’lNSTnUGT@\t&%%
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ofb ‘c/‘cek)

Le Ministre de YEducation Nahale

Vie o lor div 51 docombre 1915 swr (o3 momunents

@/m oy et le déoret du 18 mars 1924 déterminant
les itions d'application de ladite loi;

% / v {(/P / 607/27”%607& [@ /6072&”7&6)7@ / wonyaw

en dats die. 24 Janvier.1936;

Yu.l'adhésion donnde par le Congeil Municipal

. de GRAULGES, dans.es séance du 3 novembre 1935;

L'église de GRAUILGES. (Dordogne)

estr%'e/mvméf morrnenty 421&‘07%7%&4
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MINISTERE . REPUBLIQUE FRANGAISE.

DF

L’INSTRUCTION PUBLIQUE
ET DES BEAUX-ARTS.

ARRETE.
BEAUX-ARTS. B

INVERTAIRE SUPPLEMENTAIRE
OES

MONUMENTS HISTORIQUES. ;

. Vu la io1 du 31 décembre 1913 sur ies monuments historiques et

notamment I'article 2, modifié et complété par la loi du 23 juillet 1ga7;
La Commission des monuments historiques entendue;

Le Sous-Secreraire p’ETAT DES BEAUX-ARTS,

ARRETE :

ARTICLE PREMIER.

L'Eglise de TEGITITAC=de~CERCT.ES (Dordoone)

A1 'excontion de la facade,de 1'ahgide ot do 1a

gacristie

appartenant a la _cormune de LEGUITIIAC—Ada~CFROILES

est inscrit.e sur I'inventaire suppléinentaire des monuments historiques.

Le présent arrété sera notifié au Préfet du département, pour les

{ et ;
archives de la prélecture, au maire de la commune %

qu seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Paris, le_2. 5 _(CT 1957 :

$80-484-J. 4050-30. (10713)

Par délégation spéciale :
Le Directeur général des Beaux-Arts,
Membre de Ulustitat, -

T.S. V. P.



MINISTERE DE

1’EDUCATION NATIONALE.

DIRECTION Gebiidsitetslai’
DE L’ARCHITECTURE.

PIFCTION

W MONUMENTS HISTORIQUES.

sont

77-616-J. M. 604699. [10713]

REPUBLIQUE FRANCAISE.

————e— —

ARRETE.

Le MinistrE pE L'EDUCATION NATIONALE,

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques et
notamment l'article 2, modifié et complété par laloi du 23 juillet 19a7;

La Commussion des monuments hislori([nes entendue;
ARRETE :

ARTICLE PREMIER.

........ 5.. Srnin"dellulia'd'“int_Pri..‘.d....mm il
~& MAREU IL~SUR-BEILE (- Dordogne)

apparlenant & lg..commune de Mereuil_sur_Belle .. .. ...

inscrit @8sur l'inventaire supplémentaire des monuments historiques.

ART. 2.

Le présent arrété sera nolilié au préfet du département, pour les

e
archives de la préfeclure,‘/au maire de la commune & .Meéreusdl_sur. -
b st o . 2l satng sk e skl

qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Paris, e -0 ULC 19“lﬂ

Pas fé!«’*qaﬁo‘

ls Birsgtar ) (e [ drchitesture
\
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i T.S. V, P.




[8724]

98--94-1910.

MINISTERE

DE

L’INSTRUCTION PUBLIQUE
ET DES’ BEAUX-ARTS.

SOUS-SECRETARIAT D’ETAT
DES BEAUX-ARTS.

MONUMENTS HISTORIQUES.

—eRe—

REPUBLIQUE FRANGAISE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA REGION AQUITAINE

ARRETE

portant inscription du pont de BOURDEILLES (Dordogne) sur 1l'inventaire
supplémentaire des monuments historiques.

VU

VU

VU

VU

La

LE PREFET, COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE DE LA REGION AQUITAINE
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE DU DEPARTEMENT DE LA GIRONDE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques notamment
l'article 2, modifiée et complétée par les lois des 23 juillet
1927, 27 aolit 1941, 25 février 1943 et 30 décembre 1966 et
les décrets modifiés du 28 mars 1924 et n° 61.428 du 18 avril
1961 ;

le décret n° 82.390 du 10 mai 1982 modifié relatif aux pouvoirs
des Commissaires de la République de région ;

le décret n° 84.1006 du 15 novembre 1984 relatif au classement
parmi les monuments historiques et & 1l'inscription sur 1l'inven-
taire supplémentaire des monuments historiques ;

le décret n° 84.1007 du 15 novembre 1984 instituant auprés
des Commissaires de 1la République de région une commission
régionale du patrimoine historique, archéologique et ethnologique

Commission régionale du patrimoine historique, archéologique
et ethnologique de la région d'Aquitaine entendue, en sa séance
du 6 février 1987 ;

VU les autres piéces produites et jointes au dossier ;

CONSIDERANT que le pont de Bourdeilles (Dordogne) présente un

intérét d'art suffisant pour en rendre désirable la préservation
en raison de la qualité de son architecture ;



ARRETE

ARTICLE ler - Est inscrit sur l'inventaire supplémentaire des

monuments historiques 1le pont sur la DRONNE situé
4 BOURDEILLES (Dordogne) sur le chemin départemental
n° 106 d'Allemans, non cadastré, domaine public

appartenant a la commune.

ARTICLE 2 - Le présent arrété, dont wune ampliation certifiée
conforme sera adressée sans délai au Ministre chargé
de 1la Culture et de 1la Communication, sera publié
au bureau des hypothéques de la situation de 1'immeuble
inscrit et au recueil des actes administratifs de
la Préfecture du département.

ARTICLE 3 - Il sera notifié au Commissaire de 1la République
du département, au maire de la commune propriétaire,
intéressés, qui seront responsables, chacun en ce

qui le concerne, de son exécution.

Fait a BORDEAUX, le t2 JUIL. 1987

LE PREFET

COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE
DE REGION

Thierry KAEPPELIN

=TT

sCD Mk tion

Le Lhof do Buren ééjégué,




MINISTERE
DE

L'INSTRUCTION PUBLIQUE

ET DES BEAUX-ARTS.

BEAUX-ARTS.

INVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE

6-484-1934. [10713]

DES
MONUMENTS HISTORIQUES.

—

REPUBLIQUE FRANGAISE.

ARRETE.

Lie  Sous=Secrétaire -d'Etat -de 1'Enseignement Technigue
et des Bqa.ux-Arts ;
RN PR R QEECER YDES xXBBau XM s

Vu la lot du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques et
notamment 1'article 2, dernier paragraphe;

Vu le décret du 18 mars 1924 portant réglement d’administration
publique pour T'exécution de ladite lo1 et spécialement les articles 12
et 31,

La Commission des monuments historiques entendue;

ARRETE :
ot ARTICLE PREMIER.
| v P s o /~) ¥ ,,.\
7
appartenant . la ¢ompune de 1. 0Ngec
PP >

)

Inscritz.. sur I'inventaire supplémentaire des monuments historiques.

RT3

Le présent arrété sera nolifié au Préfet du département, pour les

archives de la préfecture,va& maire de la commune}

qui seront respousables, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Paris, le...g._ JunNJ929

- Jh

{



sy ve REPUBLIQUE FRANCAISE.
I’EDUCATION NATIONALE. i -

DIRECTION Gisreare l AR RETE-

DE L’ARCHITECTURE.

DikBGHeN Le Mivistie pE 1’EDUCATION NATIONALE,
BT MONUMENTS HISTORIQUES.

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques et
nolamment l'article 2, modifié et complété par la loi du 23 juillet 1ga7;

La Commussion des monuments historiques entendue;

ARRETE :

ARTICLE PREMIER.

apparlenant 2 .la. commune.-de Bt SudpicondenMareuil. . 3

est inscrit g sur Iinventaire supplémentaire des monuments historiques.

ART. 2.

Le présent arrété sera nouifié au préfet du département, pour les

archives de la préfecture /34 maire de la commune d .e..8%..Sulpice =

~desMareui.l
&
-
=2
B
3 qui seront responsables, chacun en ce qui le coucerne, dgzgm exéeution.
S “.q ¥ .
= Paris, le .
: Parl gere

Le Directorm |1,
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MINISTERE REPUBLIQUE FRANGAISE
DES
AFFAIRES CULTURELLES

ET DE L'ENVIRONNEMENT ARRETE

Le Ministre des Affaires culturelles

et de 1'Environnement

VU la loi du 31 décembre 1913 sur les Monuments Historiques, modifide et
complétée par les lois des 27 aofit 1941, 25 février 1943 et 30 décembre 1966
et le décret du 18 mars 1924 déterminant les conditions d'application de
ladite loi,

VU 1'avis de la Commission Supérieure des Monuments Historiques en date du
18 juin 1973,

VU la délibération en date du 14 février 1970 du Conseil Municipal de la

commune de LA ROCHEBEAUCOURT-et=-ARGENTINE (Dordogne), propridtaire s portant
adhésion au classement,

ARR

-
T
e s

Article ler = Est classée parmi les Monuments Historiques, dans sa totalité,
1'église d'Argentine & LA ROCHEBEAUCOURT-et~ARGENTINE (Dordogne), figurant au
cadastre, section E, sous le n° 289, d'une contenance de 2 a 50 ca, et
appartenant & la commune.

Article 2 = Le présent arr@té sera publié au bureau des Hypothdques de la
situation de 1'immeuble classé.

Article 3 = Il sera notifié am Préfet du département et au Maire de la commune,

propriétaire, qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son
exécution.

PARIS, 1 10 AVR 1974

Pour le Ministre et par délégation ¢

Le Directeur de I'Architecture

Le Directeur adjoint

g BOCOUET
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BEAUX-ARTS.

INVENTAIRE SUPPLEMENTAIRE

(10713

8-484-1927.

DES
MONUMENTS HISTORIQUES.

REPUBLIQUE FRANGAISE.

ARRETE.

1! Eduee tion Netionele

LE MINISTRE DE XSSO XEUCKIONR XXHE sx B R D

Vu la loi du 31 décembre 1913 sur les monuments historiques et
notamment 'article 2, modifié et complété par la loi du 23 juillet 1927;

La Commission des monuments historiques enlendue;

ARRETE :

ARTICLE PREMIER.
_Les ahords du chftegu de Puyguilhem -bois et

_terreins indiqués en rouge sur le plan ci-joint.

appartenant a

inscrit®__ sur {'inventaire supplémenlaire des monuments historiques.

ART. 2.

Le présent arrété sera notifié au Préfet du département, pour les

archives de la prélecture, au maire de la commune d @ YILLARS
et su propriéte ire

qu seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Paris, le__19 Mai 1945

PAR DELEGATION LE D IRECTEUR
GENERAL DE L'ARCHITEC™URE

; T. 8. V. P.
vﬂlﬁ(u R.DaN(S






Ministere de 1'Instruction
Publique et des Beaux-Arts REPUBLIQUE FRANCAISE

Sous=Secrétariat d'Etat des

Beaux~-Arts

ARRETE

MONUMENTS HISTORIQUES

Pour ampliation,
le Chef du Bummu des
Monuments Historiques,

—
5

signé : R. BOCQUET

Le Ministre de 1'Instruction publique et des Beaux-Arts,

VU 1a loi du 30 Mars 1887 pour la conservation des Monuments et objets

ayant un intér@t historique et artistique

VU 1'avis de la Commission des Monuments historiques en date du 22 Dé=-
cembre 1911 ;

VU 1'adhésion des propriétaires, en date du 9 Novembre 1911

Sur la proposition du Sous=Secrétaire d'Etat des Beaux-Arts,
ARRETE s

Article premier. = Le Chfteau de Puyguilhem, sis sur la commune de

VILLARS (Dordogne) est classé pafmi les Monuments
Historiquese.

Article 2. = Le présent arr8té sera notifié au Préfet du département
de la Dordogne, au Maire de la Commune de VILLARS et aux
propriétaires, Mme Vve Nercam et Mme Vve Nicolas, demeurant au Chfteau

de Puyguilhem, qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne
de son exécution./.

Paris, le 20 Mars 15}2

Pour le Ministre de 1l'Instruction Publique
et des Beaux-Arts
et par délégation

Le Sous~Secrétaire d'Etst dus Beaux—-Arts

signé : Léon BERARD
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. appartenant a . -

. archives’ de la prefecture / au malre de la commune d.e.. ‘JIMS

“REPUBLIQUE FRANGAISE.

| —

“+ " ARRRTE.

Lr.«: MINISTRE DE L’F‘DUCATION NATIONALE

Vu la 101 du 3% décembre 1913 sur ies monuments hlstonques et
notamment Tarticle 2, modlﬁé et. complété par la loi du 23 ynilet 1 927,

La commlsswn des monmnents h;storlques entendue ;

ABBETE

ABTICLE PREMIER. _

1 égllﬁ.e....de YiMS.....(bemqgne) R

nscrite.. sur Pinventaire supplémentaire des monuments historiques.
S ARTICLE 3.

Le présent arreie sera mmﬁe au prefet du departement pour les

Secreraerersatsecmat ristsiisiidvinrhersnesen [PRr—-

qui seront resporisables , -chacun en ce qui le concerne, de son exécution.
| : Paris, fe ... l.‘%:.,AQU.T.-..IQSQ.....,.A.,.L

-

~Par é.élégatmn,
I‘:e Direetear de l'ﬁrchltectur&

T.5. V. P.
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Servitude AC2 : Sites inscrits et sites classés

Cette Servitude d'Utilité Publique (SUP) est gérée par la Direction Régionale de I’Environnement, de I'’Aménagement et du
Logement (DREAL Nouvelle-Aquitaine).

Commune

Contact du service responsable de cette servitude :

DREAL Nouvelle-Aquitaine — cité administrative, 2, rue Jules Ferry, 33200 BORDEAUX

Commune déléguée

Désignation du générateur de la servitude

Acte qui l'institue sur
le territoire

Plan Arrété
en

Bourdeilles Bourdeilles Site classé et inscrit de la Vallée de la Arrété du 12.10.1931 v v
Dronne
Site inscrit villages et rives de la Dronne | Arrété du 24.01.1944 v v
Brantome-en- Brantome Site classé du Bois de la Garenne Arrété du 27.12.1932 v v
Périgord Site classé et inscrit de la Vallée de la Décret du 14.03.1997 v v
Dronne
Valeuil Site classé et inscrit de la Vallée de la Arrété du 01.02.1988 v v
Dronne
La Chapelle- La Chapelle-Faucher Site inscrit de Las Fons Arrété du 06.03.1992 v v
Faucher
Villars Villars Site classée de l'allée plantée de tilleuls | Arrété au 23.10.1931 v X
en bordure ouest de I'esplanade du
chateau de Puyguilhem
Site inscrit du chateau de Puyguilhem et | Arrété du 08.08.1945 v v
ses abords

Communauté de Communes Dronne & Belle — Plan Local dUrbanisme Intercommunal — Liste des Servitudes dUtilité Publigue
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DECRET 7/, 1|4 MARS 1997

portant classement parmi les sites du département de la DORDOGNE de l'ensemble formé par
la vallée de la Dronne sur les communes de BOURDEILLES, de BRANTOME et de
VALEUIL.

non: | ENV i) s+ [s[o[o]i 1)

LE PREMIER MINISTRE
Sur le rapport du ministre de I'Environnement,

VU la loi du 2 mai 1930, réorganisant la protection des monuments naturels et des sites de
caractére artistique, historique, scientifique, légendaire ou pittoresque, modifiée notamment par
la loi n® 67.1174 du 28 décembre 1967, en particulier ses articles 5. 1,7 et 8, ensemble le décret
n®69.607 du 13 juin 1969 pris pour son application ;

VU Tlarrété du ministre des affaires culturelles et du ministre délégué auprés du Premier
Ministre chargé de la protection de la nature et de l'environnement, en date du 15 février 1973,
portant inscription a l'inventaire des sites pittoresques de I'ensemble formé sur les communes
de BRANTOME, BOURDEILLES et VALEUIL par la vallée de la Dronne :

VU l'arrété du ministre de la culture et de la communication en date du 25 novembre 1980
portant classement parmi les monuments historiques du gisement préhistorique, y compris les
abris et les grottes, et du promontoire rocheux du " Fourneau du Diable" a BOURDEILLES ;

VU l'arrété du ministre de ['environnement et du cadre de vie et du ministre de la culture et de
la - communication, en date du 15 décembre 1980, portant inscription & linventaire
supplémentaire des monuments historiques des facades et toitures du chiteau de Ramefort a
VALEUIL ;

VU larrété du préfet, commissaire de la république de la région Aquitaine, en date du ler
février 1988, portant inscription du Cluzeau de Chambrebrune 4 BRANTOME sur l'inventaire
supplémentaire des monuments historiques :

VU larrété du préfet de la région Aquitaine, en date du 7 mai 1990 portant création de la zone
de protection du patrimoine architectural et urbain de BRANTOME :

JO.N° 058 du 21 MARS 1997



VU les résultats de l'enquéte administrative prescrite par arrété préfectoral, en date du 12
juillet 1989, et qui s'est déroulée du 14 aolit au 4 septembre 1989, et notamment I'absence de
consentement de certains propriétaires :

VU les délibérations des conseils municipaux de BOURDEILLES, de BRANTOME et de
VALEUIL, en date, respectivement du 10 novembre 1989, du 18 aoiit 1989 et du 8 décembre
1989 :

VU l'avis émis par la commission départementale des sites, perspectives et paysages de la
DORDOGNE en date du 18 décembre 1989 ;

VU l'avis émis par la commission supérieure des sites, perspectives et paysages en date du 13
décembre 1990 ;

VU la lettre du président du conseil général de la DORDOGNE, en date du 13 septembre
1994 :

Le Conseil d'Etat (Section des Travaux Publics) entendu :
Considérant que la préservation de I'ensemble formé par la vallée de la DRONNE sur le

territoire des communes de Bourdeilles, de Brantdme et de Valeuil présente, en raison de son
caractére pittoresque, un intérét geénéral au sens de l'article 4 de la loi du 2 maj 1930 susvisée ;

DECRETE

ARTICLE 1 : Est classé parmi les sites du département de la DORDOGNE l'ensemble formé
par la vallée de la Dronne, d'une superficie d'environ 400 ha, sur le territoire des communes de
BOURDEILLES, de BRANTOME et de VALEUIL, et délimité comme suit, conformément a
la carte au 1/25.000e et aux plans cadastraux annexés au présent décret ;

Délimitation du site dans le sens des aiguilles d'une montre

COMMUNE DE BRANTOME -

SECTION H2

A partir de l'intersection de la limite de sections H2/H1 a I'Est de la parcelle n° 278
avec la rive gauche de LA DRONNE.

- la limite de sections H2/H| a I'Est des parcelles n°s 278 et 277
- le chemin rural au Nord des parcelles n°s 235, puis 257, 254,596,595,268 a et 267
- limites Sud-Est et Nord de la parcelle n® 266



SECTION H3

- la limite des sections H3/H2 Jusqu'a l'angle Sud-Est de la parcelle n° 334

- 1a limite Sud des parcelles n°s 334,339

- limites Est, Sud et Quest de la parcelle n° 34]

- limites Sud-Ouest et Nord de la parcelle n° 340

- la limite de lieux-dits LES BRANDES/LES JARISSES jusqu'a I'angle Nord-Ouest
de la parcelle n° 388

- une ligne fictive, joignant I'angle Nord Ouest de la parcelle n°® 388 4 I'angle Sud-Est
de la parcelle n° 305, traversant les parcelles n°s 398 et 396

- limites Ouest et Nord-Ouest de la parcelle n® 396

- la limite Ouest des parcelles n°s 396, 306, 462

- limites Nord-Ouest et Nord-Est de la parcelle n°462

- limite Ouest de la parcelle n° 308

- la voie communale n° 6 de BRANTOME 3 VALEUIL

COMMUNE DE VALEUIL -

SECTION B1

- le chemin rural formant limite de lieux-dits LA CHATERIE / LES ROUSSILLOUX

- la voie communale n° 6 de VALEUIL i BRANTOME formant limite de lieux-dits
LA CHATERIE / LES ROUSSILLOUX

- le chemin rural au Sud - Quest de la parcelle n° 79

- une ligne fictive, joignant le chemin rural 3 I'angle Nord-Ouest de la parcelle n° 172, et

traversant la parcelle n° 171

- la limite Ouest des parcelles n°s 172, 176 , 179 et 208

- une ligne fictive, joignant I'angle Sud-Ouest de la parcelle n® 208 a I'angle Quest
de la parcelle n° 211, traversant les parcelles n°s 210 et 162

- la limite Ouest des parcelles n° 21 1, 212, 226 227 gt 229

- limites Nord, Nord-Quest et Ouest de la parcelle n° 231 a

- la limite Nord, en partie, de la parcelle n® 233

- la voie communalen® 6 de VALEUIL & BRANTOME

- la voie communale n° 2 de VALEUIL a SENCENAC-PUY-DE-FOURCHES

- le chemin rural le long des parcelles n°s 858, 421 et 428

SECTION E3

- la rive gauche de LA DRONNE (riviére)

- la rive gauche du BRAS de la DRONNE

- le chemin départemental n° 78 de RIBERAC 4 ST YRIEIX
SECTION E2

- le chemin départemental n° 78 de RIBERAC 4 ST YRIEIX jusqu'a I'angle Sud
de la parcelle n° 442

-



SECTION E|

- le chemin départemental n° 78 de RIBERAC 4 ST YRIEIX au Sud-Est de la parcelle n°® 422

- la limite Nord-Est de la parcelle n° 16

- la limite Nord-Ouest de la parcelle n° 16

- une ligne fictive joignant I'angle Ouest de la parcelle n® 16 a l'angle Nord de la parcelle n° 19
et traversant la parcelle n° 1 7.

- limite Nord - Ouest de la parcelle n° 19.

- prolongement de la limite précédente par une ligne fictive a travers la parcelle n° 20 jusqu'a la
limite communale BOURDEILLES / VALEUIL

- limite communale BOURDEILLES / VALEUIL.

COMMUNE DE BOURDEILLES -

SECTION C2

- le chemin rural le long des parcelles n°s 304 et 306

- la limite Sud de la parcelle n° 306

- limites Est et Sud de la parcelle n° 307

- le chemin rural au Sud de la parcelle n° 310

- prolongement de la limite du chemin rural jusqu'a la limite Est de la parcelle n° 516,
traversant le bras de la DRONNE

- la limite Est (en partie) de la parcelle n® 516

- la limite Nord-Ouest de la parcelle n° 516, sur une longueur de 40 m

- & partir de ce point, une ligne fictive traversant le bras de la DRONNE pour aboutir a
l'intersection de la rive droite de la DRONNE et de la limite Sud de la parcelle n° 876
(section B3)

SECTION B3

- la rive droite de la DRONNE le long des parcelles n°s 876 et 877

- la limite de lieux-dits FOND DE LA PRAIRIE /LA PRAIRIE/ et LES FRANCILLOUX

- le chemin rural a I'Ouest de la parcelle n° 653

- la limite Nord-Ouest de la parcelle n° 653

- limites Sud-Ouest, Sud- Est et Nord-Est de la parcelle n°® 655

- limites Sud-Est et Nord-Est de la parcelle n® 654

- la limite Sud-Est de la parcelle n°® 661

- le chemin rural bordant IEst de la parcelle n° 661

- une ligne fictive reliant l'angle Nord-Est de la parcelle n° 662 a I'angle Sud-Est de la parcelle
n° 670, traversant les parcelles n°s 663, 664 et 669

- la limite Est de la parcelle n° 670

- le chemin rural le long des parcelles n°s 671, 918, 686, 683, 684, 828, 829 et 831

- limites Sud-Ouest et Sud-Est de la parcelle n° 830

- une ligne fictive, joignant l'angle Est de la parcelle n® 830 a I'angle Sud de la parcelle n° 820,
et traversant les parcelles n°s 831 et 832

- limites Sud-Est et Nord-Est de la parcelle n° 820

- la limite Sud-Est de la parcelle n° 819

- le chemin rural le long des parcelles n°s 721 et 722

-



- le chemin rural a I'Ouest de la parcelle n° 797

- la voie communale n° 7 de BOURDEILLES 4 GUEYJAT

- traversee de cette voie communale

- les limites Nord-Est et Est de la parcelle n® 817

- limite Nord des parcelles n°s 815 et 810

- la limite Nord-Est de la parcelle n° 810

- la limite entre les communes de BOURDEILLES et de VALEUIL

COMMUNE DE VALEUIL :

SECTION A4

- la limite Sud des parcelles n°s 546, 721, 720 et 718

- le chemin rural le long des parcelles n°s 717, 716, 746 4 749

- la limite Est de la parcelle n° 749

- la limite Sud des parcelles n°s 668 et 666

- le chemin rural le long des parcelles n°s 750 et 656

- la limite Sud des parcelles n°s 641 et 642

- les limites Est et Nord-Est de la parcelle n° 642

- le chemin rural le long des parcelles n°s 640, 639, 638, 636, 633, 608, 607, 601, 599, 598
et6l15

SECTION A3

- le chemin rural formant limite de sections A3/A2

- le chemin rural le long des parcelles n°s 458 et 460

- 1a limite Nord de la parcelle n° 450 et Nord-Ouest de la parcelle n® 452

- la voie communale n° 201 de VALEUIL & ST-JULIEN-DE-BOURDEILLES

- traversée de cette voie

- la limite Nord de la parcelle n° 484

- une ligne fictive, joignant I'angle Nord-Est de la parcelle n° 484 4 l'angle Sud
de la parcelle n° 515 traversant les parcelles n°s 481, 480, 734 et 512

- la limite Nord-Ouest des parcelles n°s 514 et 519

- la limite Nord-Est de la parcelle n° 516

- traversée du chemin rural

SECTION A2

- limites Sud-Ouest et Nord-Ouest de la parcelle n° 401

- limites Sud-Ouest, Nord-Ouest, Sud-Ouest de la parcelle n° 394
- limites Sud-Ouest et Nord-Ouest de la parcelle n° 395

- limite entre les sections Al et A2
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SECTION Al

- une ligne fictive traversant la parcelle n° 800 dans le prolongement de la limite Sud-Est
de la parcelle n° 790

- imites Sud-Est et Est de |a parcelle n® 790

- la limite Ouest de la parcelle n° 210

- le chemin rural bordant les parcelles n°s 210, 208 et 207

- le chemin rural bordant les parcelles n°s 187, 188, 189 et 191 en partie

- la limite Ouest de la parcelle n° 191

- la limite Ouest de la parcelle n° 192

- limites Sud-Ouest et Nord-Ouest de la parcelle n® 165

- limite entre les communes de VALEUIL / BRANTOME

COMMUNE DE BRANTOME

SECTION I3

- limites Sud-Ouest et Nord-Ouest de la parcelle n° 821

- une ligne fictive, joignant l'angle Nord de la parcelle n® 587 4 I'angle Sud-Ouest
de la parcelle n° 538, traversant les parcelles n°s 586,820 et la voie communale n° 202
de BRANTOME & ST JULIEN-DE-BOURDEILLES

- limites Nord-Ouest de la parcelle n° 537

- limite Ouest des parcelles n°s 537 et 544

- une ligne fictive joignant l'angle Nord de la parcelle n° 544 4 I'angle Nord-Ouest de la parcelle
n°527, traversant la parcelle n°® 545

- la limite Nord de la parcelle n°® 527

- le chemin rural au Nord-Ouest de la parcelle n° 526

- la limite Nord du lieu-dit MOULIN DE GRENIER

- le chemin rural & 'Est de la parcelle n° 517

- le chemin départemental n° 78 de RIBERAC 4 ST-YRIEIX

SECTION J3

- le chemin départemental n° 78 de RIBERAC a ST-YRIEIX

- la limite Est de la parcelle n°® 1059

- la rive droite de la DRONNE (riviére), pendant 120 m

- une ligne fictive qui traverse la riviére de la DRONNE, (point de départ), pour aboutir &
lintersection de la limite des sections H2 / HI avec la rive proche de LA DRONNE (point
d'origine)

ARTICLE 2 : Le présent décret sera notifié au préfet de la DORDOGNE et aux maires des
communes concernées.

ARTICLE 3: Le présent décret, ainsi que la carte au 1/25000e et les plans cadastraux
annexes pourront étre consultés a la préfecture de la DORDOGNE et dans les mairies
concernées.



ARTICLE 4 : Est abrogé en tant qu'il concerne le site classé par le présent décret, |'arrété
interministériel du 15 février 1973 portant inscription a l'inventaire des sites pittoresques de
I'ensemble formé sur les communes de Brantéme, Bourdeilles et Valeuil par la vallée de la

ARTICLE 5 : Le ministre de l'environnement est chargé de I'exécution du présent décret quj
sera publi€ au Journal officiel de |a République francaise.

Fait 4 Paris, le  F{ & MARS 1997
Alain JuPPE

Par le Premier ministre -

Le ministre de I'environnement,

Lf._Torinne LEPAGE
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CEB./LR.

AFTATRLES

IIVIHTERL

HINISTERE
DOTECTION DI LA

DE LA

NLTURE

m

Al

D.I.JhJ

- -

REPUBLI(US FRANGAISE

ARRETE

CULTURuLLHu

LE LINILTLE Dos AFFAIRS, CULTURILLES

DE L*ENVIRCNILLENT ‘-»=‘ LE HINIATEE DELEGUZ +UPRES DU PRELIER

vu

HIFIBTRE CHARGE DE L.. PROTHCTION DL LA
A~TURE- T D LYEMVIRONN UTLENT

latloi du 2 llai 1930 réorganisant la protection des monurents
naturels et des sites de caracteére artistique, historigque,
scientifique, légendaire ou plttoresque, modifiée par la 101
n 67_1174 du’ 28 Dgcembre 1967 :

1e décret n°® 69-607 du 73 Juin 1969 portant appllcatlon des
articles 4 et 5=1 de la 101 du 2 Mai 1930 sur . la Protectlon
des Sltes - : .

le décret du 24 Juillet 1959 portant organlsatlon du Mlnlstere
des Affaires Culturelles ;

le décret n°® 71-94 du,B‘Févriér 1971 relatif aux attr?ibutions
du Ministre délégué auprés du Premier Ministre chargé de la
Protection. de la Nature et de.1l'Environnement ;

la loi du 12 Avril 1943 portant réglementation de la Publicité

et des enseignes et notamment les articles 2 et 9 ;'

le décret du 9 Février 1968 portant application du décret du
7 Février 1959 modifié, relatif au camping,-et-notamment-..les
articles 2 et 6 3

le décret n® 72=37 du 11 Jahvief'1972 relatif au stationmnement
des earavanés et notamment les articles 3, 79 9 et 10 ;

le décret n° 70-288 du 31 Mars 1970 relatif & la cemposition
et au fonctionnement des Comm1851ons Departementales et Supérieures
des Sites 3

1l'arrété en date du 25 Septembre 1943 inscrivant parmi les sites
1'ensemble formé sur la commune de BRANTOME par les terrains

et immeubles formant la celnture de la ville e%’ 31tues en
bordure de la DRONNE ; £ <

evo/aca



VU l'arr8té en date du 27 Décembre 1932 classant parmi les
sites 1l'ensemble formé Siir 1a ¢ommune de BRANTOME par le bois
de la Garenne j ‘ -

VU 1'arr8té en date du 24 Janvier 1944 inscrivant parmi les sites
l'ensemble formé sur la commune de BOURDEILLES par le village
et les rives de la DRONNE ;

VU ltarr8té en date du 12 Cctobre 1931 inscrivant sur l'inventaire
des sites l'ensemble formé sur la commune de BOURDEILLES par
' les rochéers surplomkant la route de Bourdeilles & BRANTOME

VU L'arrété en date du 12 Octobre 1931 inscrivant sur 1'Inventaire-
des sites l'ensemble formé sur la commune de BOURDEILLES par
les bords rocheux de la DRONNE, le pont, le moulin,et la
terrasse communale j

VU -Xravis donné le 30 Decembre 1971 par le Conseil Municipal
,de BRANTOME, 3 ‘ = ; .

VU la délibération du 28 Avr;l 19?2 de la Gomm1551on des Sltes,
Perspectlves et Paysages du departement de la DORDOGNE ;

Conslderant gue  les’ malres des communes de BOURDEILLES et de VALEUIL
n'ont pas répondu dans le délai de trois mois aux demandes
d'avis qui leur ont été adressé et que leurs avis sont reputes
. favorables 5 - -, - s

ARRETENT.:

Article ler - Est inscrit sur 1l'inventaire des sites pittoresques
.du. département de la DORDOGNE 1'ensemble formé sur les communes de
BRANTOME, BOURDEILLES et VALEUIL par L& vallée de la DRONNE délimité
comme sult dans le sens des aiguilles d'une montre 3 '

COMMUNE DE BRANTOME

-~ le chemin departemental de PERIGUEUX a SAINT YRIEIX depuls la
‘llm}te_ges'communes BRANTOME et VALEUIL

- le thémin rural longeant la section IF "~ -

. ;'1e cheﬁih rural depuls l'angle Nord Ouest de la parcelle 818
Pty 1'angle Nord Est de la parcelle 801 -

,-_llmlte des sectlons JB, J1

i chemln rural longeant les: llmltes Ouest des parcelles 152 147,
W, 143, 142, 141, 140 et 138

N TT
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le chemin rural longeant lea limite du lieu-dit "La Garenne

chemin rural longeant la limite de la Section J feuille n° 2
jusgu'a la rue Daumesnil :

, g
e datt

la rue Daumesnil

la rue Piexre de MARETL . = - - 5 H oy

la place de la Gare

la - R.Na 139 de PERIGUEUX a LA ROCHELLE

limite.du lieu-dit ;E BOURG,. (rives droite et gauche de'la_DRONNE)

la R.N. 139 de PERIGUEUX & LA ROCHELLE

“le chemin vicinal n° 6 de BRANTOME & VALEUIL -

les chemins ruraux longeant la section H feuille n® 1
les chemins ruraux longeant les limites des ldsux-dits les c8tes
et les Catalots Est jusqu'a la limite des’ communes VALEUIL b
BRANTOME

COMMUNE DE VALEUIL

les chemins ruraux depuis la limite des communes de BRANTOME ./
VALEUIL en passant par le village de LABROUSSE jusqu'au chemin
vicinal ordinaire »p° ‘5 ' ' . R
CoVeOo n°5 de VALWUIL & BRANTOME

chemin-rural du moulin' jusqu'au C.V.0s n® 2 (longééntﬂia Section
E, feuille n° 3) ; R

le C.V¥+0. n° 2 de VALEUILL & SENCENAC ~ PUY DE FOURCHES

les chemins ruraux depuis le C.V.0. n® 2 Jusqu'a la limite des

sections E3 - E2 (longeant les limites des  liemx~dits LE BOURG

et VERDELOU) o ok

le chemin rural depuis la *limité des .sections E2 et E3 jusqutau
CD n° 78 {longeant la limite Sud et‘Ouest du lieu dit LE VIVIER)

chemin départementdl n" 78 de RIBERAC & SAINT YRIETX . -

COMMUNE DE BOURDEILLES "~ b

L

chemin départemental n° 78 de RIBERAC & SAINT YRIETX
chemin départemental n¥ 106 d'ALLEMANS i SORGES

limite,de la Section C1 (dite du Bourg)

sl ai



- chemln departemental n° 106

- chemln departemental n® 106 E

- le chemln rural longeant la sectlon B—feullle n® 3 jusqu'a
1l'angle Ouest de la parcells 653

- prolongement de ce chemin en bordure Cuest des parcelles 656
658, 659, 661 (section B feuille n° 3) '

~ chemin rural longeant la section B feuille n°® 3
- chemin rural longeant la limite."du lieu dit -"LES BERNOUX"

= chemins ruraux longednt au Nord, & L'Ouest et au Sud-Ouest la
limite des parcelles 670, 671, 686 683, 684, 828 829, 831
830, 831, 824, 825 (sectlon B feullle nQKB)

- les chemins ruraux longeant la limite du Lieuw.dit Claud de la
MEYTIE jusqu'au C.V.0. n° ¥

- le CaV.0. n* 7 48 BOURDEILLES X SAINT-jULIEN DE BOURDEILLES

itk : Ry : Bl = -

—311mite de la seotlon B feullle ne 3

~ chemin rural jusqu'a la limite de la commune de VALEUIL /
BOURDEILLES

hCOMMUNE ‘DE VALEUIL

- Chemln rural depuls la llmlte de la commune .de VALEUIL AT
BOURDEILLES jusqi'a la limite du lieu dit les Genets

-~ le chemin rural longeant la limite du lieu-dit les Geﬁets

it jusqu'd l'angle Nord Ouest de la parcelle 637 (sectlon A

feuille n° 4)

- limite Ouest de la parcelle 637, Section A, feuille n°-4 (non
comprlse dans le perlmetre)

- chemln rurai - dépuls l'angle Sud de la parcelle 63? Jusqu a 1a
limite de la section A, feuille n® k

C e 11m1te de la sectlon A, feullle n® 3

- les chemlns ruraux depuls 1a llmlte de 1a sectlon A feullle
n® 3, jusqutau CiDe n® 78 ° : :

- le C.De n® 78 jusqu'a la limite des communes de VALEUIL / .
BRANTOME, point de départ.

-6-0—0/0-0'5' W
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Article 2 -~ Le présent arrfté qui annule et remplace les arrétés
d'inscription du 12 Octobre 1931, 25 Septembre 1943 et compléte

l'arrgécé d'inscription du 24 Janvier 1944 seri notifié au Préfet
du département de la DORDOGNE,, aux Maires des communes de

BRANTOME, BOURDEILLES et VALEUIL qui seront res
en ce qui le concerne de son exécution,.

Le Ministre délégué auprés du

Premier Ministre chargé de 1la

Protection de la Nature et de
1'Environnement

Signé 32 R. POUJADE

Pour ampliation

Lt Administrateur Civil
Chargé du Bureau des
Sites

Nancy BOUCHE

bonsables, chacun

Fait a PARIS, ia 15 Février 1973

Le Ministre des Affaires

Culturelles

Signé : Jacques DUHAMEL
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BOIS DE. GARENNE L %
SITES 5 | G

- Al MICHELN
COMMUNE: SrpAarrorrs

CANTOMN : PERIGUEUL TV75

CLASSEMENT ARRONDIST: &L R/GULEVN ; PLI: 5

ARREBTE. DU_ 27 DECEUBRE 1932

Le bois de la Garenne & BRANTO.E (Dordogne) eomprenant

~les parcelles cadastrales n°\é§. 671. 672, ?0 2. gection J

—

@8t ¢lassé parmi les gites et monuments g caractére artistique,

historigue, scientifique, legendaire ou pittoresque.

signés Jean ZTISTIER

"aur copie conforme,

Le Chef du bureau des

lionuments historiques
et des sites 3



HINISTERE DE L'EQUIPEMENT, DU LCGEMENT, REPURLIGUE FRANCALGE

VU

<5

i

VU

DES TRANSPORTS LET DE L'ESPACE

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT
ARRETE

Direction de 1'Architecture
et de 1'Urbanisne

Le Ministre de 1'Equipement,
DAU/SP 1 du Logement, des Transports
et de 1'Lspace

Le Ministre de 1'Environnement

3 t la protsction des monuments naturels et
£ a2, historigue, scientifigue, légendaire cu
2on oarticle 4 modifids nav la loi n® A7-

(w2

a déprat n

- on® £5-507 dn 1 ain 1969 portant application de l'article 4 ds
loi du 2 mail 1530 sur la protec lTeg

la délibération du 24 septembre 1990 du ccnseil municipal de La Chapelle-
Faucher ;

ltavis émis le 28 septembre 1990 par la commission départementale des
sites, perspectives et pavsages du département de la Dordogne ;

CONSIDERANT que 1l'engemble formé sur la commune de La Chapelle-Faucher par le

site de Las Fons constitue un site pittoresque dent la préservation revét
un caracteére d'intéréat général au sens de l'article 4 de la loi du 2 mai
1930 ; ‘

ARRETENT

ARTICLE ler : Est inscrit & 1'Inventaire des monuments naturels et dea gites

de caractére artistique, historique, seientifique, légendaire ou
pittoresque du département de la Dordogne 1'sengemble formé gur la  commune
de La Chapelle-Faucher par le site de Las Fons et comprenant les parcelles
cadastrales n°s 998 et 11483 de la section 23 conformément au plan
cadastral & 1'échelle du 1/2.500éme annexé au présent arrété.



ARTICLE 2 D Le brésent
SRUCLE 2
Lerdegne et auy

Arrété gerg Hotifié 3y
res Sponsableg,

13 Cohmune de la
ce qui Je toncerne,

Haire da

Préfet ay
chacun ep

Chapelle-r
de

lo“allement de I3
fatcher quj

Seront
50n @keCHLICﬂ.

Fait 3 Parig, e

' 6 MARS 1992

Pour ampliation :

Four fa

Flrdotrs ot Pat daiz;
e Bfrmstayer da

L@ Chargé du BureaL des Svﬁ-s




. MINISTERE |
de 1'EDUCATION NATIONALE - .
S \ REPUBLIQUE FRANCAISE

Direction Générale de l'ArchStecture

Direction des Sites PALATS ROYAL le 19
Perspectives et Paysages 3, rue de Valois. Tél. GUT. 05-45
ARRETE

Le Ministre de 1'Education Nationale

Vu la Loi du 2 Mai 1930 concernant la protection des Monuments nsturels et des
Sites de caractére artistique, historique, scientifique, légendaire ou pittoresque et
notamment 1l'article 4 :

ARRETE
Articler ler.~ Sont inscrits sur 1'Inventaire des Sites pittoresques de la Dordogne :
le chfteau de Puyguilhem et ses abords & VILLARS,
Délémitation :

NORD ¢ le sentier bordant les parcelles 1482, 1473, 1474, 1475, 1476,
QUEST-SUD OUEST : le chemin départemental n°3 de COUTRAS & BUSSIERE&BADIL,
SUD : le sentier rural bordant les parcelles 1503, 1502, 1492,

EST : Limites EST des parcelles 1492, 1493, 1491, 1490, 1489 ; le chemin rural de
VILLARS & SAINT PARDQUX la RIVIERE,

Parcelles cadastrales :
1473 & 1503, 1531 de la section A,

Le chiteau de Puyguilhem est classé Momment Historique par arr8té en date du 20 Mars

- Article 2.- Le présent arrété sera notifié au Préfet du département pour les archives
de la Préfecture, au laire de la commune de VILLARS et aux propriétaires intéressés dont les
nons figurent sur la liste annexée au présent arr&té qui seront responsables, chacun en
ce gui le concerne de son exécution.

PARIS, le 8 Aofit 1945
Pour ampliation : Par délégation ¢
Le Directeur Géndéral de 1'Architecture :
Le Chef du Bureau des Sites @

Signé : Illisible,



LOI DU 2 MAT 1930

concernant la protection des Monuments naturels et des Sites de caractdre artistique
historique, scientifique,. légendaire ou pittoresque
(modifiée par la Loi du 27 Aofit 1943)

TITRE 11
Inventaire et classement des monuments naturels et des Sites

Article 4.~ Il est établi dans chague département, sur la proposition de la Com—
mission Départementale des Sites et des Honuments naturels, une liste des Monuments
naturels et des Sites dont la conservation présente un intér8t général au point de
vue artistique, historique, scientifique, légendaire ou pittoresque.

L'inscription sur cette liste est prononcée par arr&té du Ministre des Beaux
Arts et notifié par le Préfet aux propriétaires du monument naturel et du site, Elle
entraine pour ces propriétaires 1'obligation de ne pas procéder & des travaux autres
que ceux d'exploitation courante, en ce qui cioncerne les fonds rursux et d'entretien
normal, en ce qui concerne les constructions sans avoir avisé quatre mois d'avance
1'Administration Préfectorale de leur intention.

TITRE 1V
Dispositions pénales

Article 21.- Toute infraction aux dispositions de l'article 4 paragraephe 2(modifi-
cation sans avis préalable d'un monument naturel ou d'un site) seras punie d'une
amende de cinquante & vingt mille franes (50 & 20 000 Ir) sans préjudice de 1'action
en dommages-intéréts qui pourra &tre exercée au nom du lMinistre des Beaux Arts contre
ceux qui ont ordonné les travaux exécutés ou les mesures prises en violation des
dits articles.

Article 22,- Quicongue aura intentionnellement détruit ou mutilé ou dégradé un Monu-
ment Naturel ou un site inscrit ou classé sera punie des peines portdes & 1'article
237 du Code Pénal, sans préjudice de tous dommages intéréts.



- 8 Aoflt 1945-
DORDOGUHNE
VILLARS
Chéteau ;:Puyguilhem
Section A

Etat 1477, 1478, 1481, 1483 & 1487, 1494, 1496,
BOUSSARTE époux Dubuisson & Lafarge 1531.
Melle NERCAM Elisabeth & Hamma Plaisance par Constantine

1475 & 1476, 1479, 1480, 1482, 1488 & 1493, 1495, 1497 & 1503,




Servitude AC4 : Sites patrimoniaux remarquables

Cette Servitude d'Utilité Publique (SUP) est gérée par la Direction Régionale des Affaires Culturelles (DRAC Nouvelle-Aquitaine).

Contact du service responsable de cette servitude :
DRAC Nouvelle-Aquitaine — 54, rue Magendie, CS 41229, 33074 BORDEAUX CEDEX

N.B : procédure de I’AVAP de la Dronne en cours (enquéte publique conjointe avec celle du PLUi et des PDA).

Commune Commune déléguée Désignation du générateur de la Acte qui l'institue sur le Arrété
servitude territoire

Bourdeilles Bourdeilles e AVAP de la Dronne (en cours) XX XX XXXX v X

Brantome-en- Brantome e Site Patrimonial Remarquable Arrété du 07.05.1990 et v v
Périgord (anciennement nommée « ZPPAUP ») | arrété de révision partielle

du 21.03.2011
e AVAP de la Dronne (en cours) XX XX XXXX v X
Valeuil e AVAP de la Dronne (en cours) XX XX XXXX v X

Communauté de Communes Dronne & Belle — Plan Local dUrbanisme Intercommunal — Liste des Servitudes dUtilité Publigue
82



REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFECTURE Le Préfet de la Région Aquitaine

DE LA REGION AQUITAINE Préfet de la Gironde

ARRETE
PORTANT CREATION DE LA ZONE DE PROTECTION
DU PATRIMOINE ARCHITECTURAL ET URBAIN DE
BRANTOME

VU le code de I'Urbanisme,
VU la loi du 31 décembre 1913 modifiée sur les Monuments Historiques,

VU la loi du 2 mai 1930 modifiée ayant pour objet de réorganiser la pro-
tection des monuments naturels et des sites de caractere artistique, historique, scien-
tifique, legendaire ou pittoresque,

VU la loi 83.8 du 7 janvier. 1983 modifiée relative & la répartition des compe-
tences entre les communes, les départements, les régions et I'Etat, notamment en ses
articles 69 a 72,

VU la loi 84.360 du 12 juillet 1983 relative a la démocratisation des enquétes.
publiques et a la protection de l'environnement,

VU le décret n° 84.304 du 25 avril 1984 relatif aux zones de protection
du patrimoine architectural et urbain,

VU le décret n° 84.305 du 25 avril 1984 relatif au College Régional du
Patrimoine et des Sites,

VU les protections suivantes :

- Dolmen dit de "La Pierre Leveée", parcelle N° 673, section C du cadastre
(Cl. MH. : liste de 1887). '

- Ancienne Abbaye : Eglise abbatiale (cl. MH. liste de 1840).

Cloitre du XIVe siecle et salles du rez-de-chaussée donnant sur ce cloitre;
facades et toitures, charpente et escalier intérieur du bdtiment monastique
du XViléme siécle {(cl. MH. : 19 fevrier 1957). ~

Hotel de Ville : charpente (Inv. MH 17 février 1928)
Porte des Réformés (Inv. MH : 12 janvier 1931)

Pavillon du corps de garde et tour ronde de l'ancienne enceinte (Cl. MH
2 mars 1891).

Fontaine Médicis (Inv. MH. 12 janvier 1912)
Pont coudé Renaissance (Cl. MH. 13 janvier 1912)
Trois reposoirs Renaissance {(Cl. MH : 13 janvier 1912)

Ensemble des grottes, vestiges du moulin de I'Abbé, sol en cours, sol du
jardin de I'Abbé et jardins des Reposoirs (Inv. MH 6 janvier 1927 et 25
juillet 1957). :




- Ancienne Eglise Notre~Dame (Inv. MH : 25 octobre 1958).

- Vestiges de l'ancienne église de St Pardoux de Faix ou du Petit St Pardoux
(Inv. MH : 22 aolt 1949).

- Castel de la Hierce (Cl. MH : 12 Mars 1892)

- Maison voisine du Pont Nord : terrasse a balustres du XVIII& siecle {Inv.
MH : 12 janvier 1931). ‘

- 6 rue Janssen, Maison du XIIIe siecle (Inv. MH : 25 juin 1929).

- Rue Victor Hugo, a I'angle de la rue Gambetta : fagades sur rues et toi-
tures correspondances (Inv. MH : 5 novembre 1958).

- Bois de la Garenne (S. Cl. : 27 décembre 1932).

- Chiteau de Puymarteau :

- les fagades et les toitures - I'escalier a vis avec sa voiite
. le mur de souténement de la terrasse avec sa balustrade
- la partie subsistante du pigeonnier - Inv. MH : 11 mai 198!.

~ Cluzeau de Chambrebrune (Inv. MH : ler février 1988)

- Vallée de la Dronne (S. Ins. : 15 février 1973)

- Terrains et immeubles formant la ceinture de la ville et situés en bordure
des abords de la Dronne (S. Ins : 25 septembre 1943),

VU l'arrété du Préfet, Commissaire de la République de la Région en date
du 25 octobre 1985 portant création du collége régional' du patrimoine et des sites,

VU la délibération du Conseil municipal de Brantome en date du
15 Juillet 1987 décidant la mise & l'étude d'un projet de zone de protection du patri-
- moine architectural et urbain,’ : ‘

VU la délibération du conseil municipal du & décembre 1987 .donnant un
avis favorable au projet de zone de protection du patrimoine architectural et urbain,

VU l'arrété N° 880247 du 2 février 1988 du Préfet du département de la
Deordogne soumettant a enquéte publique le projet de zone de protection du patrimoine
architectural et urbain, dont le dossier comprend un rapport de ‘présentation, l'énoncé -
des regles applicables ainsi qu'un document graphique.

VU les conclusions du Commissaire enquéteur en date du 14 avril 1988,

VU l'avis du Préfet en date du 12 octobre 1988,

VU lavis du College Régional du Patrimoine et des Sites en date du
18 octobre 1988,

YU l'accord du conseil municipal de la commune de Brantome sur le dossier
qui lui a été transmis par le Préfet de Région, en date du 23 novembre 1939,

SUR proposition du Secrétaire Géneral pour les Affaires Régionales,




ARTICLE 1ER : If est créé sur la commune de BRANTOME (département de la Dor-
dogne) une zone de protection du patrimoine architectural et urbain.

ARTICLE 2 : La délimitation de la zone de protection mentionnée & I'article | ci~dessus
est determinée par le document graphique annexé & I'arrété original conserve a la Préfec-
ture de la Région Aquitaine.

ARTICLE 3 : Les prescriptions particulieres a la zone de protection mentionnée & !'arti-
cle | ci-dessus sont définies dans le cahier des prescriptions annexé a |'arrété original
conserve a la Prefecture de la Région Aquitaine.

ARTICLE 4 : Le présent arrété dont une ampliation certifiée conforme sera adressée
sans delai au Ministére de I'Equipement, du Logement, des Transports et de la Mer,
sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département de
la Dordogne et mention faite dans deux journaux du département.

ARTICLE 5 : Le dossier comprenant le rapport de présentation, la délimitation et le
reglement est consultable & mairie de Brantome, a la Préfecture de département de
la Dordogne et au service départemental de {'Architecture de la_Dordogne.

ARTICLE 6 : Les présentes dispositions de la zone de protection du patrimoine architec-
tural et urbain devront étre annexées au P.O.S.

ARTICLE 7 :
Le présent arrété sera notifié au Préfet de la Dordogne et au Maire de
la commune intéressée qui seront responsables, chacun en ce qui le concerne, de son

exécution.

Fait a Bordeaux, le 07 MA] 1990

LE PREFET DE REGION

Pierrs CHASSIGNEUX




C()MMUNAUTE DE COMMIN

iy DU BRANTOMOS

Délibération n°2011/03/13

L’an deux mille onze, le lundi 21 mars, a 20 heures 30, les membres du Conseil
Communautaire élus par les conseils municipaux des communes adhérentes a la Communauté
de Communes du Brantdmois se sont réunis a la salle du CIAS a Blantome sous la présideice .
de M. Olivier CHABREYROU. ‘

Nombre de délégués communautaires : 31
Présents : 28
Votants : 29

Date de la convocation : 14 mars 2011

Etaient présents Mesdames et Messieurs les délégués communautaires :

Marc AUGUSTIN, Raymond BOUCAUD, Gabriel BOUTAUDOU, Line BOUTHIFR-
SIMON, Guy BRETHONNET, Anita CATUSSE, Olivier CHABREYROU, Gaston
CHAPEAU, Anne-Marie CLAUZET, Frédéric DESSOLAS, Philippe DOURSENOT
(suppléant de Marc PASCUAL), Claude DUBOURVIEUX, Nicolas DUSSUTOUR, Guy
DUVERNEUIL, Bernard JEAN, Thierry JEAN, Christophe LASJAUNIAS, Claude
MARTINOT, Bernard MAZOUAUD, Pascal MAZOUAUD, Jean-Michel NADAL, Jean-
Claude PASSELERGUE, Monique RATINAUD, Claude SECHERE, Jean-Pierre
SOUSSENGEAS, Fabienne THORNE, Bernard USCAIN, Jean-Louis VERNEUIL (suppléant
de Francis REVIDAT).

Excusés : Olivier ALEXELINE, Gérard GUZZ0O, Marc CHASTENET DE GERY (pouvoir &
Monique RATINAUD).

Jean-Pierre SOUSSENGEAS est désigné secrétaire de séance

e Approbation de la modification de la ZPPAUP de Brantome

Le Président rappelle que le conseil communautaire s’est prononcé le 12 octobre 2009 afin de
solliciter une modification de la zone de protection du patrimoine architectural, urbain et
paysager (ZPPAUP) de Brantdme. I.’accord du Préfet pour le lancement de la procédure n’a
été confirmé qu’a la fin de I’été 2010 pour une enquéte publique qui s’est deioulee du 22
novembre 2010 au 22 décembre 2010.



Pour rappel, une ZPPAUP peut faire I’objet d’une modification & condition qu’il ne soit pas
porté atteinte 4 son économie générale, et que ne soit pas réduit d’espace bois€ classé. La
modification est arrétée par décision de ’autorité compétente (EPCI en I’occurrence pour
notre territoire), apres accord du préfet.
Le Président rappelle que cette modification concerne deux secteurs :
> la Pouge : modification du zonage de la ZPPAUP de trois parcelles qui changent de
classement (passage de NP en ZP) ;
> les Courriéres : rectification du périmétre extérieur de la ZPPAUP avec une réduction
de Ia surface de cette ZPPAUP sur une bande de 400 m de longueur sur 15 4 25 m de
largeur.

Le Président informe des requétes faites par les administrés lors de cette enquéte publique sur
la validité de la procédure et sur ’opportunité de ces modifications.

Tout d’abord, il estime que cette modification va dans le sens de I'intérét général et rappelle
différents points qui vont dans le sens d’une validation des modifications proposées :

- les avis des services de I’Etat, avant et aprés I’enquéte publique, par rapport & la procédure
lancée et & son contenu ;

- I’avis favorable du commissaire-enquéteur a la modification envisagée ;.- .

- I’ancienneté du document de ZPPAUP de Brantdme, qui date de 1990 et qui n’a jamais fai:.

I’objet de révision ou de modification, et qui ne prend pas en compte les modifications
réglementaires intervenues dans le domaine de F'urbanisme depuis lors ;

- le fait qu'une révision compléte de la ZPPAUP et sa transformation en aire de mise en- -
valeur de ’architecture et du patrimoine (AVAP) intervienne prochainement et redéfinissc

complétement les enjeux de protection.

- la prise en compte de I’intérét de la collectivité qui subit d’importantes contraintes sur le site
du coeur de Brantdme et Ia possibilité de renforcer Iaccueil du pdle touristique autour de
Brantdme, avec une offie limitée de logements touristiques cotrespondant au type d’accueil
développé sur le secteur des Courriéres ; ‘
- le maintien des éléments principaux de protection paysagére de la ZPPAUP |

- le projet du secteur de la Pouge a été déja discuté en détail dans le cadre du travail sur le
PLU, avec un classement UD des trois parcelles concernées par la modification de zonage de
la ZPPAUP (passage de NP en ZP). Il accueille d’ailleurs un projet de lotissement (en cowrs)
et constitue un des secteurs privilégié, dans les limites des propositions de modification, de
développement urbain de la commune ;

- la surface globale de modification de la ZPPAUP ftrés réduite (environ 1 hectare) par rapport
a ’ensemble de la ZPPAUP.

En conséquence, considérant que l'impact de la modification de la ZPPAUP est mineur, que
cette-modification ne bouleverse pas I'économie générale du document, qu’elle permet a Ia
collectivité de se développer conformément & ses besoins sur un site approprié et que le site
de la Pouge (objet de la modification) est toujours soumis 4 une réglementation particuliére
(zone ZP de la ZPPAUP), le Président propose que la collectivité décide de ne pas prendre en
compte les observations émises lors de I'enquéte publique et d'approuver la modification telle
que proposée a ’enquéte publique.

Vu le code de Penvironnement,

Vu le code du patrimoine,

Vu le rapport du commissaire-enquéteur,

Vu I’avis du 3 mars 2011 du STAP, tenant compte de I’enquéte publique, favorable a
une mise en application des modifications projetées ;

\\\\\\



Aprés en avoir discuté, le conseil décide a ['unanimité de :
- approuver la modification de la ZPPAUP de Brantdme telle que soumise a [’enquéte

publique

- demander au Président de faire le nécessaire afin de rendre rapidement effective cette

modification.

Fait et délibére, les jours, mois et an ci-dessus
Pour copie conforme,

"
s
s j’ =

ousLiee e . Aulel] kA,
_asioN

NOTIFIEE [ ..geuprorin
VALEUIL, le .. [0l [SodA...
Le President,




EXTRAIT DU PLAN DE ZONAGE . \§

MODIFICATION DE LA ZPPAUP DE BRANTOME =
21 mars 2011 i

Modification du zonage sur 2 secteurs :
- Secteur des Coutriéres,
- Secteur de la Pouge.

E,_qhelle : 1/5000&me




Servitude AS1 : Protection des eaux potables et minérales

Cette Servitude dUtilité Publigue (SUP) est gérée par I’Agence Régionale de la Santé (ARS) et/ou les différents Syndicats
Intercommunaux d’Adduction en Eau Potable (SIAEP) en présence sur le territoire intercommunal.

Commune

Contact du service responsable de cette servitude :

ARS direction territoriale 24 — 18, rue du 26°™ Régiment d'Infanterie, 24000 PERIGUEUX

Commune déléguée

Désignation du générateur de la

Acte qui l'institue sur le

Plan Arrété

servitude

territoire

SUP en PDF

Brantome-en- Brantome Forage des Habrands Arrété préfectoral du v v
Périgord 16.01.1997
La Gonterie-Boulouneix Source de Belaygue Arrété préfectoral du v v
22.01.1982
Saint-Crépin-de- Forage de la Roche (commune de Arrété préfectoral du v v
Richemont Quinsac) 07.07.1993
Saint-Julien-de- Source de Puy Levy (commune de Arrété préfectoral du v v
Bourdeilles Paussac-et-Saint-Vivien) 03.03.2014
Champagnac-de- | Champagnac-de-Belair Forage de la Roche (commune de Arrété préfectoral du v v
Belair Quinsac) 07.07.1993
La Chapelle- La Chapelle-Faucher Source de Las Fons DUP du 10.09.1990 v v
Faucher
La Chapelle- La Chapelle-Montmoreau Forage de la Roche (commune de Arrété préfectoral du v v
Montmoreau Quinsac) 07.07.1993
Rudeau-Ladosse | Rudeau-Ladosse Forage de la Forge de Rudeau DUP du 09.04.1991 v v
(commune de Saint-Sulpice-de-
Mareuil)
Mareuil-en- Champeaux-et-la- Forage de la Forge de Rudeau DUP du 09.04.1991 v v
Périgord Chapelle-Pommier (commune de Saint-Sulpice-de-
Mareuil)
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Forage de Puybarronneau (commune
de Saint-Front-sur-Nizonne)

DUP du 21.02.2008

Les Graulges Forage de la Chabroulie (commune de | DUP du 04.06.1995
Sainte-Croix-de-Mareuil)

Léguillac-de-Cercles Source de la Richenie DUP du 28.10.1994

Mareuil Forage de la Chabroulie (commune de | DUP du 04.06.1995

Sainte-Croix-de-Mareuil)

Forage de I'Ecuyer (commune de
Cherval)

Source de FontGrand

DUP du 22.11.1995

Arrété préfectoral du

Mareuil

05.10.1994
Puyrenier Forage de la Chabroulie (commune de | DUP du 04.06.1995
Sainte-Croix-de-Mareuil)
Saint-Sulpice-de-Mareuil Forage de la Forge de Rudeau DUP du 09.04.1991
Quinsac Quinsac Forage de la Roche Arrété préfectoral du
07.07.1993
La La Rochebeaucourt-et- Forage de la Chabroulie (commune de | DUP du 04.06.1995
Rochebeaucourt- | Argentine Sainte-Croix-de-Mareuil)
et-Argentine
Sainte-Croix-de- | Sainte-Croix-de-Mareuil Forage de la Chabroulie DUP du 04.06.1995

Saint-Pancrace

Saint-Pancrace

Forage de la Roche (commune de
Quinsac)

Arrété préfectoral du
07.07.1993
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REPUBLIQUE FRANCAISE
LIBERTE - ECALITE ~- FRATERNITE

PREFECTURE DE LA DORDOGNE
Dira;c”tion
du
Développement Local

Bureau de I'urbanisme
et de l'environnement

970113

ARRETE PREFECTORAL

portant déclaration d'ufilité publique des travaux projetés
par Ja commune de B%(AI\TTOME
en vue de 'alimentation en ¢au potable, concernanti
- la dérivation des eaux par le forage des HABRANDS ;
- la création des périmétres de protection de ce point de
rélévement d'eau | _
- la détermination du volume d'eau maximum & prélever de
ce captage.

Le préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion dHonneur

VU e code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 163.1 et 1661
VU le code de l'expropriation et notamment Jes articles L 11.1 aL 11.8 et R 11.134R 11. 31;

VU Particle 113 du code rural sur la dérivation des eaux non domaniales |

VU les articles L 20 et L 20.1 du code de la santé publique ;

pI-

1n
Acl

VoL AT Gl

VU le décret n® 89.3 du 3 Janvier 1989 (articles 4, 5, 16) ralatif a la qualité des enux dastindes
consommation humaine modifié et complété par le décret n® 95363 du 5 Avril 1695,

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative 4 la mise en place des périmétres de protection de
points de prélévement d'eau destinée 3 la consommation humaine ;

VU le réglement sanitaire départemental ;

VU la loi sur l'eau du 3 janvier 1992 et les décrets n® 93.742 et n° 93.743 du 29 mars 1993, pris
pour l'application de cette loi |

VU Ie décret n° 94-354 du 29 avril 1994, la circulaire du 16 juin 1994, Uarrété préfectoral du 28
Juin 1995, relatifs aux zones de répartition des eaux '




VU le décret n° 61.859 du ler aolt 1961 modifié et complété par le décret n° 67.1093 du
15 décembre 1967 portant réglement d'administration publique pris pour l'application de I'article
L 20 du code de la santé publique ;

VU la ol n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et 4 la
lutte contre leur pollution ;

VU le déeret n°® 67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions a la loi n® 64.1245 du
16 décembre 1964 relative au régime et 4 la répartition des eaux et 4 la lutte contre leur pollution ;

VU le décret n° 76.432 du 14 mai 1976 modifiant le décret n° 59761 du 6 juin 1959, portant
reglement d'administration publique reletif 4 la procédure d'enquéte préalable & la déclaration
datilit¢ publique, 4 la détermination des parcelles & exproprier et a l'arrété de cessibilité et portant
dispositions diverses pour l'application du Titre Il de 1a loi n® 75.1328 du 31 décembre 1975

VU le décret 77.392 du 28 mars 1977 portant codification des texies législatifs concernani
I'expropriation pour cause d'atilité publique ;

VU le decret 77.393 du 28 mars 1977 portant codification des textes réglementaires concernant
l'expropriation pour cause dutilité publique ;

VU les rapports de l'hydrogéologue agréé en matiére d'eau et dhygidne publique en date du
2 janvier 1995 et du 28 Maj 1995 ;

VU le projet de création des périmétres de protection du point de prélévement d'eau potable, de
détermination des volumes d'eau & prélever 4 entreprendre par la commune de BRANTOME -

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états parcellaires des terrains compris dans les
perimetres de protection du captage |

VU les délibérations du 30 Mars 1992 et du 26 Mai 1995 du Conseil Municipal de la Commune
de BRANTOME portant engagement & respecter et & mener & son terme la procédure de mise en
place des périmétres de protection, et & réunir les ressources nécessaires 4 la couverture des
dépenses ;

VU lavis favorable du directeur départemental des affaires senitaires et sociales en date du 8 Juin

1995 ;

VU favis du conseil départemental dhygidne en date du 28 juin 1995 ;

VU le dossier de l'enquéte 4 Jaquelle il a été procédée conformément & l'arrété préfectoral en date
du 18 Novembre 1996 dans la commune de BRANTOME en vue de la déclaration dutilits
publique des travaux ;

VU Tavis favorable de M. le commissaire enquéteur, en date du 23 Décembre 1996;

VU P'avis favorable de M. le directeur départemental de 'agriculture et de la forét de la Dordogne ;

CONSIDERANT que les travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de ceux prévus par le
décret n® 72.195 du 29 février 1972 -

SUR les propositions de M. le secrétaire général de la préfecture de la Dordogne,




ARRETE :

ARTICLE 1er - Sont déclarés d'utilité publique la dérivation des eaux souterraines par le forage
des Habrands, ainsi que les périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de
ce captage.

ARTICLE 2 - La Commune de BRANTOME est autorisée 4 prélever une partie des eaux
souterraines par le forage des Habrands, situé sur son temritoire.

ARTICLE 3 - Le volume d'eau 4 prélever par ce captage par pompage par la commune de
BRANTOME ne powrra excéder 120 m3/heure ou 2400 m3/jour.

Au cas ou la salubrité, l'alimentation publique, la satisfaction des besoins domestiques ou
lutilisation générale des eaux seraient compromises par ses travaux, la Commune de
BRANTOME, devra restituer 'eau nécessaire 2 la sauvegarde de css intéréts généraux dans des
conditions qui seront fixées par le ministre de lagricuiture, de la péche et de l'alimentation, sur le
rapport du directeur départemental de l'agriculture et de Ia forét,

ARTICLE 4 - Les dispositions prévues pour que les diverses prescriptions de l'article précédent
soient régulicrement observées, ainsi que les appareils de jaugeage et de contréle nécessaires,
devront £tre soumis par la Collectivité 4 'sgrément du directeur départemental de l'agriculture et de
la forét de la Dordogne, avant leur mise en service.

ARTICLE 5 - Conformément a l'article L 2G du cede de la santé publique ef en application des
dispositions du décret N° 61 859 du ler aoiit 1961, complété et modifié par le déeret N° 67 1093
du 15 deécembre 1967 ; des périmétres de protection immédiate. rapprochée et éloignée sont établis
autour du forage des Habrands.

* Le périmetre de protection immédiate s"étendra
conformément aux indications du plan parcellsire au 1/2000éme ci-annexé, 4 la parcelle n® 1278
Section G, lieu-dit "Les Habrands”, Commune de BRANTOME.

* Le périmetre de protection rapprochée, est confondu avec le périmétre de protection
immédiate,

* Le périmétre de protection €loignée, s'étendra, 4 l'ensembie délimité sur le plan parcellaire
ci-joint au 2 000éme, situé sur la commune de BRANTOME.

ARTICLE 6 - DISPOSITIFS REGLEMENTAIRES A LINTERIEUR DES PERIMETRES
6-1 : ALINTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
(OU RAPPROCHEE) |

- Sont interdits tous dépdts, installations ou activités, autres que ceux strictement nécessaires
a l'axploitation et & {'entretien du point d'eau.




- Les installstions, ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration dans le cadre du

déeret 93.743 du 29 Mars 1993, en application de la Loi sur I'Eau du 03 Janvier 1992, reiévent du
régime de I"autorisation 4 I'intérieur de ce périmétre.

- Toute activité ou installation, susceptible de générer une poliution sera bien évidemment
soumise a une application stricte de la Réglementation Générale.

ARTICLE 7 - Le terramn objet du périmetre de protection immédiate doit 8tre acquis en pleine
propriété et devra &ire cldturé a la diligence et aux frais de la Commune de BRANTOME.

ARTICLE 8 - Les esux devront répondre sux conditions exigées par le Code de la Santd
Publique, et lorsqu'elles devront étre épurées, le procédé d'épuration, son installation, son
fonctionnement et le suivi de la qualité des eaux aprés traitement, seront placés sous le contréle de
la direction départementale des affaires sanitaires et sociales.

ARTICLE 9 - Pour les activités, dépbts et installations existants a la date de publication du
présent arrété, sur les terrains compris dans les périmétres de protection prévus 4 l'article 5, il devra
tre satisfait awx obligations résultant de linstitution des dits périmétres dans un délai de trois ans.

ARTICLE 10 - Le Maire de la Commune agissant au nom de la collectivité | est autorisé a

a l'amiable, soit par voie d'expropriation en vertu de T'ordonnance N° 58 997 du
23 octobre 19538, les terrains nécessaires a la réalisation du projet et 2 la constirution du périmetre
de protection immédiate. Les expropriations éventuellement nécessaires devront étre réalisées, dans
un délat de six mois, 4 compter de la publication du présent arrété.

1
ch‘dé;u, soit

ARTICLE 11 - En application du présent arrété, tout propriétaire qui voudrait établir ou modifier
une activité, installation ou dépdt réglementé, devra faire connaitre son intention a 'administration
concernée en indiguant :

- Les caractéristiques de son projet, et notamment celles qui risquent de porter atteinte directement
ou indirectement a la qualité de l'eau.

- Les dispositions prévues pour parer aux risques préciiss.

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre
demandés.

Llenguéte 1"3, drogeuloglqub éventuellement prescrite par l'admimistration sers faite par
1nyc1rogcologue agréé en matzére dhygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

L'adminustration fera connaltre les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux
dans un délai maximum de trois mols & partir de la foumniture de tous les renseignements ou
documents réclamés,

ARTICLE 12 - Qulconqua aura contrevenu aux dispositions de l'article 6 du présent arrété sera
passible des peines prévues par le déeret N° 67 1094 du 15 décembre 1967, pris pour l'applicstion
de laloi N° 64 1245 du 16 déccmbrc 1964,




ARTICLE 13 - 1l sera pourvu 4 la dépense engendrée par ces travaux, grace aux fonds tibres dont
pourra disposer la collectivité, aux emprunts qu'eile pourra contracter, et aux subventions qu'elle
sera susceptible d'obtenir de 1'Btat, du département ou d'autres collectivités ou d'dtablissements

publics.

ARTICLE 14

- M Te seerétaire ﬁénéral dela {)réfectur_e de la Dordofgne,

- M. le directeur départemental de l'agriculture et de 1a forét,

- M. le directeur départemental de affaires sanitaires et scciales,
- M. le directeur départemental de I'équipement

- M. le Maire de BRANTOME,

sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au
recuel} des actes administratifs de la préfecture et dont ampliation sera adressée a :

- M. Ie directeur régional de I'industrie, de la recherche, et de I'environnement.

FAIT APERIGUEUX. le 18 JAN 1587

Le préfet,

Pouft le Préfet
et par déiégation,
Ie Secrétaire Général,

j'r‘gne': Fobert SAUT

Pour ampliation
Pour le Préfet et par délégation,

Le Directevr du Développement
Local et du Cadre de Vie,

o Gabric)l CAVALLA
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Département de la Dordogne

-

s
820113  AmmEms FaerecTORAL

portant déclaraticn diutilité publique des travaux projetés
Par La commune de la Gonterie Boulouneix

- pour la création des périmétres de protection des points
de prélévement d'eau potable

- pour la détermination des volumes dteau A prélever I RIVEE |
—E—E—-E S - - :-LQ.ﬂ;u? 1gE5?J
LE PREFET DU DEPARTEMENT DE LA DORDOGNE PR o i Y
) o " - ML

at

Va le plan des lieux et notarment le plan de l7état parcellaire des terrains
compris dans les périmdtres de protection 4, Ccaptage ,

Vu la délibération &1 (onseil Municipal de la Gonterie Boulouneix,

en date du 18 apiit 1981 adoptant le
projet, créant les ressourccs nécessaires & 1l'exécution des travaux et portant
engagement d'indemniser les usagers des caux lésés par la dérivation et les
propriétaires pouvant prouver aveir subis un dommage par les servitudes imposées
par la création des périmitres de protection,
vu 1'avis du Conscil Départemental d'Hygiéne en date du 23 février 198
Vu le dossier de 1'enqulte & laguelle il a été procédé, conformément & 1'arr@té
préfectoral en date fu 28 geptembre 1991 dans 13 Commune de

: Corterisa Baplourei,
en vue de la déclaration d'utilité publique des travaux,
VYu 1'avis du Cormissaire enqulteur,
Vu le rapport de 1'Ingénieur en chef du Génie rural des Eaux ct des For2ts
Directeur Départemental de 1'Agriculture en date du 30 décembre 1981,
sur les résultats de l'enquite,
Yu l'article 113 du Code rural sur la dérivation des eaux non domaniales,

vu le code des communes et notamment ses articles 163,71 et 18641,

= e les clcrats n® 77 392 et 77 393 du 3 mars 1977 wortant codification des

tevtas concerrart l'expropriatior Dour Cause d'uatilitéd publicue,

vl
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- Vu 1'ordonnence modifide N° 58-397 du 23/I0/I1958 portont réforme des régles
relotives & 1'expoopriation pour ccuse d'utilité publique,

- Vu le déoret I° 5°G70I du & Juin IS59 portant réglement d 'administrotion
publique relative & la procidure d'enquéte préalcble 4 la déeclaration 4!
utilité publique,

~ Vu les articles L 20 et L 20 I du Code de la Santé Publigue,

- Vu le décret N° 5I du Ier AoQit I96I modifié et camplété por le décret I093
du I5 Décembre I96T portant réglementation d'cdninistration publique pris
pour 1'application de 1l'article L. 20 d-1 Code de 1la Santé Publigue,

- Vu la oirculaire interministérielle du IO Décembre I368 relative oux péri=-
métres de protection des points de prélivement d'eou destinée 2 llalimen=-
totion des ccllectivités humaines,

- Vu 1o lei N° 64-I245 du 16 Décembre I964 relative cu régime et & lo FPépar=
+ition des ezux et A la lutte contre leur pollution,

-~ Tu le déeret N° §7-I094 du IS5 Décembre 1967 sonetionnant les infracticons

A 1a loi N° 64-I245 du I6 Décembre I964 relative ocu régime et & la répar-
+ition des eaux ot & lo lutte contre leur pollution,

~ Tu le déeret modifié N° 55-22 du 4 Jonvier 1955 portant réforme de la
publicité foneidre ( orticle 58-20)et le déerct d'application modifié
N° 55-I350 du I¢ Octobre I955,

- Considérant que les travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de
ceux prévus par le déeret N° 72-I95 du 29 Pévricr 1972,

- Considérant que llevis du Ccomissoire Enquéteur est favorable,

- Sur la propeosition dc i, Le Secrétoire Général de la Dordogne.
ARRETE

ARTICLE Ier.-Sont ddelarés d'utilité publique les travoux & entreprendre par
I3 Emare fe la Gonterie Poulourai,

en yue & la création des périmétres de protection ét de la détermination M
volume d'ea me 3 nrélever du captage d'eay potable,

ARTICLE 2.,- La commre de 1a forterie Boulouneix

—= - . _
est outorisd & dériver les ecux de 13 source de la Roche si 'ée sur son territoire.

ARTICIE 3.- Le prélivement por PO™P29%d'ecu par 1a Commune 13 Gontarie Rouloungix.
ne pourra excéder o 44 1litres par seconde et 470 mJ T jours

s/
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La Commne de la Gomterie Boulouneix devra
laisser toutes autres collectivités dlment autorisées par arrété préfectoral
utiliser les ouvrages visés par le-présent arr@té en vue de la dérivation & scn
profit de tout ou partie des eaux surabondantes. Ces dernidres collectivités
prendront A leur charge tous les frais diinstallation de leurs propres cuvrages
sans préjudice de leur participation A 1’amortissement des ouvrages empruntés ou

aux dépenses de premiére installation. L amortissement courra & compter de la date
diutilisation de 1l'ouvragé.

Article 4,-

Les dispositions prévues pour que les diverses prescriptions de ltarticle
précédent soient régulidrement observées ainsi que les appareils de jaugeage et de

contrfle nécassaires devront £tre soumis par 1a Commne de la Conteris Boulpunei
4 1'agrément de 1'Ingénieur en Chef du

Génie rural des Eaux et des Forts Directeur Départemental de 1'Agriculture avant
leur mise en service.

Article 5.-

Conformément aux engagements pris par 18 Conseil Municipal
dans sa séance du 18 aofit 1981 1la commne devra indemniser les usiniers
irrigants et autres usagers des caux de tous les dommages qu'ils pourront prouver
leur avoir &té causés par la déripation des eaux et les propriétaires des terrains
compris dans les périmétres de protection qui pourrcnt prouver subir un dommage par
les servitudes imposées par la création de.ces périmdtres sous réserve que ces

servitudes ne soient pas déjA prévues par la rédglementation générale.

Mticle EI'-'

I1 est &tabli autour g 11 SLurce de 12 %ocha
un périmétre de protection immédiate, un périmatre de protecticn rapprochée et
un périmétre de protection ¢loignée, en application des digpositions de 1l'article
L 20 du code de la Santé Publique et du décret n°® 61 859 du Ier Aofit 1961 complété
et modifié par le décret n°® 67-1093 du 15/12/19€7.

Le périmétre immédiat S e sTétendra
conformément aux indications du plan et de 1'état parcellaire jeints qur 1a
totalité dag parcelles 19A9 1970 1972 13875 s=ction A

Le périmétre rapproché gera constitué par une zore circulaire de 50 m d=
rayon ceptrée sur la source et limitéa =su Sud par lellit du ruisseau. Cet;e zane
aewra adantée aux limites parcallaires ot s'étendra conformément aux ‘ﬂﬂ‘“ﬁf‘ﬂrqn
Au plan et de 1'Atat pareellaire joirnt sur lag parcallag mmivartss @ 1523 1524
1526 1531 1532 1537 1547 1948 1971 1973 1974, secrior 4, o

le Parimdtrs &loicré sera constitud par urne zore cirmulairs de 100 m
de ravon rentrés sur la source et limitée an Sud par 1= Yit du ruisseau..cgtte
sone sera adaqptée aux limites parcellaires at s'étendra monfarmément anyx irdia
catinrs fu nlan et da 1'état parcallaire ioirt sur l=s parcelles suivantes :
1522 1527 1528 1529 1530 1533 1534 1525 1536 Section A,
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ARTICLE 7.-
1/ & 1'intéricur du perimetre de protection immédiate acquis en toute

propriété per : ;

. a Commune 3e 1 Gonterie Enulcm% ixa ,

sont ihterdites touies ac l?f%Lj sutros gque ccllos strictement nécesszires &
1 exploitation ct & 1-entreticn du point d'eav,

11/ A _1'intérieur du périmdtre de protection rapprochée
est interdit tout fait Lusceoptible de pertor atteinte directement ou
indirectement A 1a qualité Jdecs eaux Ct notamment ¢

1/ le stockage cu déptt
_ drordures ménagéres, immondices, détritus, produits radicactifs;

- produits ou s:bstances destinées & la fertilisatien ou & 1la désinfectic
des sols, & 1a lutte contre les ennenis des cultures ou & la régularisation de 1
cosissance des wégftaux,

- dihydrocardares liquides ou gazcux, de produits chimiques, qu‘ils soient
enfouis. en fosse, & l°air libre ocu & liintérieur des batiments,

2/ 1'ouverturc dicxploitaticn ou de remblaicmont -
- de carriéres, gravidres, puits, forage, étangs, lacs,

- diexcavations suscpptidles d¢ mcttre en cause la protection des caux
souterraines,

3/ 1a construction ou 1-implantation -

- de manufactures, ateliers, usines; magasins, chantiers ct de tous
établisscments industricls, commerciaux ¢t agriceles qu’ils relévent ou non de
la législation sur lce établissements clussés,

.. toutes constructicne superficielles ou souterrpines lorrqu’il y est
produit cu traité dos ecux useos,

- diouvragecs de transport dieaux usées, d'hydrocarbures ou de tous
sutres produits liquides rcconnus toxiques,

2/ 1'épandage -
- diengrais organiques (fumiers, purins, lisiers etCivs )
d engrais contenant des nitrites ou des nitrates

- d engrais ou substances destinés & la fertilisation ou & la désinfec-
tion des sols & la lutte contrc lcs cnnemis des cultures ou 2 la régularisation
de 1z croissancc des végétaux lorsqu ils ne sont pas homclogués par le liinistére
de 1 /igriculture et du Div:loppement rural ou qd'ils sont utilisés & des doses
d emploi supérieures & celler prescritcs par les fabricants ou les réglements en
Vigueur.

111/ A L'Intériesr du périmétre de protection €loi ée

Tous dépSts ou toutes installations nouvelles susceptibles de porter
préjudices & la qualité de 1iecau devront ttre portés par lc propriétaire A la
connaissance du Conscil Départcmental d'Hygiéne qui fera éventucllement cormaitre
ay demandeur les prescripticns & respecter pour préserver la qualité de 1'cau.

En cac d'urgence ces prescriptions pcurront 2tre donnézs par la Direction
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales aprés consultation des services ou
des collectivités intércssées,

.



ARTICIE E =

Le périnétre Go protection imédintc dont les terraine deivent
fAtrc acquis ¢n pleine promridtd sera ¢ldturd & 1o diligencc ot zux frois de 1a
Commuare de la Goarterie Palouredgous contrile de 1'Ingdricur ern Chef du Génde
Rural deos Zoux et des Tor@is Dirccetour Départementinl de 1l.griculture qui dressera
procés verbol de 1'opcrotion.

ARTICIE S.-

Les coux dovront ripondre aux conditions exigics por le Code
de lz Santé Publique ot lorsqu'clles devrent tre épurdes; le procédé d'dpuration
son instolletion, son fonctiomnmeoment et la guslitd deo eoux dpurdées seront placés

A

gous lc contrdle du Conscil Déportemerntcl d'Hygiéne.

ABRTICLE IQ.—~

Pour les activitds, dénfts ot instellations existert A lo dste
de publication 4w prisent arrétd osur los terrains csopris dans les périnétres
de protection prévu 4 1'article 6, 1l devrs &tre sntisfrit pux obligations résul-
tant de l'institution deg dits pérdmétres dans un délei de eira ann,

ot dons-los-sonditioneoi-deapeus ddfiniza 4

ARTICIE II,-

Le Maire de 12 Commne de la Gorterie Pomloureix
egissont Bu nNom de 1a Commine est mutorisé
a4 acquérir soit a4 1l'smizble, scit por veic dlexpropriation on vertu de 1'ordonnance
N® 58-997 du 23/I0/1958 lce terroins néecsecires & 14 réolisstion du projet
et & 1z constitution du périmétre de protection ixmédiot.

Les exproprictione dventucllement néeessaires devront 8ire réali-
sece dans un délal de cime—sme 4 compter de 1o date de publication du présent
arrété, S1K Wiiety

ARTICLE IzZ.-
Quicongue ours controvenu aux dispositions de 1'orticle T du

présent arrfté sern possible dcs peines prévues por le ddéeret N° 67 I094 du
15/12/I967 pris pour l'applicction de la loi J° 64-I245 du I6 Décombre I964.

#RTICIE I35.-
Le priésent orrété sera por les scins et & 1z ¢ ¢ d commane
de 1a Gonterie Fm:h:rgr:{;;r. P harg .

~d'une part notifié 4 chacun des propriétaires intéressds notorment por 1'établisse-
ment des pirimétres de protcction,

- d'outre port publid & le conscrvotion dus hjpothéques du Départomant de la
Dordogne ot au rcoeucil des mctos adnindstratifs de le Préfeeturec. v
AITICTS I4,-
Il scrc pourvu & la dépensc ou moyon de subventions ot d'coprunts,

l-ll"’
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- Yi¢ dcerdtoire Glxrrl 4 1z Dardogne,
- Te Maire de la Commgwd® “o la Morterie Fouloureiyw

= L'Ingénicur on Chef du Ginie Luresl des Soum ot des Forftis Dircetowr
Départoencntol de 1'Agriculture,

= Le Dircctcur Déportementel de llAetion Sanitaire et Socinle
= Le Directeur Départenmental de 1'Dguincment,

- sont chargés chotun cn ce qui le concorne de 1'exdeution du préscnt arrété,

PAIT A FERIGUIUX, lc 22 JANY 1962

LI PRLTET ,

Four le Prélel et por Quicgulen

our ampliation Lo Secrbtaire Général,
Pour le Fréfat Siong | Purrre RICOU
fe Delégue,
W
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Liberté + Egalité = Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA DORDOGNE

ARS AQUITAINE
Délégation territoriale de la Dordogne
Service Santé et Environnement ARRETE PREFECT ORAL
e portant déclaration d’utilité publique sur:
- la dérivation des eaux
v Lolyokd —oce I ’

- Pinstauration des périmetres de protection.

e portant autorisation sur :
DATE E & L - le préléevement,
3 g‘%‘gm‘ﬁ 20“ - la distribution au public de eau destinée a la
consommation humaine.
Captage des « Quatre Fonts » (ou Puy de Levy) sur la
commune de Saint-Julien-de-Bourdeilles

Le Préfet de la Dordogne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,
Officier de ’Ordre National du Mérite,

Vu le Code de la santé publique et notamment les articles 1..1321-1 a 1..1321-10 et R.1321-1 a R. 1321-
63 ;

Vu le Code de ’'environnement et notamment les articles 1..214-1 4 1.214-6, et L.215-13 ;
VU le Code de I'expropriation pout cause d'utilité publique ;

VU le Code de 'urbanisme et notamment les articles 1..126-1 et les articles R.126-1 a R.126-2 relatifs
aux servitudes d’utilité publique affectant I'utilisation du sol ;

VU les arrétés ministériels du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 02 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables au sondage, forage, création de puits ou ouvrage
souterrain soumis a déclaration et aux prélevements soumis a déclaration et autotisation en application
des articles L.214-1 a 1.214-3 du code de I'environnement et relevant des rubriques 1.1.1.0., 1.1.2.0,,
1.2.1.0,, 1.2.2.0. ou 1.3.1.0. de la nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU larrété préfectoral du 1% décembre portant approbation du Schéma Directeur d'Aménagement et
de Gestion des Eaux (SDAGE) du Bassin ADOUR-GARONNE ;

VU la délibération du 4 avril 2013, par laquelle la commune de Saint-Julien-de-Boutdeilles sollicite
autorisation pout le prélévement et la dérivation des eaux pour la consommation humaine, et la mise
en place des périmetres de protection du captage des « Quatre Fonts »;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiene publique du 24 juin 2011 ;

VU l'enquéte publique qui s’est déroulée du 28 octobre au 28 novembre 2013 ;

VU l'avis favorable du Commissaire enquéteur du 10 décembre 2013 ;

VU Tlavis favorable du Conseil départemental de l'environnement, des risques sanitaires et
technologiques du 6 février 2014 ;
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Considérant

Que les besoins en eau potable destinés a I'alimentation humaine de la commune de Saint-Julien-de-

Boutrdeilles énoncés a 'appui du dossier sont justifiés ;

Quil y a lieu de mettre en conformité avec la législation les installations de production et de

distribution des eaux destinées a la consommation humaine sur la commune ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE |

ARTICLE 1: Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

¢ la dérivation et le prélevement des eaux souterraines, par la commune de Saint-Julien-de-
Boutdeilles, du captage des « Quatre Fonts» (ou Puy de Levy) situé sur la commune de

Paussac-et-Saint-Vivien,;
e la création des périmetres de protection du captage susvisé.

ARTICLE 2 : Objet de Pautotisation

La commune Saint-Julien-de-Boutdeilles, est autorisée a prélever, par l'intermédiaire du captage des

« Quatre Fonts» des eaux destinées a 'alimentation humaine.

Pour l'exploitation de P'ouvrage et l'exercice des activités ou ouvrages énumérés dans le tableau de
classement ci-aprés, le permissionnaire doit se conformer aux dispositions du code de 'environnement,
du code de la santé publique, des arrétés du 11 septembre 2003 susvisés et aux dispositions du présent

arrété.

_ OUVRAGES -~ INSTALLATIONS - ACTIVITES

'RUBRIQUE

Prélévements permanents ou temporaires issus d’un forage, puits ou ouvrage souterrain dans un
systéme aquifére, 4 Pexclusion de nappes d'accompagnement de cours d'eau, par pompage, drainage,
dérivation ou tout autre procédé le volume total prélevé étant :

Supérieur 2 10 000 m3/ an mais inférieur 4 200 000 ms/ an

1.1.2.0

Déclaration

uvrages, installations et ouvrage permettant le prélévement total d’eau dans une zone ou des mesures|
permanentes de répartition quantitative instituées, ont prévu Pabaissement des seuils :

1.3.1.0

3
Capacité inférieure 2 8 m /H.

Déclaration

ARTICLE 3 : Emplacement des ouvrages

Le captage des « Quatre Fonts», est composé de 3 puits et d’une source situés a 2 km a Iest du bourg,
en bordute sud de la route communale n°302 sut la commune de Paussac-et-Saint-Vivien.

Indice BSS de la source : 07583 X 0014

Coordonnées Lambert IT étendu : X = 461 131 m, Y =2 041 303 m, Z = 115 m NGF

Nappe captée : Coniacien Santonien.
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ARTICLE 4 : Caractéristiques du prélévement

Débit maximum d’exploitation autorisé

Débit maximum  |Débit maximum journalier
horaire

6 m’/h 120 m’/j 20 000 m’/an

Volume annuel

ARTICLE 5 : Périmeétres de protection des captages (plans joints en annexe)

Des périmetres de protection immédiate et rapprochée sont établis autour du captage des « Quatre
Fonts». Ces périmetres s'étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires joints au
présent arrété.

5.1 Périmeétre de protection immédiate (PPI)

Il comprend la parcelle 257 et une partie de la patrcelle 256. Il est acquis en pleine propriété par la
commune de Saint-Julien-de-Bourdeilles.

La mise en place d’'une cloture entourant les quatre ouvrages étant difficile du fait de la configuration
des lieux, les dispositions suivantes sont appliquées :

— Le puits n°1 est cloturé par une cléture infranchissable.

— Les puits n°2, n°3 et la source sont protégés par une barriére de protection ou glissicre de
sécurité. Tout stationnement de véhicule est strictement interdit 2 proximité.

— Chaque puits est surélevé d’au moins 0,50 m, fermé hermétiquement ;
— Les installations sont régulietement entretenues.
— Dans ce périmétre, l'usage de désherbant est strictement interdit.

5.2 Périmétre de protection rapprochée (PPR)

11 correspond a la totalité de l'aire d’alimentation des captages et s’étend vers le bourg sur une surface
de 1,6 km® Une petite partie de ce périmétre (environ 26 ha) concetne la commune de Paussac-et-
Saint-Vivien.

I1 est destiné a prévenir la dégradation de la qualité de I’eau en figeant les activités existantes qui doivent
étre mises aux normes si nécessaire.

A Tintérieur de ce périmetre sont interdits :

— La création de puits, forage auttes que ceux destinés a lalimentation humaine pour la
collectiviteé ;

— Touverture et 'exploitation de carriere ;

— la création de plan d’eau ;

— Tinstallation de stockage ou de dépots d’ordures ménageres, d’immondices, de détritus ou de
tout produit ou matiéres susceptibles d’altérer la qualité de Ieau ;

— TPenfouissement de matieres fermentescibles ;

— le défrichage ;

— le camping sauvage et le stationnement de caravanes ;

— la création de station d’épuration utilisant U'infiltration comme moyen de dispersion ;
— la création de batiments d'élevage ;

— l'implantation de canalisation d’hydrocarbure ;

— Tépandage de lisiers, mati¢res de vidanges, boue de station d’épuration ;

— la création ou lextension de cimetiére.
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Les activités sutvantes sont réglementées :

— DPassainissement autonome des habitations nouvelles ou anciennes est conforme aux normes
en vigueur et doit faire I'objet d’une étude a la parcelle en cas de création ou réhabilitation ;

— mise aux normes des batiments d’élevages existants ;

— mise aux normes des stockages existants de produits susceptibles d’altérer la qualité de eau
(cuve a fioul, produits fertilisants ou phytosanitaires) ;

— les doses de produits phytosanitaires doivent répondre au strict besoin des cultures et ne pas
dépasser les doses prescrites par le fournisseur ;

— les doses annuelles de produits fertilisants ne doivent pas dépasser les doses applicables en
zones vulnérables ;

— les puits et forages existants sont munis d’une margelle et d’un capot étanche cadenassé ; les
ouvrages non exploités sont rebouchés ;

— lentretien des voies de circulation, parkings, des chemins, des bordures de plan d’eau est
réalisé par des moyens mécaniques.

Réglementation spécifique
— La circulation sur la route communale 302, est limitée 2 50 km/h, du pont sur le Boulou a
100 m a lest du périmeétre de protection immédiate.

5.3 Dispositions communes sut I'ensemble des pétimétres

Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire ou ayant droit d’une activité,
installation ou dépdt réglementés qui voudrait y apporter une quelconque modification doit faire
connaitre son intention au préfet sur les points suivants :
— localisation et caractéristiques du projet, notamment celles qui risquent de potrter atteinte
directement ou indirectement a la qualité de la ressource en eau ;

— dispositions prévues pout parer aux risques précités.

Il fournit, a ses frais, tous les renseignements complémentaites susceptibles de lui étre demandés. Le
préfet fait connaitre, le cas échéant, les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un
délai de trois mois a partir de la fourniture du dossier.

Toutes mesures doivent étre prises pour que la commune de Saint-Julien-de-Bourdeilles, TARS DT
Dotrdogne et le service chargé de la police de ’eau soient avisés sans tetard de tout accident entrainant
le déversement de substances liquides ou solubles a 'intérieur des périmetres de protection.

ARTICLE 6 : Délai de mise en ceuvre des travaux

Les ouvrages, installations, travaux, activités, dépots, aménagement ou occupation des sols décrits
dotvent satisfaite aux obligations du présent arrété dans un délai maximum de 2 ans, sauf mention
particuliere précisée aux articles concernés.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
Papprovisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

TRAITEMENT ET DISTRIBUTION
DE L'EAU

ARTICLE 7 : Distribution et traitement de I'eau

La commune de Saint-Julien-de-Bourdeilles est autorisée a traiter et 4 distribuer au public de l'eau
destinée a l'alimentation humaine a partir de captage des « Quatre Fonts» (ou Puy de Levy).

Le procédé de traitement, son installation, son fonctionnement et la qualité des eaux produites et
distribuées sont conformes aux conditions exigées par le code de la santé publique et sont placés sous le
contrdle de PARS DT Dotdogne.
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Dans le cas d'une modification significative de la qualité de l'eau brute mettant en cause T'efficacité du
traitement, la présente autorisation est a reconsidérer.

ARTICLE 8 : Surveillance de la qualité de 1'eau

La commune de Saint-Julien-de-Boutrdeilles veille au bon fonctionnement des systemes de production,
de traitement et de distribution et organise la surveillance de la qualité de l'eau distribuée. L'ensemble de
ces mesutes est consigné dans un registre d'exploitation mis a disposition des agents des services de
I'Etat.

Toute anomalie notable doit étre signalée sans délai a I'autorité sanitaire.

ARTICLE 9 : Contrdle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de l'eau est controlée PARS DT Dordogne selon un programme annuel défini par la
réglementation en vigueut. Les frais d'analyses et de prélevements sont a la charge de I'exploitant selon
les tarifs et modalités fixés par la réglementation en vigueur.

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10 : Respect de Papplication de Parrété

Le bénéficiaire de la ptésente autorisation veille au respect de I'application de cet arrété y compris des
servitudes dans les périmetres de protection.

Tout projet de modification du systeme actuel de production et de distribution de I'eau destinée 2 la
consommation humaine de la commune de Saint-Julien-de-Bourdeilles devra étre déclaré au préfet,
accompagné d’un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARTICLE 11 : Information des tiets
A la charge du Preéfet

e le présent artété est transmis au maire Saint-Julien-de-Bourdeilles, en vue de la mise 2
disposition du public, de l'affichage en mairie pendant une durée minimale d'un mois des
extraits de celui-ci énumérant notamment les principales prescriptions auxquelles 'ouvrage,
I'installation, les travaux ou ’activité sont soumis ;

® un extrait de cet arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du bénéficiaire de
l'autorisation, dans deux joutnaux locaux et régionaux.

A la charse de la commune

— le présent arrété est notifié sans délai a chacun des propriétaires et ayant droits des parcelles
concetnées pat le périmétre de protection rapprochée. Cette notification est faite par lettre
recommandée avec accusé de réception ;

— les servitudes prévues au présent arrété sont annexées dans les documents d’urbanisme de la
commune Saint-Julien-de-Bourdeilles dans un délai maximum de 3 mois avec ses documents
graphiques, dans les conditions définies par le Code de I'Urbanisme ;

e le permissionnaite transmet a la préfecture dans un délai de 6 mois une note sur
Paccomplissement des formalités portant sur :

- la notification aux propriétaires ;
- Pinsertion de P'arrété dans les documents d’urbanisme.
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ARTICLE 12 : Délais de recouts et droits des tiets

Le présent artété peut étre déféré aupres du tribunal administratif de Bordeaux dans un délai de 2
mois 4 compter de sa notification pat toute petsonne ayant intérét pour agir, ou les propriétaires
concernés.
Toute personne peut également saisit dans un délai de deux mois a compter de la notification et de la
publication du présent arrété :
e le préfet de la Dordogne d’un recours gracieux ; le silence gardé par 'administration pendant plus
de deux mois vaut décision de rejet ;
e les ministres chargés de la santé et de 'environnement d’un recours hiérarchique ; le silence gardé
pendant plus de deux mois vaut décision de rejet.

ARTICLE 13 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

¢ Non-respect de la déclaration d’utilité publique

En application de Ularticle 1.1324-3 du Code de la santé publique est puni dun an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.

e Dégradation, pollution d’ouvrages

En application de Particle 1.1324-4 du Code de la santé publique est puni de trois ans

d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :

— dégrader des ouvrages publics destinés a recevoit ou a conduire des eaux d’alimentation;

— laisser introduite des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans l'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.

ARTICLE 14:

Le sectétaire général de la préfecture,

Le maire de la commune de Saint-Julien-de-Bourdeilles,

Le maite de la commune de Paussac-et-Saint-Vivien

Le directeur général de I'agence régionale de santé d’Aquitaine,

Le directeur départemental des tetritoires,

Le directeur régional de l'environnement, de Paménagement et du logement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil
des actes administratifs de la Préfecture de la Dordogne.

Fait a Périgueux, le Y ) > "3} QoA Y

Le Préfet

Poiljr le Préfat et par déléaation,
\ le Secritaire Général

Jean-Louis AMAT
Liste des annexes :
— Plan de situation
— Plan et état parcellaire du PPI et PPR,
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Saint-Julien-de-Boutdeilles
Captage des « Quatre Fonts » (Puy de Levy)

Plan de situation
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Saint-Julien-de-Bourdeilles
Captage des « Quatre Fonts » (Puy de Levy)

Périmétre de protection immédiate
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Saint-Julien-de-Bourdeilles
Captage des « Quatte Fonts » (Puy de Levy)

Périmétre de protection rapprochée
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travaux projetés par le Syndicat Intercommunal
d'Adduction d'Eau Potable de LA CEAPELLE FAUCHER,
en vue de 1'Alimentation en Eau Potable

BUREAU DE L'URBANISME
ET DE L'ENVIRONNEMENT

ZEFERENCE A RAPFELER —~ Pour la création des périmétres de protection du
: point de prélévement d'eau potable
No - - Pour la détermination du volume d'eau & prélever.
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I ﬁ?%ﬂ@% de #regding des périmétres de protection du point de prélévement d'esu

potabie, de défermination du volume d'eau & prélever @& entreprendre par e
syndicat intercommunal d'adduction d'eau potable de LA CHAPELLE FAUCHER

Vi le plan des lieux et notamment te ptan et |'état parcellaires des terrains com-
pris dans les périmétres de protection du captage ;

VU les délibérations du Comité du Syndicat de LA CHAPELLE FAUCHER en date des &
Décemhre 1888 et 14 Décembre 1983 , adoptant le projet, créant les ressources
nécessaires 32 |'exécution des itravaux et portant engagement d'indemniser les
usagers des eaux lésés par les dérivations et les propriétaires pouvant prouver
avoir subi un dommage par les servitudes imposées par la création des périmetres
de praotection des points d'eau ;

VU |'avis du Censeil Départemental d'Hygiéne en date du 18 Novembre 1987 ;

Vil les dossiers des enquétes auxquelles il a3 &1é \procédé conformément & 1'arrété
prifectoral en date du 21 Février 1230 , dans les communes de LA CHAPELLE FAUCHER
et ST PIERRE OE COLE, en vue de la déclaration d'utilité publique des travausx.

VIl les avis favorables du 9 Avril 1990 de M. le Commissaire Enquéteur ;

VU le rapport du 27 AUUT-1990 , de M, Le Directeur Départemental de | Agriculfure
ot de la Fordt sur tes résultats de |'enquéte

CANSIDERANT gque les travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de ceux prévus

nar le décret N° 72-195 du Z9 Février 1972

Sur la proposition de M, Le SECRETAIRE GENERAL de ta Préfecture de ta Dordogne.

ARRETE /
ARTICLE ter - Sont déclarés d'utilité publique Yes traveux a entreprendre par fe
le Syndicat Intercommunal d'Adduction d'Eau Potable de LA CHAPELLE FAUCHER en wvue
de |3 création des périmétres de protection et de 1z détermination du vealume
d'eau @ prélever du captage d'eau potable
ARTICLE 2 - Sont déclarés cessibies conformément aux plans parceliaires ci-descus
visés les parties de propriété désignées & |'état parcellaire ci-annexé, néces—

csires 4 la constitution du périmétre de protection immédiate associé a la perte
de la Cdle ;

ARTICLE 3 - Le Syndicat Intercommunal d'Adduction d'Eau Potable de LA CHAPELLE
FAUCHER est autorisé & dériver une partie des eaux souterraines de la source de
"LAS FONS" située sur le territoire de la commune de LA CHAPELLE FAUCHER ;

ARTICLE 4 - Les prélévements par pompage d'eau par le syndicat iatercommunal d'ad.
28,8
2B,

duction d'eau potabie de LA CHAPELLE FAUCHER, ne pourrent gxcéder
litres/seconde ~ 140 m3/heure et 2 800 m3/jour.

[



Ly Sysdingt devrg fziszer foutes autres collectivités doment asutorisées par
arrété préfectoral utiliser les ouvrages visés par le présent arrété en vue de 13
dérivation 4 leur profit de tout ou partie des eaux surabondantes. Ces derniéres
collectivités prendront 8 charge tous les frais d'installatioen de leurs propres
suvrages, sans préjudice de leur participation a !’amortissement des ouvrages
empruntés ou aux dépenses de premiére installation. L'amortissement courra 3

compter de la date d'utilisation de 1'ouvrage.

ARTICLE 5 -~ Les dispositions prévues pour que les diverses prescriptions de |'arti-
cle précédent soient réquliérement observées, ainsi que les appareils de jaugeage

et de contréle néceszzires devront étre soumis par la Collectivité a 1'3sgrément
du Directeur Départementa! de |'Agriculture &t de la Forét, avant leur mise en
service,

ARTICLE 6 - Conformément aux engagements pris par le comité du syndicat intercammuy
na! d'adduction d'eau potable de LA CHAPELLE FAUCHER dans ses séances des 5
Décembre 1988 ot 14 Décembre 13389, le syndicat devra indemniser les usi~
niers, irrigants et autres usagers des eaux de tous les dommages gqu'ils pourrant
prouver leur avoir été causés par |la dérivation des eaux et les propriétaires des
terrains compris dans les périmétres de protection qui pourront prouver
subir un dommage par les servitudes imposées par la création des périmetres de
protection, sous réserve que ces servitudes ne soient pas déja prévues par la
réglementation générale.

ARTICLE 7 ~ Conformément & 1'article L 20 du Code de la Santé Publique et en appli-
cation des dispositions du décret N° £1.853 du ter Aolt 1961, complété et modifié
par le décret N° 67.1093 du 15 Décembre 1967 | des périmétres de protection
immédiate, rapprochée et &lnignée sent établis autour de la source de "LAT FONSY
rt de 13 perte de la Cole.

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE DE LA SOURCE

. , C . ! . :
il e'¢tendra conformément aux indications du plan parcellaire et de |"état par

cellaire znnexés sur les parcelles 1.122 et 1.124 section B de LA CHAPELLE
FAUCHER,

PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE ASSOCIE A LA PERTE DE LA COLE

il = étendre conformément zux indications du plan parcellaire et de |'état pas

cellaire annexés sur une partie des parcelles 235 et 868 section U de ST PIERRE
DE COLE,

PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE OF LA SOURCE

il s'étendra conformément aux indications du ptan parcellzire et de !'état par

cellaire annexés sur les parcelies 1 733 - 740 - 743 - 744 - 933 - 334 - 335 -
Q37 - 838 - 933 - 953 - 950 - 6! - 962 - 963 - 964 - 965 - 966 - 9B - 36T - 97|
972 - 973 - 974 - 975 - 976 - 977 - 978 - 973 - 880 - 981 - 982 - 983 - B4 - I6L
@3h - 9R7 - G988 - 989 - 292 - 993 - 934 - 937 - 35998 - G383 - 1000 - 1001 - 1002 -
1073 - 1625 - 1026 -~ 10Z7 - 1046 - 1121 - 1123 - 1143 - 1144 - 1145 - 1146 - 1147
1148 - 1149 - 1150 - 1171 ~ 1172 - 1173 ~ 1174 - {176 - 1138 - 1201 - 1202 - JI05
1206 ~ 1217 - 1256 - 1257 - 1267 - 1268 - Section B de LA CHAPELLE FAUCHER. Four
la parcelle 1.173, il serz procédé & une subdivision cadastrale conformément &u
plan parcellaire annexé,



FERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE DE LA SOURCE

il s'étendra conformément aux indications du plan au 1/25 000 annexé.

ARTICLE 8

8.1 - A |'intérieur du périmétre de protection immédiate sont interdits tous

dépéts, installations ou activités autres que ceux strictement nécessaires 3

I"exploitation et @ |'entretien des points d'eau.

R.?” — A |'intérieur du périmétre de proteciion rapprochée.

B.2.1 - Dans le cadre de la réglementation générale

N

8.7.1.1. - Sont interdites les activités polluantes et notamment :

. L'établissement ou |'extension d'étables, les stabulations libres, les é&levages
de voiailles non soumis & autorisation au titre de 'a législation sur les
inrstallations classées.

. Le camping {méme sauvage) et le stationnement de caravanes.

. U'ouverture et |'expleitation de carriéres ou de graviéres.

. L'installation de décharges contrdlées, le dépdt d immeondices, de détritus, d=s

H
produits radicactifs et le déversement de tous les produifs et matidres suscep-
tihles d'zitérer directement ou indirectement la qualité des eszux.

. La création et |'impiantation de mares.

. L'implaatation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tuus auires
produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement au
indirectement a2 la gualité des eaux.

CL'infiltration des lisiers, les dépdts et déversement de matiéres dangercuses,
de matiéres de vidange, etc...

. L'implantation de puits, forage ou tout oquage qui peut nuire & la salubrité
des eaux.

L'imptantation de puits filtrent et d'ouvrage destiné & |'évacuation d'eaux
domestiques ou d'eaux pluviales.

. L'établissement et |‘extension d'étables, les stabulatiens libres, les élevages

de volailles soumis a autorisations au titre de la législation sur les instal.
Jations classées.

8.72.1.2. - Sont réqlementés
L'établicsement et |'extension d'étables, les stabulations libres, les glevages
de volailles non soumis & autorisafion au titre de Ia législation sur fes

inctallations classées, dont les rejets polluants devront &tre évacués apres

stockage dans des ouvrages étanches,

'implantation d'ouvrages de transport des eaux usées d'origine domestigue ou

industrielle qu'elles soient brutes ou épurées, qui pourra étre autorisés i

les canalisaticns sont placées dans des gaines étanches.

L'épandage cu i infiltration d'eaux ménagéres ou d'eaux vannes qui g seront

autorisés qu'aprés passage par une foesse septique, un bac dégraisseur et un

filtre bactérien.

. L'installation de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits
chimigues ou de matidree dangereuses qui devrs étre réalisée dans des récer-
voirs 3 séeurité renforcée en stockage enterré. En steckage non enterre les
réservoirs seront placés dans une cuvette étanche et incombustible,

, Le stockage de fumier, d'engrais organiques ou chimiques destinés 3 ta fertili-
cation des zols ou a la lutte contre les ennemis des cultures, qui devra Etre
effectué sur des asires étanches et dont les liquides d'égouttage et tes maur
pluviales seront dirigés 3 |'aide de canalisations étanches vers des installa-
lations de stockage &tanches.

/
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repEndygs dey Tierers qui devrz étre soumis A |'approbation de |'auterite

- C P s ST

Le dépdt et le stockage de matiéres fermentescibles qui devront étre couverte 3
moins de 100 métres de distance du captage.

8.2.2. Dans le cadre de la réglementation spécifijgue au captaaqe.

8.2.2.1., - Sont interdits

La création d'étangs.
L'épandage des herbicides.

B.2.2.2. =~ Sont réglementées

Les constructions existantes ou futures, superficielles ou souterraines,

méme pravisoires, qui devront répondre strictement aux conditions

d'Hygiene fixées par le reglement sanitaire départemental, notamment en ce qui
concerne te rejet des eaux vannes et des eaux usées,

8.2.2.3., - La parcelle 998 - section B de LA CHAPELLE FAUCHER o0 se trouve e
gouffre de |'eau bleue sera cldturée & la diligence et aux fraiec du Syndicat
intercommunal d'adduction d'esu potable de LA CHAPELLE FAUCHER scus contréie du
Directeur Départemental de |'Agriculture et de ta Forét. A |'intérieur de ce
périmétre cldturé tous dépéts, installations ou activités pouvant nuire a ta
quatité des eaux sont interdits.

8.3 - A |'intérieur du périmétre de pratection élaignée
8.3.1. - Dans le cadre de la réqlementation générale
/
2.3.1.1. - Sont soumis & autorisation :
L'établissement et |'extension d'étables, de stabulations libres, d'élevage de
volailles soumis a autorisation au titre de |la fégislation sur les installa-

tions classées.

Le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes,

L'ouverture et |'exploitation de carridres ou de graviéres.

L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres
produits liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte directement ou
indirectement a la gualité des eaux.

L'installation de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de

produits chimiques ou de matiéres dangereuses,

L'épandasge ou |'infiltration des lisiers, dépdts et déversements de matiédres
dangereuses, de matiéres de vidange, etc...

L'imptantation de puits, forage ou tout ocuvrage qui peut nuire a la salubriteé
deg ecaux.

L'instaltation de décharges contrdlées, te dépdt d immondices, de détritus, de
produits radioactifs et le dévercement de tous les produits et matiéres suscep-
tibles d'altérer directement ou indirectement la qualité des eaux.

l."épandage ou !'infiltration d'eaux ménagéres ou d'eaux vannes,

La créztion et ' implantation de mares,

Le dépdt et le stockage de matiéres fermentescibles,



- B -

f:X:%; - Dene e smdre de Va réqlementation spécifique au captage

8.3.2.1, ~ Les constructions existantes ou futures devront répondre strictement
aux conditions d'hygiéne fixées par le réglement sanitaire départemental, notam-—
ment en ce qui concerne le rejet des eaux vannes et des ezux usées.

ARTICLE 8 ~ Les périmétres de protection immédiate dont les terrains doivent é&tre
acquis en pleine propriété seront clbturés & la diligence et aux frais du
syndicat intercommunal 4'adduction d'esu petable de LA CHAPELLE FAUCHER,
sous contrédle du Directeur Départemental de 'Agriculture et de la Farédt, qui
drezsera procés-verbal de |'epération. '

ARTICLE 10 - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par ie Code de la
Santé Publique et lorsqu'elle devront &tre épurées, le procédé d'épuration, saon
installation, son fonctionnement et la qualité des eaux épurées seront placés
sous te contrédle de ta Direction Départementale des Affaires Sanitaires ot

Sociales,

ARTICLE 11 - Pour les activités, dépdts et installations existants 3 |la date de
publication du présent arrété, sur les terrains compris dans les périmétres de
protection prévus a l'article 7, i1 devra étre satisfait aux ebligations
résultant de 1'institutioen des dits périmétres dans un délai de trois ans.

ARTICLE 12 -~ Le président du Syndicat Intercommunal de LA CHAPELLE FAUCHER, agis-
sant au nom du Syndicat est autorisé a scquérir, soit & |'amiable, soit par voie
d'exprapriaticon en vertu de |'ordonnance N° 58.897 du 23 Octobre 1958, les ter-
rains nécesszire 3 la réalisation du projet et a la
constitution des périmétres de protection immédiate. Les expropriations
éventuellement nécessaires devront &ire réaliséec dans un délai de six mois 3
cempter de' |a date de publicatian du présent arrété.

ARTICLE 13 - €n application du présent arrété, tqut propriétaire qui voudra:it étfa~
blir ou modifier une activite, tnstaliation ou dépdt réglements, devra faire con-

naitre son tntention 3 i'sdministration cancernée en indiquant

- les caractéristiques de son projet et notemment celles qui risquent de porter
atteinte directement cu indirectement 3 la qualité de ['eau.

~ tes dispositiens prévues pour parer aux risques précitéc.

Il aurs a fournir tous ies renseignements complémentaires susceptibles de lui &tre
demandés,
L'enquéte hydrogqéologique éventuellement prescrite par |'Administration sera faite

par |'hydrogéologue agréé en matiére d'Hygiéne Publique aux frais du pétitionnaire.

L'Administration fera <connaitre les dispositions prescrites en vue de la protection
des eaux dans un délai maximum de trois mois & partir de la fourniture de tous les
renseignements ou documents réclamés,

ARTICLE 14 - Quiconque aura contrevenu aux dispositiens de |'artiele 7 du présent
arrété sera passible des peines prévues par lte décret N° B7.1094 du 15 Décembre
Y967, pris pour |'application de la 1oi N* 64.1245 du 156 Décembre 1964.

ARTICLE 15 - Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée
des points de préldvement d'eau seront soumises aux formalités de la publicité
fonciédre par la publication du présent arrété a la Conservation des Hypothéques.,
Notification individuelle du présent arrété sera faite aux propriétaires des
terrains compris dans le périmétre de protection rapprochée,



Le Eregident do FByndingt sgt charge J'sffactuer ces formalités.

ARTICLE 16 - Il sera pourvu a la dépense tant au moyen de fonds librec dont pourra
disposer la collectivité que des emprunts qu'elle pourra contracter ou des
subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de 1'Etat, du Département au

g’

autres collectivités ou d'établissements publics.

ARTICLE 17 - Monsieur te Secrétaire Général de la Préfecture de 13 Deordog

oW

ur

[}

Tl

T 3
~

N
w w

de Chef de Buresy déldgus,

~ Monsieur le Sous—Préfet de |'Arrondissement de NONTRON

- Meonsieur e Président du Syndicat Intercommunal d'Adduction
Potabie de LA THAPELLE FALCHER

N
- Monsieur le Directeur Départemental de | Agriculture et do |
- Monsieur te Directeur Départemental des Affaires Sanitaires
- Monsieur te Directeur Départemental de |'Equipement

és, chacun en ce qut te concerne, de !'axécution du présent

2
¢ ay recueil des actes administratifs du [Oépartement et dont
s .

Maire de la commune de L& CHARPELLE FAUCHER

M

Maire de la commune de ST FIERRE DE CALE

o

Directeur Régional de ' Industrie et de la Recherche.
/
Fait a PERIGUELN,
LE

10 SEPT. | %80

LE PREFET,

Pour lg prase
ot per délél"‘ o -
b Snoepr 4

Pour empliation
Pour le Préfet

pissg
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a Forét

et Socciales

arrété, aui
ampliation
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Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE _ 0 o) 0 3 3 i
PREFECTURE DE LA DORDOGNE

Services déconcentrés de I'Etat
DIRECTION DEPARTEMENTALE DE
L'AGRICULTURE ET DE LA FORET
Setvice Eau, Forét, Environnement
16, rue du 26°™ R ], e e
24016 — PERIGUEUX CEDEX .

ARRETE

Portant :

-~ Déclaration d’utilité publique des travaux projetés par le Syndicat
Nontronnais pour 'Assainissement et I'eau Potable (S.N.A.E.P.) en vue de
I'alimentation en eau potable concernant :

- L'autorisation du prélévement d’eau par le fdrage de Puybaronneau
situé sur la commune de ST FRONT SUR NIZONNE (régularisation),
- La dérivation des eaux par ce forage, entreprise dans un but d'intérét

général,

- Linstitution des périmétres de protection de ce captage,

- L’autorisation d’utiliser 'eau prélevée dans le milieu naturel en vue de
la consommation humaine avec fixation d’'un débit maximum d'exploitation
journalier et horaire.

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU le Code général des collectivités territoriales ;

VU le Code de !'exprdpriation pour cause d'utilité publique et notamment ses articles L 11.1
alL11.8etR11.1aR11.31;

VU le Code de l’environnerhent, notamment les articles | 214.1 A L 214-6 et l'article L. 215-
13;

VU le Code de la santé publique, notamment ies articles L 1321-1 a L 1321-5 ;

VU la lof n° 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et 4 la répartition des eaux et
a la lutte contre leur pollution et le décret n° 67-1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant
les infractions a la loi précitée ;

VU le décret n® 2001-1220 du 20 décembre2001 relatif aux eaux destinées a la
consommation humaine, & exclusion des eaux minérales naturelles :

VU ies décrets n° 93-742 et n° 93-743 du 29 Mars 1993 modifiés ;

VU la nomenclature annexée au décret modifié n° 93.743, en particulier les rubriques 1.1.1
et 4.3.0; R _

VU le décret n° 94.354 du 29 avril 1994 , modifié par le decret n° 2003-869 du 11
Septembre 2003 ;

VU le SDAGE Adour-Garonne, approuvé par le préfet coordonnateur de bassin en date du
06 Aofit 1996 ; ' '




VU les arrétés ministériels du 11 septembre 2003 portant application du décret n°® 96.102
du 02.02.1996 et fixant des prescriptions générales applicables aux prélévements d'eau ;

VU larrété préfectoral du 31 mars 2005 prescrivant, pour la période du 26/04 au
13/05/2005, sur le territoire des communes de ST FRONT/NIZONNE, ST MARTIAL DE
VALETTE, CHAMPEAUX ET LA CHAPELLE-POMMIER, une enquéte publique, préalable
a l'autorisation de préléevement d’eau par le forage de Puybaronneau et & la déclaration
d'utilité publique de cette dérivation d’eau, et des périmétres de protection ;

VU le dossier d’enquéte constitué comme il est dit aux articles R 11-3 et R 11-19 du code
de I'expropriation et les registres y afférents ;

VU les piéces constatant que l'avis d'ouverture d’enquéte a été affiché dans les communes
sus nommees, publié dans deux journaux diffusés dans le département huit jours au moins
avant le début de I'enquéte, et rappelé dans lesdits journaux, dans les huit premiers jours
de celle-ci et que le dossier de I'enquéte ainsi que le registre a été déposé du 26/04 au
13/05/2005 pendant 17 jours pleins et consécutifs dans les mairies concernées ;-

VU le réglement sanitaire départemental ;

VU le rapport de I'hydrogéologue agréé en matiére d'eau et d'hygiéne publique du 02
novembre 2003 ;

VU les états et plans parcellaires relatifs aux périmétres de protection ci-annexés ;
VU lavis favorable du commissaire enquéteur en date du 06 juin 2005 ;
VU l'avis favorable, du conseil départemental d'hygiéne du 15 décembre 2005 ;

VU lavis favorable de M. le directeur départemental de l'agriculture et de la forét de la
Dordogne ;

CONSIDERANT que les travaux projetés n'entrent pas dans la catégorie de ceux prévus
par le décret n° 72.195 du 29 février 1972 ;

SUR la proposition du secrétaire général de la préfecture de la Dordogne :

ARRETE

- Article 1 : Sont déclarés d'utilité publique, la dérivation des eaux par le forage de
Puybaronneau, les périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée (ou de

vigilance) autour de ce captage, ainst que les travaux afférents.

Article 2: Le Syndicat Nontronnais pour Assainissement et 'Eau Potable, Mairie de
Nontron — 24300 — NONTRON, est autorisé & prélever des eaux souterraines par le forage

. de Puybaronneau, situé sur le territoire de la commune de ST FRONT/NIZONNE.

Article 3 : Le volume d'eau maximum prélevé par ce forage par le S.N.A.E.P. est fixé 4 120
m3/heure et 2 400 m3/jour.

Au cas ou la salubrité, l'alimentation publique, !a satisfaction des besoins domestiques ou
l'utilisation générale des eaux seraient compromises par ses travaux, le S.N.A.E.P. devra
restituer i'eau nécessaire a la sauvegarde de ces intéréts généraux dans des conditions qui
seront fixées par le ministre de I'agriculture et de la péche, sur le rapport du directeur
départemental de |'agriculture et de la forét de la Dordogne.




Article 4: Les dispositions prévues pour que les diverses prescriptions de [article

précédent soient régulierement observées, ainsi que les appareils de mesure et de controle -

nécessaires, devront étre soumis par la Collectivité a I'agrément du directeur départemental
de l'agriculture et de la forét de la Dordogne, avant leur mise en service.

Article 5 : Conformément a l'article L 1321-2 du Code de la santé publique, des périmétres
de protection immédiate, rapprochée et éloignee ou de vigilance sont établis autour du
forage de Puybaronneau :
- le périmétre de protection immédiate s’étend sur la parcelle n° 4, Section C lieu-

dit « Puybaronneau Ouest », commune de ST FRONT/NIZONNE.
- le périmétre de protection rapprochée s’étend sur I'ensemble des parcelles
délimitées sur la commune de ST FRONT/NIZONNE, conformément aux indications
du plan et état parcellaire joints.
- le périmétre de protection éloignée ou de vigilance s'étend sur I'ensemble du
secteur délimité sur le plan d'ensemble au 25 000éme ci-joint, sur les communes de
ST FRONT/NIZONNE, ST MARTIAL DE VALETTE, CHAMPEAUX ET LA CHAPELLE-

POMMIER.
Article 6 : DISPOSITIFS REGLEMENTAIRES A L'INTERIEUR DES PERIMETRES
6-1: AL'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE :

- Tous dépéts, installations ou activités sont interdits sauf ceux strictement nécessaires &
I'exploitation, a I'entretien et a 'amélioration du captage.

- Les limites du périmétre seront matérialisées par une cléture, de maniére & ne permetire
laccés qu'aux personnes habilitées a assurer Pentretien du périmétre, lentretien et
I'exploitation de I'ouvrage de captage.

6-2: A L'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE :

a) Sur ce périmétre sont interdites les activités ou installations suivantes :

- la création de puits ou forage,
- les puits filtrants pour I'évacuation d'eaux usées ou méme d'eaux pluviales,
- 'ouverture et I'exploitation de carriéres ou gravneres
- toute excavation sauf dans le cas de création d'étangs,
- le remblaiement des excavations ou des carriéres existantes,
- Iinstallation de dépdts d’ordures ménagéres, d'immondices, de détritus, de tous produits
et matiéres susceptibles d’altérer la qualité de I'eau,

- les installations de stockage d’hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et

d’eaux usées de toute nature,

- létablissement de toutes constructions superficielles ou souterraines, méme provisoires

autres que celles strictement nécessaires & I'exploitation et & 'entretien du point d’eau,

- 'épandage ou l'infiltration des lisiers,

- I'épandage ou l'infiltration des eaux usées ménagéres et des eaux vannes,

- le stockage de matiéres fermentescibles destinées a I'alimentation du bétail,

- le stockage de fumier, engrais organiques ou chimiques destlnes ala fertlhsatlon des sols,

- 'épandage de tous produits ou substances destinés 2 la lutte contre les ennemis de

cultures,

- 'établissement d’'étables ou de stabuiations libres,

- le pacage des animaux,

- linstallation d’abreuvoirs ou d’abris destinés au bétail,

- le camping (méme sauvage) et le stationnement de caravanes,

dIa ]construct:on et la modification des voies de communication ainsi que leurs conditions
‘utilisation




b) Sur_ce périmétre est appliquée strictement par ailleurs la réglementation générale, en

particulier en ce qui concerne :

- limplantation d’ouvrages de transport des eaux d'origine domestique ou industrielle,
qu'elles soient brutes ou épurées,

- Pimplantation de canalisations d’hydrocarbures liquides ou de tous autres produits liquides
ou gazeux susceptibles de porter aiteinte directement ou indirectement a la qualité des
eaux, '

- le défrichement,

- la création d'étangs.

Vlgiﬁﬁ:\A L'INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE OU DE
NCE: — e e e e R e

- La mise en conformité des dispositifs de traitement autonome des eaux usées sera
réalisée en priorité,

- Toute installation relevant du régime de déclaration ou d’autorisation au titre du Code de
Fenvironnement devra faire I'objet d’une étude d'incidence sur la nappe captée du Dogger,

- toutes les autres activités ou installations sont soumises & une application stricte de la

réglementation générale.

Article 7 : Le Président du S.N.A.E.P., agissant au nom de la collectivité , est autorisé a
acquérir, soit & l'amiable, soit par voie d'expropriation en vertu du code de I'expropriation
pour cause dutilité publique, les terrains nécessaires a la réalisation du projet et a la
constitution du périmétre de protection immédiate. Les expropriations éventuellement
nécessaires devront étre réalisées, dans un délai maximum de 5 ans & compter de la date
du présent arrété,

Article 8 : Pour les activités, dépdts et installations existants a la date du présent arrété,
sur les terrains compris dans les périméires de protection prévus a l'article 5, il devra étre
satisfait aux obligations résultant de l'institution des dits périmétres, dans un délai de trois
ans.

Article 9 : En application du présent arrété, tout propriétaire qui voudrait établir ou modifier

une activité, installation ou dépét réglementé, devra faire connaitre son intention &

'administration concernée en indiquant :

- Les caractéristiques de son projet, et notamment celles qui risquent de porter atteinte
directement ou indirectement a la qualité de l'eaut.
- Les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre
demandeés.

- U'enquéte hydrogéologique, éventuellement prescrite par l'administration, sera faite par

I'hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique, aux frais du pétitionnaire.

L'administration fera connalire les dispositions prescrites en vue de la protection des eaux
dans un délai maximum de trois mois a partir de la fourniture de tous les renseignements
ou documents réclamés.

Article 10 : Quiconque aura contrevenu aux dispositions de l'article 6 du présent arrété
sera passible des peines prévues par le décret N° 67 1094 du 15 décembre 1967, pris pour
I'application de la loi N° 64 1245 du 16 décembre 1964, et par l'article L 1324-3 du code de
santé publique.

ool o




Article 11 : Les servitudes instituées dans le périmétre de protection rapprochée du forage
de Puybaronneau seront soumises aux formalités de la publicité fonciére, par la
publication du présent arrété a la conservation des hypothdques et annexées aux
documents d'urbanisme des communes concerndes, s'ils existent. Notification individuelle
du présent arrété sera faite aux propriétaires des terrains compris dans ce périmétre.

Le président du S.N.A.E.P. est chargé d'effectuer ces formalités.

Article 12 : Il sera pourvu & la dépense engendrée par ces travaux, grace aux fonds libres
dont pourra disposer la collectivité, aux emprunts qu'elle pourra contracter, et aux
subventions qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat, du département, ou d'autres
~ collectivités ou d'établissements publics.

Article 13 : Les eaux devront rigoureusement répondre aux conditions exigées par le Code
de la Santé Publique. Lorsqu'elles devront étre épurées, le procédé d'épuration, son
installation, son fonctionnement et le suivi de la qualité des eaux aprés traitement, seront
placés sous le contrdle de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales.
L'évolution de la qualité chimique des eaux brutes sera particulisrement suivie en liaison
avec [a DDASS.

Article 14: Le présent arrété sera publié au recusil des actes administratifs de la
préfecture. Un extrait de cet arrété (sous forme d'avis) sera inséré dans deux journaux
d’'annonces légales du département par les soins du préfet et aux frais du permissionnaire.

Article 15: Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours par le permissionnaire ou par
tout propriétaire de parcelles dans le périmétre de protection rapprochée, auprés du
- Tribunal Administratif de BORDEAUX, dans un délai de 2 mois a compter de sa nofification.
Il peut également faire I'objet d'un recours dans un délai de 2 mois a compter de sa
publication, pour toute autre personne.

Article 16 : Une copie de I'arrété sera déposée aux mairies de ST FRONT/NIZONNE, ST
MARTIAL DE VALETTE, CHAMPEAUX ET LA CHAPELLE-POMMIER et sera affichée
dans ces mairies pendant une durée minimum d'un mois. Un procés verbal justifiant de
'accomplissement de cette formalité sera dressé par les maires concernés et transmis au
service de 'Eau, de la Forét et de I'Environnement de la DDAF. Le dossier déposé pour la
présente autorisation sera tenu a la disposition du public pendant une durée minimum d'un
mois, & la mairie de ST FRONT/NIZONNE.

Article 17 ;

- le secrétaire général de la préfecture,

- le sous-préfet de NONTRON, '
- le directeur départemental de l'agriculture et de Ia forét,
- - le directeur départementale des affaires sanitaires et sociales,
.- le directeur départemental de I'équipement,

- le directeur régional de la recherche, de l'industrie et de I'environnement d'aquitaine,

- le président du Syndicat Nontronnais pour 'Assainissement st I'Eau Potable,

- les Maires de ST FRONT/NIZONNE, ST MARTIAL DE VALETTE, CHAMPEAUX ET LA
CHAPELLE-POMMIER,

- Fait & Périgusux, le Va 1 FEV. 2006
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S.N.A.E.P. — Forage de Puybaronneau — Périmétres de prolection — Evaluation éconromique

MIMB

Figure 1 : Forage de Puybaronneau - Extrait cadastral
des périmétres de protection immediate et rapprochée
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Forage de Puybaronneau — Périmétre de vigilance
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REPUBLIQUE FRANCAISE
LIBERTE — EGALITE — FRATERNITE

PREFECTURE DE LA DORDOGNE
Direction
Cau
Développement Local
Bureau de l’urbanisme
et de 1 environnement

351617

ARRETE PREFECTORAL

portant déclaration d’utilité publigue des travaux projetés
par le syndicat intercommunal d’adduction d’eau potable de
Mareuil/Belle
en vue de 1’alimentation en eau potable
~ pour la dérivation des eaux de la source de Richeni ;
- pour la création des périmétres de protection de ce
point de prélévement d’eau potable ;
-~ pour la détermination des volumes d’eau & prélever de
cette source.

le préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion &’ Honneur

VU les délibérations concordantes des conseils municipaux des
communes décidant la constitution du syndicat en vue de
1’exécution des travaux destinés & ]1’alimentation en eau
potable ;

vU le code des communes et notamment ses articles 163.1 et
166.1 ;

VU le code de 1’expropriation et notamment ies articles L 11.1
4L 11.8 et R 11.1 a R 11. 31

.
*

VU l’article 113 du code rural sur la dérivation des eaux non
domaniales ;

VU les articles L 20 et L 20.1 du code de la santé publigue ;

vy le décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989 modifié (articles 4, 35,
16) relatif & la qualiteé des eaux destinées & la consommation
humaine et 1'arrété d’application du 10 juillet 1889

VU 1a circulaire du 24 juillet 1890 relative 4 la mise en place
des périmétres de protection de points de prélévement d’eau
destinée & la consommation humaine;

vy le réglement sanitaire départemental

3



VU la-loi sur 1l'eau du 3 janvier 1992 et les décrets. du. 25 mars
1993, pris pour l’application de cette loi

VU le décret n° 61.859 du ler aofit 1961 modifié et complété par
le décret n° 67.1093 du 15 décembre 1967 portant réglement
d’administration publique pris pour 1’application de l'article
L 20 du code de la santé publique ;

VU la loi n°® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et
4 la répartition des eaux et & la lutte contre leur peollution;

VU le décret n° 67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les
infractions & la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au
régime et & la répartition des eaux et a la lutte contre leur
pollution ;

VU le décret n° 76.432 du 14 mai 1976 modifiant le décret n”
59.701 du 6 juin 1959, portant réglement d’administration
publique relatif & la procédure d’enquéte préalable a la
déclaration d’utilité publique, 3 la détermination des
parcelles & exproprier et & i’arrété de cessibilité et portant
dispositions diverses pour 1’application du Titre III de la loi
n® 75.1328 du 31 décembre 1975 ;

VU le décret 77.392 du 28 mars 1977 portant codification des
textes législatifs concernant 1’expropriation pour cause
d’utilité publigue ;

VU le décret 77.393 du 28 mars 1977 portant codification des
textes réglementaires concernant 1’ expropriation pour cause
d’utilité publique ;

VU le rapport de 1’hydrogéologue agréé en matiére deau et
d’hygiéne publigue en date de Novembre 1989 ;

VU le projet de création des périmétres de protection du point
de prélévement d’eau potable, de détermination des volumes
d’eau &4 prélever & entreprendre par le svandicat intercommunal
d’adduction d’eau potable de Mareuil ;

VU le plan des lieux et notamment les plans et les états
parcellaires des terrains compris dans les périmetres de
protection du captage ;

VU les délibérations du 23 novembre 1988 et du ter Décembre
1993 du Syndicat portant engagement 3 respecter et & mener a
son terme la procédure de mise en place des périmétres de
protection, et & réunir les ressources nécessaires a la
couverture des dépenses ;

VU 1l’avis favorable du directeur départemental des affaires
sanitaires et sociales en date du 23 avril 1990 ;

VU 1'avis du conseil départemental d’hygiéne en date du 05
novembre 1990 ;



VU les dossiers de 1’enquéte & laquelle il a été procédé
conformément & l’arrété préfectoral en date du 11 mai 1994 dans
la commune de Léguillac-de-Cercles, en vue de la déclaration
d’utilité publique des travaux ; '

vy 1’avis favorable de M. le commissalire enquéteur, en date
du 9 juillet 1994 ’

vu 1’avis faborable de Monsieur le Sous Préfet de Nontron du 20
juillet 1994 ;

yU 1’avis favorable de M. le directeur départemental de
i1’agriculture et de la forét de la Dordogne

+
)

CONSIDERANT que les travaux projetés n’entrent pas dans la
catégorie de ceux prévus par le décret n® 72.1935 du 29 février
1972

SUR les propositions de M. le secrétaire général de la
préfecture de la Dordogne,

ARRETE

ARTICLE ler - Sont déclarés d’utilité publique la dérivation
des eaux souterraines par la source de Richeni, ainsi que les
périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée
autour de ce captage.

ARTICLE 2 - Le syndicat intercommunal d’alimentation en eau
potable de Mareuil est sutorisé & prélever une partie des eaux
de la source de Richeni, située sur 1a commune de Léguillac-
de-Cercles.

ARTICLE 3 -~ Le volume d’eau & prélever de ce captage par
pompage par le syndicat intercommunal d’alimentation en eau
potable de Mareuil, ne pourra excéder 25 m3/heure.

Au cas ou la salubrité, 1’alimentation publique, la
satisfaction des besoins domestigues ou 1’utilisation générale
des eaux seraient compromises par ses iravaux, ie syndicat

intercommunal d’alimentation en eau potable de Mareuill, devra
restituer 1'eau nécessaire & la sauvegarde de ces 1ntéréts
généraux dans des conditions qui seront fixées par le ministre
de 1’agriculture et de la péche, sur le rapport du directeur
départemental de 1l agriculture et de la forét.

ARTICLE 4 =~ Les dispositions prévues pour que les diverses
prescriptions de l’article précédent solent réguliérement
observées, ainsi que les appareils de jaugeage et de controle
nécessalres devront gtre soumlis par la Collectivité a
1’agrément du directeur départemental de 1'agriculture et de la
forét de la Dordogne, avant leur mise en service.



ARTICLE 5 - Conformément & l1'article L' 20 du code de la santé
publique et en application des dispositions du décret N°® 61 859
du ler 'aolit 1961, complété et modifié par le décret N° 67 1093
du 15 décembre 1967 ; des périmétres de protection immédiate,
rapprochée et éloignée sont &tablis autour de la source de
Richeni.

+ Le opérimétre de  protection immédiate s’étendra
conformément aux indications du plan parcellaire au 1/500éme
ci-annexé, aux parcelles n° 623, 624 et partie du chemin rural
4 numéroter, section B lieu-dit "Richeni", commune de

Léguillac-de-Cercles.

¥ Le périmétre de protection rapprochée, s’étendra a
1’ensemble des parcelles délimité sur le plan parcellaire au
2500&me ci-annexé, situé sur la commune de Léguillac-de-
Cercles.

+ le périmétre de protection éloignée, s’ étendra, a
l1’ensemble des parcelles délimité sur le plan au 10 000eéme
ci-joint.

ARTICLE 6 —~ DISPOSITIFS REGLEMENTAIRES A L7 INTERIEUR DES
PERIMETRES

6-1 : A L’INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

- Sont interdits tous dépats, installations ou activités,
autres gque ceux strictement mécessaires a l'exploitation et &
1’entretien du point d’eau.

6-2 : A LZINTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

Sont interdites les activités ou installations suivantes

-~ L’cuverture et 1’exploitation de carriére

- les ouvrages de transport des eaux usées d’origine
domestique ou industrielle (eaux brutes ou épurées) .

- Les installations de décharges contrdlées ;

- les stockages de produits chimigues ou de matiéres
dangereuses (hydrocarbures liguides ou gazeux...), hormis ies
petits stockages & usage individuel ou domestique ;

- L’implantation de canalisations d hydrocarbures ligquides
ou de tous produits liguides ou gazeux.

- Le dépdt et le déversement de matiéres dangereuses
(matiéres de wvidange, produilts radio-actifs) et de tout autre
matiére susceptible d’altérer directement ou indirectement la
qualité de 1l’eau ;

—5- L’épandage de lisiers et purins.

~ Le dépdt de matieres fermentescibles.

— la réalisation de puits, forage, ou tout ouvrage captant
des eaux souterraines.

~ 1a réalisation de puisards absorbants et puits perdus
destinés a 1’ évacuation d eaux domestiques ou d’eaux pluviales.



- Sont soumis bien évidemment 3 la réglementation générale
en vigueur toutes les autres activités ou installations
susceptibles de générer une pollutionyrmms

6-3 : A L’INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE

- Tout projet de forage ou puits, pour un prélévement d’un
débit inférieur a 8 m3/heure fera 1’objet d’un dossier de
déclaration a soumettre & 1'avis du service police des eaux,

chargé des eaux souterraines (des prescriptions pourront gtre
indiquées) .

- Tout autre forage ou puits et toute autre activité ou
installation, susceptibles de générer une pollution seront bien
évidemment soumis a une application stricte de la
Réglementation Générale.

ARTICLE 7 - Le terrain objet du périmeétre de protection
immédiate doit étre acquis en pleine propriété et devra gtre

claturé a la diligence et aux frais du syndicat d’Alimentation
en eau potable de Mareuil.

ARTICLE 8 : Les eaux devront répondre aux conditions exigées
par le Code de la Santé Publique, et lorsqu’elles devront gtre
épurées, le procédé d’épuration, son installation, sor

fonctionnement et le suivi de la qualité des eaux apres
traitement, seront placés sous le contrdle de la direction
départementale des affaires sanitaires et sociales.

ARTICLE 9 - ©Pour les activités, dépdts et installations
existants & la date de publication du présent arrété, sur 1les
terrains compris dans les périmétres de protection prévus a
i’article 5, il devra étre catisfait aux obligations résultant

de l’institution des dits périmétres dans un délai de trois
aT1S . '

ARTICLE 10 - Le président du syndicat intercommunal agissant au
nom de la collectivitée , est autorisé a acquérir, solit a
1’amiable, soit par voie d’expropriation en vertu de

1’ordonnance N° 58 997 du 23 octobre 1958, les terrains
nécessaires a la réalisation du projet et a la constitution du
périmetre de protection immédiate . Les expropriations
dventuellement nécessaires devront étre réalisées, dans un

délai de six mois, a compter de 1la publication du présent
arrété.



ARTICLE 11 - En application du présent arrété, tout
propriétaire qui voudrait gtablir ou modifier une activité,
installation ou dépdt réglementé, devra faire connaitre son
intention a 1l’administration concernée en indiquant

— Les caractéristiques de son projet, et notamment celles gui

risquent de porter atteinte directement ou indirectement & la
qualité de 1’ eau.

- Les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

11 aura & fournir tous les renseignements complémentaires
susceptibles de lui étre demandés.

L’enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par
1’administration sera faite par 17 hydrogéologue agreé en
matiére d’hygiéne publique aux frais du pétiticnnaire.

L’administration fera connaitre les dispositions prescrites
en vue de la protection des eaux dans un délail maximum de trois

mois & partir de la fourniture de tous les renseignements ou
documents réclamés.

ARTICLE 12 - Quicongue aura contrevenu aux dispositicons de
1’article 6 du présent arrété sera passible des peines prévues
par le décret N° 67 1094 du 15 décembre 1967, pris pour
1’ application de la loi N° 64 1243 du 16 décembre 196+.

ARTICLE 13 - Les servitudes instituées dans le périmétre de
protection rapprochée du point de prélévement d’eau seront
soumises aux formalités de la publicité fonciere, par ila
publication du présent arrété a la conservation des
hypothéques. Notification individuelle du présent arrété sera
faite aux propriétaires des terrains compris dans ce périmetre
de protection rapprochée.

Le président du syndicat est chargé d’effectuer ces
formalités,

ARTICLE $4 - 11 sera pourvu a la dépense engendrée par ces
travaux, grace aux fonds libres dont pourra disposer la
collectivité, aux emprunts gu’elle pourra contracter, et aux
subventions qu’elle sera susceptible d’obtenir de 1’Etat, du

département ou d’autres collectivités ou d’établissements
publics.



ARTICLE 135

Dordogne,

M. le secrétaire général de la prefecture de la

o e e ns—préfet de Nontron’”;__-mm_”m_mmwmdmmmm;mnwwmdm_
- M. le président du syndlcat d alimentation'en'eau'”“

potable de Mareuil, _
directeur. departemental de l agriculture

- M. le
et de la forét,

- M. le dlrecteur departemental de affaires
sanitaires et sociales,
- M. le directeur départemental de 1’ équipement

sont chargés chacun en ce qui
sera
préfecture et

présent arrété, gui
adminigtratifs de 1la
adressée 3

le concerne de 17exécution du
publié au recueil des actes
dont ampliation sera

~ M. le maire de la commune de Léguillac-de-Cercles,

- M. le directeur régional de 1’industrie,
et de 1’environnement.

ur ampliati¢t
ur le Préfet

ldier CASTELIN

de la recherche,

FAIT A PERIGUEUX, le

28 0CT. 1994

Le préfet,

pour le Prétet
at pat délégetion
g Qarcstaire Général.

Signé : Olivier du CRAY



e 4
Y

—r,

~ Ly ..'
£ i \
P ‘\- B
N
- ™ - \‘_‘ \\
/ "y N T
PN i
\ \ /
P j,\ I.
KoaillagGe /. >
h S S b/ :
S 7
5 ./-\ 7
oY, / 2 . ’
e

%
10
™

Dressé en Novembre 1992

Réf.: 12-3184-MAR

!r — e - ——
| Commune de Mareuil-sur. Belle
SI1AE.P. DE MAREUIL SUR BELLE
SOURCE DE FONTGRAND
PLAN DE SITUATION
Echelle : 1/25 000
|
Ji
|
F
<7 N
f Dressé par S.C.P. Philippe RALLION et Bernard BREJEON
? Géometres - Experts associés
I «Les Graves» - 9, avenue du Professeur-Urbain
24600 RIBERAC Tél. 53 90 90 20




PLAN PARCELLAIRE

Echelle : 1/500

--------------------------------------
e,

RS PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE

~————— PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE

[ Projet d’acquisition de 1a S.CI. de MONTBRETON : 3 a. 85 ca.

— — — — Limite cadastrale

CADASTRE :

Section ' B, B,

Lieu-’dit . Font-verte Champ Cormier
Numeros 104 partie 647

Contenance :3 a, 85 ca. 4 a. 00 ca.

CONTENANCE CADASTRALE TOTALE
DU PERIMETRE DE PROTECTION
IMMEDIATE : 7 a. 85 ca.

Reproduction réservée




e~

G aten
: "“d it
\

l,'! o~ a

1"?%"%”'!12&
/ /

‘,f,’f y <

-

7 Che w3

B

B e~
Beauregard -

—_—

i [ /
les Terriéres -

S




REPUBLIQUE FRANCAISE

Liberte  Egedite Froternite

PREFECTURE DE LA DORDOGNE

Direction du développement
local et du cadre de vie 951 BL}L}

Bureau de l'urbanisme
et-de l'environnement

NO
ARRETE PREFECTORAL

portant déclaration d’utilité publique des travaux projetés par le
Syndicat Intercommunal d’adduction d’eau potable de VERTEILLAC
en vue de l’alimentation en eau potable
- pour la dérivation des eaux & partir du forage des ECUYERS
- pour la création des périmétres de protection de ce point de
prélévement d eau potable ;
- pour la détermination du volume d’eau & prélever de ce

captage.

Le préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d'Honneur

VU les délibérations concordantes des Conseils Municipaux des communes
décidant la constitution du Syndicat Intercommunal d’Adduction d'Eau
Potable de Verteillac en wvue de 1’exécution des travaux destinés 2
1’alimentation en eau potable ;

VU le code des communes et notamment ses articles 163.1 et 166.1 ;

VU le code de [’expropriation et notamment les articles L 11.1 & L 11.8
et R 11.1 & R 11. 31

VU 1’article 113 du code rural sur la dérivation des eaux non domaniales;
VU les articles L 20 et L 20.1 du code de la santé publique ;

VU le décret n° 89.3 du 3 Janvier 1989 modifié et complété par le décret
n° 95.363 du 5 Avril 1995, relatifs aux eaux destinées & la consommation
humaine (& !’exclusion des eaux minérales naturelles) ;

VU la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des
périmétres de protection de points de prélévement d’eau destinde 4 la
consommation humaine;

VU le réglement sanitaire départemental ;

VU la loi sur 1’eau du 3 janvier 1992 et les décrets du 29 mars 1993,
pris pour 1 application de cette loi



]

Vi le décret n” 94.354 du 29 Avril 1994 relatif aux zones-de répartition
des eaux, et 1’arrété préfectoral du 28 Juin 1995 pris pour | application
de ce décret ;

o

VU le décret n° 61.859 du ler aofit 1961 modifié et complété par le décret
n® 67.1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d’administration
publique pris pour 1’application de 1’article L 20 du code de la santé
publique ;

o

VU la loi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a4 la
répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution;

VU le décret n® 67.1094 du 15 décembre 1967 sanctionnant les infractions
4 la loi n° 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la
répartition des eaux et 4 la lutte conire leur pollutieon ;

VU le décret n° 76.432 du 14 mai 1976 modifiant le décret n° 59.701 du 6
juin 1959, portant réglement d’administration publique relatif & la
procédure d’enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique, & la
détermination des parcelles & exproprier et & l’arrété de cessibilité et
portant dispositions diverses pour l’application du Titre III de la loi
n° 75.1328 du 31 décembre 1975 ;

VU le décret 77.392 du 28 mars 1977 portant codification des textes
législatifs concernant 1’expropriation pour cause d’utilité publique ;

Vi le décret 77.393 du 28 mars 1977 portant codification des textes
réglementaires concernant 1’ expropriation pour cause d’utilité publique :

VU le rapport de |'hydrogéologue agréé en matiére d’eau et d’hygiéne
publique en date du 20 Novembre 1954 ;

VU le projet de création des périmétres de protection du peint de
prélévement d’ean potable, de détermination des volumes d’eau & prélever
a4 entreprendre par le S.I.A.E.P. de VERTEILLAC ;

VU le plan des lieux indiquant les périmétres de protection du captage ;

VU les délibérations du 8 Décembre 1992 et du 19 Décembre 1994 du Comité
du S.1.A.E.P. de VERTEILLAC portant engagement & respecter et & mener &
son terme la procédure de mise en place des périmétres de protection, et
a réunir les ressources nécessaires a la couverture des dépenses
(procédure administrative, travaux eux-mémes, indemnités éventuelles) ;

v 1’avis favorable du directeur départemental des affaires sanitaires et
sociales en date du 19 Janvier 1995

VU 1’avis du conseil départemental d’hygiéne en date du 15 Mars 1995 ;

VU les dossiers de !’enquéte & laquelle il a été procédé conformément A
1’arrété préfectoral en date du 21 Aolit 1995 dans les communes de
Cherval, Champagne-Fontaine, la Chapelle-Grésignac, Golits~Rossignol,
Mareuil/Belle, en vue de la déclaration d’utilité publique des travaux ;



VU 1’avis favorable de M. le commissaire enquéteur, en date du 10 Octobre
1995

VU 1avis favorable de M. le directeur départemental de 1 agriculture et
de la forét de la Dordogne ;

CONSIDERANT que les travaux projetés n’entrent pas dans la catégorie de
ceux prévus par le décret n® 72.195 du 29 février 1972 :

SUR les propositions de M. le secrétaire général de la préfecture de la
Dordogne,

ARRETE

ARTICLE ler - Sont déclarés d’utilité publique la dérivation des eaux
souterraines par le forage des Ecuyers, ainsi que les périmdtres de
protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de ce captage.

ARTICLE 2 - Le S.I.A.E.P. de VERTEILLAC est autorisé & prélever une
partie des eaux souterraines & partir du forage des Ecuyers, situé sur le
territoire de la Commune de Cherval.

ARTICLE 3 ~ Le volume d’eau & prélever par ce capfage par pompage par le
S.I.A.E.P. de Verteillac, ne pourra excéder 125 m3/heure et 2500 m3/jour.

Au cas ol la salubrité, 1’alimentation publique, la satisfaction des
besoins domestiques ou 1'utilisation générale des eaux seraient
compromises par ces travaux, le S.I.A.E.P. de VERTEILLAC, devra restituer
[’eau nécessaire & la sauvegarde de ces intéréts généraux dans des
conditions qui seront fixées par le wministre de 1’agriculture, de
1’alimentation et de la péche, sur le rapport du directeur départemental
de 1’agriculture et de la forét.

ARTICLE 4 - Les dispositions prévues pour que les diverses prescriptions
de 1’article précédent soient réguliérement observées, ainsi que les
appareils de jaugeage et de contrfle nécessaires, devront étre soumis par
la Collectivité & 1’agrément du directeur départemental de 1’agriculture

et de la forét de la Dordogne, avant leur mise en service.

ARTICLE 5 - Conformément & l’article L 20 du code de la santé publique et
en application des dispositions du décret N° 61 859 du ler aolit 1961,
complété et modifié par le décret N° 67 1093 du 15 décembre 1967 ; des
périmétres de protection immédiate., rapprochée et éloignée sont établis
autour du forage des Ecuyers.




* Le périmétre de oprotection immédiate s’étendra
conformément aux indications du plan parcellaire au 1/2000éme ci-annexé,
4 la parcelle n°110, lieu-dit "Plaine de Grenouillet", Commune de
Cherval.

¥ Le périmétre de protection rapprochée, est confondu avec le
périmétre de protection immédiate.

¥ Le périmétre de protection éloignée, s’étendra, a4 l’ensemble
délimité sur le plan de situation c¢i-joint au 25 000éme, rassemblant
une partie des communes de Cherval, Champagne-Fontaine, La-Chapelle-
Grésignac, Golits—Rossignol, Mareuil/Belle.

ARTICLE 6 - DISPOSITIFS REGLEMENTAIRES A L’ INTERIEUR DES PERIMETRES

6~1 + A L’INTERIEUR DU PERIMETRE DE PRQTECTION IMMEDIATE (QU
RAPPROCHEE)

- Sont interdits tous dépdts, installations ou activités, autres que
ceux Sirictement nécessaires & 1'exploitation et & l’entretien du point
de prélévement d’eau.

6-2 : A LTINTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION ELGIGNEE

* Sont réglementés :

- la réalisation de nouveau forage ~ Indépendamment de la
réglementation générale & respecter, elle ne sera autorisée que

i les travaux ne mettent pas en péril la séparation des aquiféres
(les travaux et les cimentations pourront faire 1’objet d’un suivi par un
hydrogéologue).
. si l’utilisation d’explosifs a fait 1’objet d’un avis de
1 hydrogéologue,
si les pompages d’essai de longue durée établissent 1’ incidence
des rabattements, sur la nappe de 1’Oxfordien.

- Putilisation d’explosifs en carriéres
Les charges employées et les techniques seront calculées de fagon & ne
pas provoquer de dommages aux cimentations des forages existants.

- les forages existants : s’ils ont plus de 200 métres de
profondeur, ils devront faire 1’objet de vérification afin de s’assurer
de 1’¢étanchéité des tubages et de la non communication avec la nappe de
1’0xfordien.

% Sont soumis A une application stricte de la réglementation générale
toutes les autres activités et installations.

ARTICLE 7 - Le terrain objet du périmétre de protection immédiate doit
8tre acquis en pleine propriété et devra étre clituré a la diligence et
aux frais du S.I.A.E.P. de VERTEILLAC.



Pour ampliation

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur du Développement
Llocal et du Cadre de Vie,

ARTICLE 8 - Les eaux devront répondre aux conditions exigées par le Code
de la Santé Publique, et lorsgu’elles devront &tre épurées, le procédé
d’épuration, son installation, son fonctionnement et le suivi de la
qualité des eaux aprés traitement, seront placés sous le contréle de la
direction départementale des affaires sanitaires et sociales.

ARTICLE 9 - Le Président du SIAEP agissant au nom de la collectivité ,
est autorisé & acquérir, soit & l'amiable, soit par voie d’expropriation
en vertu de 1l ordonnance N° 58 997 du 23 octobre 1958, les terrains
nécessaires a4 la réalisation du projet et & la constitution du périmétre
de protection immédiate. Les expropriations éventuellement nécessaires
devront étre réalisées, dans un délai de six mois, & compter de la
publication du présent arrété.

ARTICLE 10 - Quiconque aura contrevenu aux dispositions de 1’article 6 du
présent arrété sera passible des peines prévues par le décret N° 67 1094
du 15 décembre 1967, pris pour 1’application de la loi N° &4 1245 du 16
décembre 1964.

ARTICLE 11 - Il sera pourvu a la dépense engendrée par ces travaux, grice
aux fonds libres dont pourra disposer la collectivité, aux emprunts
qu’elle pourra contracter, et aux subventions qu’elle sera susceptible
d’obtenir de 1’Etat, du département ou d’autres colilectivités ou
d’établissements publics.

ARTICLE 12

- M. le secrétaire général de la préfecture de la Dordogne,

le sous—préfet de Nontron,

le directeur départemental de 1’agriculture et de la forét,
le directeur départemental de affaires sanitaires et sociales,
le directeur départemental de 1’équipement

ie Président du S.I1.A.E.P. de VERTEILLAC,

{
TEEEE

sont chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture et dont ampliation sera adressée 3 :

le directeur régional de 1’industrie, de la recherche,

et de l’environnement.

M. le Maire de la Commune de Cherval,
M. le Maire de la Commune de La-Chapelle-Grésignac

- M. le Maire de la Commune de Champagne-Fontaine
M
M

!
=

le Maire de la Commune de Gofits-Rossignol
le Maire de la Commune de Mareuil/Belle.

2 2 NOV, 1935

Le préfet,  ppur le Préfet
et par délégation
s Becrétaire Géndm)

FAIT A PERIGUEUX, le

Signé : Olivier du CRAY

Gabrlel CAVALLA

-
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REPUBLIQUE FRANCAISE

LIBERTE — EGALITE — FRATERNITE

PREFECTURE DE LA DORDOGHNLE
Direction
clu _
Développement Local A
Bureau de 1l urbanisme
et de l'environnement B

JE1475

ARRETE PREFECTORAL

portant déclaration d'utilité publique des travaux projetés
par le syndicat intercommunal d’adduction d’'eau potable de
MareuwilsBalle
én vue de Palimentation en eau potable
- pour la dérivation des eaux de la source de Fontgramd
- pour la création des périmétres de protection de ce
paint de prélévement d'eauv potable ;
- pour la détermination des volumes d'eau 3 prélever de
celfie source,

Le préfet de la Dordogne
Chevalier de fa Lédgion o Honneur

%
VU les délibératlions concordantes des conseils municipaux des

communes décidant 1a constitwifon do syndicat en wvue de
| fexdcution des travaux destinégs & 1'alimentation en eau
potable ;

VI le code des communes et notamment ses articies 163.1 ef
i66.1 ;

vir 1e code de I'expropriation et notamment les articles L 11.1
AL 11,8 et R 11.1 & R 1!. 31 ;

VU [larticle 113 du code rural sur la dérivation des eaux non
domaniales |

Vil las articles L 20 et [ 20,1 du code de la santé publigue ;

Viry le ddcret n® §9.3 du 3 Janvier 1989 modifié (articles 4, 35,
16) relatif 4 la gualité des eaux destindes & la consommation
humaine et 1'arrété d’application du 10 fuillet 1389 ;

Vif la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place
des périmétres de protection de points de prélévement o eauv
destinde 4 la consommation humaine ;

VUf jle réglement sanitaire départemental ;




VU Ja lof sur 1'eau du 3 janvier 1992 et les décrets du 29 mars
1993, pris pour ['appiication de cette loi ;

VU le décret n® 61.839 du ler aott 1961 modifié et complété par
le décrer n' &7.1093 du 15 décembre 1287 portant réglement
d'administration publigue pris pour 1'application de [I'article
L 20 du code de la santé publique ;

Vir la loif n° &4.1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et
& la répartition des eapux ot & la lutte contre leur pollution)

V! le décret n’ 67.1094 du 15 décembre 1367 ganctionnant les
fnfractions & fa lol ™ 64,1245 du 16 décembre 1964 relative an
régime et & la répartition des eaux et & fa lutte conire leur
poliution

VI le décret n” 76.432 du I4 mai 1976 modifiant le ddcret n'
§o.701 du & Juin 1959, portant réglement d'administration
publigue relatif & la procédure d'enquéite préalable & la
déclaration d’utilité publigue, & 1la détermination des
parcelles 4 exproprier et & 1'arrété de cessibilité et portant
dispositions diverses pour I’application du Titre III de la loi
n' 75,1328 du 31 décembre 1975 ;

VIl e décret 77.392 du 28 mars 18977 portant codification des
textes ldgiglatifs concernant 'expropriation poupr cause
d'uiilité publigue

VU le décret 77.393 du 28 mars 1977 portant codification des
textes réglementaires concernant ['expropriation pour cause
d'utilitd publique ;

VI le rapport de 1'hydrogéologue agréd en matidre d'eau et
d ’hyeiéne publique en date de Novembre 19589 ;

VIl le projet de création des pdrimétres de profection du point
de préldvement d'ean potable, de détermination des wvolumoes
d'eau & prélever d enireprendre par le syndicat inlercommunal
d'adduction d'eau potable de Marenil ; '

v le plan des [lieux et notamment les plans et les états
parcellaires des terrains compris dans Jles périmétres de
protection do captages |

VI les ddlibérations du 23 novembre 1988 et du ler Décembre
{993 du Swndicaf portant engagement 4 respecter et & mener 4
son terme la procédure de mise en place des périmétres de

protection, et & réunir Jes ressources nécessaires a Ia
couverture des dépenses ;

Vir 1'evis favorable du directeur départemental des affaires
sanitaires et sociales en date du 23 avril [990 ;

ViU 1'avis du conseil départemental d hygiéne en date du G5
Aovembre 1950

5
Ed




vii les dossiers de ['enguéte 4 laquelle il a é&té procédd
conformément & 1'arrété préfectoral en date g [P Mai 1994 dans
la commune de Mareuil, en vue de la déclaration d'utilité
publigue des travaux ;

vii i'avis favorable de M. le commissaire enguéteur, an date
du @ Juillet j994

vl |'avis favorable de M. le directeur départemental de
I'agriculture et de la forét de la Dordogne |

CONSTDERANT gue les travaux projetés n entrent pas dans la
catégorie de ceux prévus par le décrel n® 72.195 du 29 février
197 3

SR les propositions de M. lIe secréiaire gdéndral de la
préfecture de la Dordogne,

ARRETE

ARTICLE ler - Sont déclards d'utiliie publique Ia dérivation
des eaux souterraines par la source de Fontgrand, ainsi que les
périmétres de protection immédiate, rapprochée et dloignée
autopr de ce capltage.

ARTICLE 2 - Le svndicat intercommunal d'alimentation en eau
potable de Mareuil est anlorisé a prélever une partie des eaux
de la source de Fentgrand, situde sur la commune de Mareuil.

ARTICLE 3 - Le volume d'eau & prélever de ce captage par
pompage par le syndicat intercommunal d'alimentation en eau
potable de Mareuil, ne pourra excéder 30 m3 heure.

Ay cas o0 la salubrité, Ialimentation publique, la
catisfaction des besoins domestigues ou 1'utilisation générale
des eaux seraient compromises par ses travaux, le syndicat
intercommunal d'alimentation en eav potable de Marepril, devra
restitper 1'eau nécessaire & la sauvegarde de ces intéréts
généraux dans des conditions qui seront fixées par le ministre
de 1'agriculture et de la péche, sur le rapport du directeur
départemental de l'agriculture et de la fordt,

ARTICLE 4 - Les dispositions prévues pour que les diverses
prescriptions de I'article précédent soient réguliédrement
ohservées, ainsi gque les appareils de jaugeage et de contréie
ndcessaires devront étre soumis par la Collectivité A
!'agrément du directeur départemental de 1'agriculture el de la
forét de la Dordogne, avant leur mise en service.




- Sont soumises bien évidemment 4 la réelementation
pindrale en viguaur toutes les autres activitds ou
instalilations susceptibles de générer une pollution,

6-3 + A L'INTERIFUR DU PERIMETRE DE PROTECTION ELOIGNEE :

- Tout projet de forage ou puits pour un prélévement dun
déhit inférieur 3 8 mifheure devra faire |'objet d'un dossier
de déclaration & soumettre &4 l'avis du service police des eaux,
chargé des eaux souterraines [(des preseriptions pourront &tre
indiguées).

- Tout autre forage ou puits et toute autre activitd ou
installation, susceptible de générer une pollution seront bien
Svidemnent soumis A L application stricle e ia
Réglementat ion Génerale.

ARTICLE ¥ - Le terrain, objet du périmétre de protection
immédiate doft Etre acqguis en pleine propridté el devra étre
eldturd 4 la diligence et aux frais du syndicat d'Alimentation
en eaun potable de Mareuil, sows contrdle du directeur
départemental de 1'agriculture et de la forét.

ARTICLE 8 : Les eaux devront répondre aux conditions exigées
par le Code de la Santé Publigue, et lorsqu'elles devront étre
épurées, le procédé d'épuration, son installation, son
fonctionnement et le swivi de la qualité des eaux apréds
traitement, seront placéds sous le contrbéle de la direction
départementale des affaires sanitaires et sociales,

ARTICLE 9 - Pour les activitds, dépdts et Installations
exigtants & la date de publication du présent arrédté, sur les
terrains compris dans les périmétres de protection prévus 4
I'article %, 11 devra é&tre satisfait aux obligations résultant

de ['institution des dits périméires, dans un délai de lrois
a2ns .,

ARTICLE 10 - Le président du syndicat Intercommunal agissant au
nom de la collectivitdéd , est auforisé &4 acquérir, soit 4
amiable, 50ft par voie d'expropriation en vertu de
ordonnance N 38 997 du 237 octobre 1958, les terrains
nécessaires 4 la réalisation du projet et & la constitulion du
pdrimidtre de protection immédiate. fes expropriations
dventuel lement ndcessaires devront é&Etre rdalisdes, dans un
délai de six mois, & compter de la publication du présent
arrété,




ARTICLE 11 - En application du présent Arréte, towe
propriétaire gui: voudrail établir ou modifier une activité,
installafion ou deépit réglementé, devra falre connaitre son
intention & I'administration concernde en indigquant

- Les caractéristiques de son projet, et potamment celles qui
risguent de porter atteinte directément ou Iindirectement & la
qualité de I'eau.

- Leg dispoasitions pPrévues pPOoUr parer Aux risques précités.

Il gaura & fournir tous 1es renséignements complémentaires
susceptibles de lui étre demandés.

L'enguete hydrogéonlogigue éventuellement prescrite par
Hadministration sera faite par I'hydrogdologue asgréé  en
matidre d'hvgiéne publique aux frals du pétitionnaire.

L'administration fera connaitre les dispositions prescrites
en vue de la protection des eaux dans un délal maximum de frois

moils & partir de la fourniture de tous les rensefgnements ou
documents réclamds,

ARTICLE 2 - Quicongue auwra contrevenu awx dispositions de
I'article 6§ du présent arrété sera passihle des peines prévues
par le décret N° 67 1094 du 15 décembre 1967, pris ponr
['application de la loi N° 64 1245 du 16 décembre 1984,

ARTICLE 13 - Les servitudes i1nstitudes dans le périmétre de
protection rapprochde du point de prélévement d'eaw seront
soumises aux formalités de la publicité fonciére, par la
publication du prdsent arrété a la conservation des
hypothégques. Notification fndividuelle du présent arrété sera
faite aux propridlaires des terrains compris dans ce périmétre
de protection rapprochde,

Le président du syndicat est chargé d'effectuer ces
formalités.,

ARTICLE 14 - Il sera pourve & la ddpense engendrée par ces
travaux, grdce aux fonds l1ibres dont pourra disposer la
collectivitd, aux emprunts gqu'elle pourra contracter, et aux
subventions gu'elle sera susceptible d'obtenir de 1'Etat, du
département ov d'autres collectivités ou d'établissements
plublics.

ARTICLE 15 M. le secrétalire gendral de la préfecture de la

Dordogne,

= M., Ie sous-préfet de Nontron,

- M. Je président du syadicat d alimentation en eau
potable de Mareuil,

- M. le directeur départemental de !’agriculture
et de la forét,

- M. le directeur départemental de affaires
sanitaires et sociales,

- M. le directeur départemental de !'équipement




sont charegés chacun en c¢e qui le concerne de 1'exécution du
présent arrété, qui sera publié aun recweil des actes
administratife de la préfecture et dont ampliation sera
adressée &

- M. le maire de la commune de Mareuwil,

- M. le directeur régional de !'industrie, de la recherche,
gt de Jlenvironnement.

P eneeiiariiem FAIT A PERIGUEGX, le . K (CT 1994
Pour la Préifed

Le préfer,

Four |a Preant
BL por délgasion

I Bocraraica ndagy

Signd : Olivler du CRAY
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PREFECTURE REPUBLIQUE FRANCAISE

winmn vl « Fagpitl o FasdaEEacrd

DE LA
DORDOGNE
=3 ARRETE
DIRECTION
GES portant déclaration d'utflicé publique des
ACTIONS DE L'ETAT Lravaux projetés par

le Byndicat Intercommunal d° 1 p 3
e ¥ fdduction d'Eau Potable de

ET DE L'ENVIRGMMEMENT MAREUIL SUR RELLE
l AEFEREHSE & RARPELER BT W8 IjE l'.‘l.l‘]:riEl.‘lE.liE:ll:ll,‘l BTy @au pﬂtﬂ.hie
| = pour la créatlon des périmétres de protection
| we du point de prélévement d'eau patable
I o i e - pour la détermination des velumes d'eauw 3 prélever

CH/CH ] .

LE PREFET DE LA DORDOGHE,
Chevalietr de la Légion d'Honneur,

VU les délibérations concordantes des Conseils Municipaux des Communes décidant
fa -:_:-::lr‘lstltulmu du Syndicat en vue de "exécution des travaux destings 4 Palimen-
tation en eau potable ;

YU fe Code des Communes et notamment ses articles 163.] et 166,

VU le Code de l'expropriation et notamment les articles L 10,0 & L. 1.3 et R 1.1
a k 11.3]

YU Partcle 113 do Code Rural sur la dérivation des caux non domaniales  ;
o WU les articles L 20 et L 200 du Code de la Santé Publique ;
VU le réglement sanitaire departemental |

VU le décret n® 6L.E59 du ler Aot [96] modilid et completé par le décret
n® 67,1093 du 15 décembre 1967 portant réglement d'administration publigue
pris pour l'application de I'article L. 20 du Code de la Sante Publique

VU la circulaire interministenelie du 10 décembre 1968 relative aux perimetres de
protection des points de prélévements d'eau destinée & l'alimentation des
Collectivites humaines ;

VU la fol n° 68,1243 du 16 Decembre 1964 relative au régime ot 4 la répartition des
eaux et & la lutte contre leur pellution

"-"LJ I.E décret n® £2.1096 du |5 decembre 1967 sanctionmant les infractions 4 la loi
© G245 du |6 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux
F'IZ a la lutte cantre jeur pallution ;

VU le decret modifié n® 55.22 du & janvier 1933 portant réforme de la publicité
fonciére (article 3620) et le décret d'application modifié n®* 551350 duy
1% petobre 1933,

VU le décret n® 76,432 du L4 Mai 1976 modifiant le décret n® 59.70] du & Juin 1959
portant rcglcmcm dladministration publlque relatif & fa procedure d'enguite
préalable & la declaratmn d'utilité publique, & la détermination des parcelles i
exproprier et a l'arréte de cessibilite et portant dispositions diverses pour
Mannliccarion da Titra T AdAa In Isl Aa® 94 1179 A 31 ddcancbhes. 0986




YU le prejet de création des perimetres de protection du point de prélevement
d'cau potable, de détermination des velumes d'eau i prélover a4 entreprendre par
e Syndicat Inmtercommunal A Addoction d'Cau Potable DE MARELL SUR RELLE.

VU le plan des licux et notamment les plans er les états parcellaires des terraing
compris dans les perimetres de protection du captage.

VU les deliberations du 17 Juin 1988 et 3| Octobre 1990 du Comite du
syndicat de MAREUIL SUR BELLE adoptant le prajet, créant les ressaurces
necessaices a 'éxécution des travaux et portant engagement d'indemniser les
usagers des eaux lésés par les dérivations et les proprigtaires pouvant prouver
avoelr subi un demmage par les scrvitudes imposees par la création des périméloes
de protection du point d'oau.

VU l'avis du Conseil Départemental d'Hygiene en date du 23 Navembre 1959.

VU les dossiers de l'enguéte a laquelle il a été procédé canformément & l'arréré
prefectoral en date du G3 Decembre 1990 dans les communes de 5T SULPICE
DE MAREUIL, CHAMPEAL BT LA CHAPELLE POMMIER, RUDEALU LADOSSE ;
en vue de la déclaration d'utilicé publique des travaus,

VU J'avis favorable du |l Février 193] de M. le Cammissaire Enguéteur |

VU le rappert du 29 Mars 1991 de Monsiewr le Directeur Départemental de
I"Agriculture et de la Foarft sur les résultats de Penquéte ;

CONSIDERANT que les travaux projetes n'entrent pas dans la caregmm de ceux
prévus par le décret n® 72.195 du 29 février [972 ;

Sur la proposition de Mansiear e SECRET, "-IH.E GENERAL de la Peéfecture de la
Dordogne 3

~-ARRETE-

ARTICLE ler - Est déclaree d'utilice publigue la creation des pn:“f motres de
protection immédiate, rapprochée et éloignee autour du captage d'eau destinge
a lalimentation humaine.




SUR BELLE, est autorisé o deriver une partic des eaux souterraines du forage de
LA FORGE DU RUDEAU, situé sur le territoire de la Commune de 3AINT SULPICE
OE MARLUIL,

ARTICLE 3 - Le volume a prélever par pompage par le Syndicat Intercommunal
d*Adduction d'eau potable de MAREUIL SUR BLLLE, ne pourra excéder

27,77 litres/seconde, 100 m*fheure et 2 000 m*fjour.

Le Syndicat devra lalsser toutes autres collectivités diment autorisces
par arréte préfecioral utiliser les OUVEORES vists par le prosent arréte en vue de la
dérivation a leur profit de tout ou partie des eaux surabondantes. Ces derniéres
callectivités prendront & cha.t'g:‘: tous les frais d'installation de leurs propres ouvrages,
sans préjudice de lewr participation a l'amortissement des o UVTAREs EMPrUNtes ou aux
depenses de premiere installation, L'amortissement courra & caompter de la date
d'utilisation de Mouvrage,

ARTICLE & - Les dispositions prévues pour que les diverses prescriplions de Particle
prfredr'm soient regulierement observees, ainsi que les appareils d:_ jq.II.I'-’E.JgL ol de
contréle nécessaires devront &tre soumls par la collectivité & an.E'ErTu:r" du
Directeur Departemental de P'Agriculture et de la Forét, avant leur mise en service,

ARTICLE 5 - Conlormément aux engagements pris, le Comite du Syndicat
Inteccommunal d'Adduction d'Eau Potable de MAREUIL S5UR BELLE, dans za
séance du 3 Ocrobre 1990, o Syndicat devra indermniser les usiniers, irrigants et
autres usagers des caux de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avair £le
causes par la dérivation des eaux et los proprietaires des terrains compris dans les
[]IZE'JI'I:[*IF!'“H clir protection Hopourrert prouver subicoon rlnrnn"‘np.r- par les servitudes
||'I"I_|T-"-T-‘E-I:!E'5 [aar la creanion des 'TI\'-'“ imetres de 'Tlrﬂt'f'“Ctl'f.'ll'h SOUS FEEEFVE (RS C0e5 servitudos
ne soient pas déja prévues pas la reglementation genérale,

ﬂ;l-‘.][{_ LE 6 - Conformément & |'article L 20 du Cede de la Santé Publigue et en
application des d|5pmn|ﬂ-m du decret n® 61 859 du ler Aolt 1961, complete et
modi [ié par le decret n® &7 1093 du |5 Décermbre 1967 3 des |1~r3.rirnétres de protection
tmmédinte, rapprochee ot éloignée sont etablis avtour du forage de LA FORGE DU
RUDEAD.

Le perimétre de _protection rmrnedmle. self-ndra, conformeamant adx
indications <du plan parcellawe et de |'etat paccellaire annexés, sur les parcelles
[&4Y =« 79 - L&EZ section © 1 de la Commune de 53T SULIMCE DE AARELIDL.

Le perimetre de protection rapprochée, s'ctendra conformement aux
indications du plan parcellaire et de I"eiat parcellaire annexés, sur les parcelles
B9 - 9] - 92 section AD de la Commune de BUDEAL LADOSSE, 96 - 97 - 98 - 99 -
10 - 101 section AC de la Commune de RUDEAL LADOSSE, 3 - 11 - 12 - 367 - 308
IS - 300 - 311 - 312 section D de la Commune de 5t SLUILPICE DE MARELIL, 138 -
139 - 140 « l&] = 143 - [46 - |45 - |46 - |98 - | 5] - |52 - 153 - 156 - |35 - |57 -
30 - 48] section Tl de la Cammune de 51 SULPICE DE MAREUIL,

Pour tes parcelles 3 et 312 section D, 133 et 137 section C 1 de la
Comrmune de 5t SULPICE DE MAREUIL, il sera procédé 4 des subdivisions cadastrales
confarmément au plan parcellaire annexé,




=l =

Le perimetre de protection éloignée, s'étendra conformément aux
indications du plan au 15 000 annexe.

ARTICLE 7 -

Fel - A intéricur du périmétre de protection immédiate, song
interdits tous depdts, installations ou activites aulres que ceux strictement
r 1 & 1 . ™ - a

necessdires a 'exploitation et a 'entretien du point deau.

=2 « A lintérieur du périmétre de protection rapprochée

7-2-1 - Dans le cadre de la réglementation pénérale

f-2-1-1 - Sont interdites, les activités polluantes et notamment
- Le camping [méme sauvagel et le stationnement de caravanes J
moms de 200 metre du caprage.
= L'ouverture et Uexplaitir o de carrigre et de Braviere,

- L'installation de - arrdlées, e oudepndt Pimmondices, de
détritus, de produits radicact: (s aont de tous les produits ey matibres
susceptibles d'altdérer directe directement la qualité des eausx,

- Les installations oo ... .ge de produits chimiques ou de matiéres

dangereuses,

- L'épandage ou Viafiltration des lisiors, dépdts et déversement de
matieres dangercuses, de matiéres Je vidange, etc...

- Llimplantatian de puits, farage ou tout ouyvrape gui peut nuire a la
salubrité des caux.

- Lhmplantation de puits filtrant, puisard et puits perdy, destings &
I'évacuation d'eaux domestiques ou d'eaux pluviales.

7-2-1-2 - Sont réglementes

- L'établissement ou 'extension d'¢tables ou stabulations libres et les
élevages de volailles soumis & autorisation au titre de la fr_:g.:slatiuu sur les
installations classées, dont les rejets polluants dovront Btre évacues aprés stockage
dans des ouvrages étanches,

- Lhmplantation de canalisations d'hydrocarbures liquides et de tous
autres produnts liquides ou gazeux susceptibles de porter atteinte dicectement ay
indirectement a la qualité des eaux, gui devront ftre placées dans des Ranes
etanches.

- Llimplantation d'ocuvrages de transport des eaux  uséos d'origine
domestique ou industrielle, gu'elles saient brutes cu épurées, qui devront @tre placds
dans des paines étanches.

L'¢pandage au Pinliltration d'eaux ménagéres ou d'eaux vannes qui
pourconl tre autorises apres passage par une fosse septique, un bac degraisseur
e1 un liltre bactérien.

- L'installation de stockage d'ydrocarbures liquides au pazeus qui devra
¢tre realisee dans des reéservoirs- & sécurité renforcee en steckage enterré. En
stockage non enterre les réservoirs seront placés dans une cuvette étanche ot
incombustible,

Le stockage de fumier, d'engrais organigques ou chimiques et de tous
produits eu substances destings a la fertilisation des sols ou a la lutte contre les
ennemis des cullures, qui devra &tre effectud sur une dire cimentée, €1 dont les
rejets polluants devrant #tee évacués aprés stockape dans des ouveages étanches.

- Le dépdt et le stockage de matidres fermentescibles gqui devrant
érre Ccouverts.




f-2-2 - Dans le cadre de |a réglementation specifique au captage

f-2-2-1 = hont interdits :
- Houverture d'excavations autres que celles nécessaires i 'implanta-
tion de canalisations et d'ouvrages d'adduction d'eau et d'assainisscment.

/-2-2-2 = Sont reglementes :

- l'inslallation dabreuvoirs ou d'abris destinés au bétail dont les abords
devront Etre aménagds de manidre & assurer 'évacuation des caux polludes,

- I'ctablissement de toutes constructions superficielles ou souterraines,
méme provisoires, qui peuvent Blre cause de poallution qui devront répondre
strictement aux conditions d'hygiéne fixées par le réglement sanitaire dépar temental,
nelaminent en ce qui concerne le rejet des eaux vannes et des eaux usées. Les
constructions existantes devront &tre en confarmité aver cetto réglementation,

- le remblaiement des excavations qui ne devra &tre effectus gu'avies
des produits naturels, terres ou rochers & lexclusion de tous deéchets ou detritus
quels qu'ils soient.

f-£-8-3 - Les losses de la voie communale n® 202 devant |e partail et
¢ chemin departemental n® 708 [e leng du grillage du périmétre immeédiat seront
amenages de fagon & €vacuer les caux drainées vers un exutoire,

f3 = A linterieur du périmétre de pratection élaignée

7-3-1 - La realisation de tout autre forage, pour quelque motit gue
1 L] 3 P - 1
ce aeit dovea 8tro scumise & aulorisallon prefectarale, avec si nécessaire, avis du
Censeil Departemental d'Hygiene.

ARTICLES & - Le Périmétre de protection immédiate dont les terrains dojvent &tre
acquis en pleine propriété, sera cldwré a la diligence et aux frais du Syricicat
Intercemmunal d'Adduction d'Eau Potable de MAREUIL SUR BELLE, sous
centréle du Directeur Deépartememal de I"Agriculture et de la Forér, qui dressera

proces-verbal de U'opératien.

ARTICLE 9 - Les eaux devront répandre aux conditions exigées par le Code de |a
sante Publigue et lorsquielies deveent étre épurées, le procéde d'épuration, son
installation, son fanctionnement et la qualité des eaux Bpurées seront placés sous
e contrdle de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Saciales,

ARTICLE 10 - Pour [es activites, dépdts et installations existants i la date de
publication du présent arrété, sur les terrains compris dans les perimétres de
protection prevus a larticle 6, 3l devea Etre satisfait aux chliigations résultant
de I"institution des dits perimétres dans un délai de trais ans.

ARTICLE 11 - Le President du Syndicat Intercommunal de MAREUIL SUR BELLE,
agissant au nom du Syndicat est autorisé A acquerir, soit a l'amiable, soit par vaie
dexpropriation en vertu de 'ardonnance n® 38 997 du 23 Octobre 1338, les terrains
nécessaires d Lo realisation du projel el i la constitution du perimetre de protection
immédiate. Les exprapriations éventuellement nécessaires deveont ftre realisées
dans un delai de six mois & compter de la date de publication du présent arefié,




i
ARTICLE 12 - En application du présent arréte, tout propriétaire qui voudrait
etablir cu modifier une activite, installation eu depdt reglemente, devea faire
conmaitre son intention & ' administration concernee en indiquant :
- Les caractéristiques de son projer et notamment celles qui risquent
de porter atteinte directement ou indirectement a la qualité de |'eau.
- Les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura & fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles
de |ui 8tre demandés.

L'enquéte hydrogéalogique éventuellement prescrite par L'Administration
sera faite par l'hydrogéalogue agréé en matiere d'Hygiéne Publigue aux frais du
potitionnaire.

L'Administration fera cennaftre les dispasitions prescrites en vue de la
protection des eaux dans un délal maximum de trois mois & partir de la [ournture de
tous les renseignerments ou documents réclameés.

arréie, sera |.JL|.51LII£' des peines prévaes par e J-I:“‘.-'H:‘T n'“' 07 II:IE'Iu duy 15 Dtc-&mhrc
1967, pris pour Mapplication de la lor n® 6% 1245 du |6 Décembre 1964,

ARTICLE 14 - Les servitudes instituces dans les périmétres de protection rapprochee
dies points J:Ie prélévement d'eau seront soumises aux formalités de la publicite
fonciere par la publication du présent arrété i la Conservation des Hypothegues.
MNetification individuelle du présent arrété sera laite aux praprietaires des terrains

compris dans les perimetees de prolecton rapprochée,

Le Président du Syndicat est chargeé d'effectuer ces formalités.

ARTICLE 1% - 1] sera pourvu & la dépense tanl au rmoyen de fands libres dont pourra
disposer la Collectivite, que des emprunts qu'elle poucra contracter ou des subventions
qu'elle sera susceptible d'obtenir de I'Etat, du Deépartement ou d'autres Callectivités
ou d'établisserments publics.

ARTICLE 16 - Monsieur le Secrétaire Geéncral de la Préfecture de la Dordogne,
- Monsieur le Sous Prefer de NONTRON
- Monsieur le Président du Syndicat Intercammunal d'Adduction d'eau
Potable de MAREUIL SUR BELLE
Monsieur le Directeur Départemental de I'Agricultuce et de la Forés,
Monsieur ke Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et
hociales,
- Mansieur e Directeur Départemental de |"Equipement,
sont charges chacun en ce qui concerne de l'exécution du present arréee
qui sera pul:rilL au recueil| des actes administratifs de la Pritfecture, et dont amphation
SEra a.c:lrew.f_ I
< aw Maire de la Commune de SAINT SULPICE DE MAREUIL,
- au Maire de la Commune de RUDEAL LADOSSE
- au Maire de la Commune de CHAMPEAL ET LA CHAPELLE
POMMIER
- au Directeur Reégional de 'lndustcie ot de la Recherche,

Fait a3 PERIGUEUX, le
] r uE_ﬂ""E-“ .:':J._Fi
Pour ampliation LE PREFET :
Pour e 'F'ré!rﬂt FPour |le Praie
la Chal de Pi.rmuu W ar thait
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PREFECTURE DE LA DORDOGNE 140

- o—

Direction
des
actions de 1'Etat
Bureau de 1'urbanisme
et de 1'environnement

ARRETE PREFECTORAL

portant déclfaration d'utilité publigue des travaux projetés
par le syndicar intercommunal d'adduction d’'eau potable de
Cantillac
en vue de §'alimentation en eau potable
- pour la dérivation des eaux souterraines par le forage
de Laroche,
- pour la création des périmétres de protection de ce

forage,
= pour la détermination des voloumes d'eap & prélever de ce

Forage.

LE PREFET DE LA DORDOGNE
Chevalier de la Ldgion d'Honneur

Vil les délibérations concordantes des conseils municipaux des
communes décidant la constitution du syndicat en wvee de
| 'exécution des travaux destinds a I'alimentation en eau
potable ;

Vir le code des communes et potamment sges articles 1683.1 el
lag. 1 ;

Vil e code de !’expropriation et notamment les articles [ 11.1
al 1ll.8 et R 1.1 38R 11. 31;

Vir article 113 du code rural sur la dérivation des eaux non
domaniales ;

YU les articles L 20 et L 20.1 du Code de Ia Santé Publigue ;
Vil Ia circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place
des périmdtres de protection de points de prélévement d’eau
destinée & la consommation humaine;

VU le réglement sanitaire départemental ;




Vil le décret n”™ 61.859 du ler aodt 1961 modifié et complété par
le décret n® 67.1093 du 15 décembre 1967 portant réglement
d'administration publigue pris pour ! 'application de ['article
L 20 du code de la santé publigue ;

VU la lof n° 64,1245 du 16 décembre 964 relative au régime ef
& la rdpartition des eaux et & la lutte contre leur pollution;

Vil le décretl n” a7.1094 du 15 décembre 967 sanctionnant les
infractions 4 la lofi n® 64.1245 du 16 décembre 1964 relative au
régime of A la répartition des eaux et 4 la futte contre leur
pollvtion ;

VU la loi sur l'eau du 3 janvier 1990;

VU le ddcret n”™ 76.432 du 14 mar 1976 modifiant le décret n°
Je.701 dp 6 Juln 1959, portant réglement d'administration
publigque relatif 4 la procéddure d’'engudte préalfable & Ig
déclaration d'utilité publigue, & la détermination des
parcelles & exproprier et & l'arrété de cessibilité et portant
digspositions diverses pour I'application du Titre IIl de la lof
n° 75,1328 du 31 décembre 1975 ;

Vi le décret 77.392 du 28 mars 1977 portant codification des
textes Ilégislatifs concernant 1'expropriation pour cause
d'utilité publigue ;

VU le décret 77.393 du 28 mars 1977 portant codification des
textes réglementaires concernant | 'expropriation popr cause
d'utilité publigque ;

VU le rapport de |1'hydrogéologue agréé en matiédére d'eaw et
d'hyvgiéne publigque en date du 14 mai 1990:

VU le profjet de création des périmétres de protection du point
de prélédvement d'eau potable, de détermination des volumes
d'eau 4 prélever a4 entreprendre par le syndicat intercommunal
d’adduction d'eau potable de Cantillac;

¥ le plan des lieux et notamment les plans et les états
parcellaires des terrains compris dans les périmétres de
protection du captage ;

vy les délibérations do 24 juwin 1988 et du 27 novembre 199}

adoptant le projet, crédant Iles ressources pnécessaires &

I'exdcution des travaux et portant engagement d'indemniser les

usagers des eaux lésés par leg dérivations et les propridiaires

pouvant prouver avolr subi un dommage par les servitwdes

éTPﬂﬁéES par la création des périmétres de protection du point
eau;

VU I'avis du conseil départemental d'hygiéne en date du 26
novenbre 18%);




Vi@ les dossiers de ['engudte & laguelle 1] a étd procédé
conformément a [I'arréié préfectoral en date do 13 aodi 1992;
en vue de la déclaration d'utilité publigue des travaux, dans
la commune de Quinsac,

VU 1'avig favorable de M. le commissaire enguéteur ,déposé 4 la
sous=préfecture de Nontron le 27 ocliobre [1982;

VU J'avis favorable de M., le directeur départemental de
!'agriculture et de la fordt de la Dordogne, en date du 2 Juin
1993,

CONSIDERANT gue les traveux profetés n'entrent pas dans g
catdgorie de ceux prévus par le décret n" 72.195 du 29 Février
1872 :

SUR les propositions de M., le Secrétaire général de la
préfecture de la Dordogne:;

ARRETE

ARTICLE ler - Sont déclares d'vwieilité publigue la dérivation
des eaux souvterraines par le forage dep Laroche, au profit do
syndicat Intercommunal d'eau potable de Cantillac, ainsi gue
les périmétres de protection de ce forage

ARTICLE 2 - Le syndicat intercommunal d alimentation en eau
potable de Cantillac est autoriseé & dériver une partie des eaux
souterraines du forage de Laroche, situd swur le terrilofire de
la commune de Quinsac;

ARTICLE 3 - Le volume & prélever par pompage d'eau par le
Syndicat fontercommunal d'Alimentation en eay potable de
Cantillac ne pourra excéder : 70 w? 7 heure et 17808 m3 /7 four.
Au Cas orak la salubrité, 'alimentation publigue, la
gatisfaction des besoins domestiques ow 1 utilisation générale
des eaux sgeraient compromises par les travaux, le Syvndicat de
communes devra restituver 1'eau nécessaire 4 la sauvegarde de
ces fntérdts géndraux dans des conditions gui seront Fixdes par
le mipnistére de 1'agricultuere et de la péche, sur le rapport duo
directeur ddpartemental de 1'agriculture et de la fordt.

ARTICLE 4 - les dispositions prévues pour gue les diverses
prescriptions de ['article précédent soient réguliérement
observées, ainsi gque les appareils de Jjaugeage et de contrdle
nédcessaires devront étre soumis par Jfa Collectivitd 4
l'ggrément du directeur départemental de l'agriculture et de la
forét de la Dordogne, avant leur mise en service.




ARTICLE § - Conformément sux engagements pris par le comité
syndical de Cantillac dans sa sdance du 27 novembre [18%1, le
syndicat devra indemniser les uwsinfers, Ifrrigants et aulres
usagers des eaux de tous les dommages qu'ils pourront prouver
leur avoir étd causds, par la dérivation des eaux.

ARTICLE & - Conformément & I'article L 20 du code de la santé
publigue et en application des dispesitions du décret N' 61 8§59
due ler Acidt 1961, complété et modifié par le décret N° 67 1093
du 15 décembre [967 ; des périmétres de protection immediafe

rapprochéde et déloignde sont d&tablis autour du forage de
Laroche.

Le périmétre de protection jmmédiate s'étendra conformdment
aux indications du plan parcellaire ci-annexé, sur une partie

de Jla parcelle n 58 section D! , de la commune de Quingac.

Le périmétre de protection rapprochée, se confond avec le

périmétre de protection immédiate.

Le périmelre de protection ¢loignée, 5 'étendra,
conformément aux indications du plan au [/25000 ci-annexé , sur

une partie du territoire des communes de Quinsac., Saint
Pancrace, ILa Chapelle Montmoreau, Champagnac Je Beiair,
cantillac.

ARTICLE 7 -
7.1 - A L INTERIEUR DU PERIMETRE DE PROTECTION IMMEDIATE
Sont interdits

- Tous dépits, Installations ou activitds, autres gue ceux
strictement ndcessaires & ['exploitation et A 1'entretien du
pofnt d eau.

Tudd =

- La réalisation de tout avtre forage, pour gquelque motif
gue ceé oIt devra gtre soumie a I'avise du consesld
départemental! d hygidne de la Dordogne.

ARTICLE 8 - Le périmétre de protection ifmmédiate dont les
terrains doivent étre acquis en pleine propriété sera cléturé a
1 diligence al aux frais i syndical intercommunal
d'alimentation en eauv potable de Cantillac, sous contrale du
directeur départemental de I'agriculture et de la forédt.

ARTICLE % ! Les eaux devront répondre au conditions exigées par
le code de la santé publigue et lorsgu’elles devront dtre
gpurées, le procédé d’'épuration, son installation, son
fonctionnement et Ila gualité des eaux épurdes seront placées
sous le comtréle de lag direction départementale des affaires
sanitaires et sociales.




- § -

ARTICLE J0 -~ [Le prdsident du syndical intercommunal de
Cantillac agissant au nom du syndicat, est avtorisé d acguérir,
soit 4 l'amiable, =oit par voie d'expropriation en vertu de
I'ordonnance N' 358 997 du 23 octobre 1958, les terrains
nécessalires 4 la réaligation du projet et & la constitution du
périmétre de protection Immédiate. Les gxpropriations
dventuellement nécessaires devront dire réalisdes dans un délai
de 5ix mois, A compter de la publication du présent arrété,

ARTICLE 1! - Quicongue aura contrevenu aux dispositions de
I'article 7 du prédsent arrété sera passible des peines prévues
par le dédcret N° 67 1094 du 15 décembre [967, pris pour
l'application de la lof N° 64 1245 du 18 décembre 1964,

ARTICLE 12 = Il sera pourve A la dépense engendrée par ces
travaux, grice aux Ffonds 1libres dont pourra disposer la
collectivited, gux emprunts gu'elle pourra contracier ai avx
subventions gu'elle sera susceptible d'obtenir de 1'Etat, duo
département ou d‘auvtres collectivités ou d'établissements
publics.

ARTICLE I3 - M., le Secrétalre général de la préfecture de la
Dordogne,
M., le Sous-préfet de Nontron,
M, le Prdgident du syndical intercomnunal
d'alimentation en gau potable de Cantillac,
M. le Directeur départemental de 1'agriculture
et de Ia forét,
M., le Directeur départemental de affaires

sanitaires et sociales,
M. le Directeur ddpartemental de |'dguipement

sont chargés chacen en ce gul le concerne de | 'exécution du
présent arrdtd, gui sera pwebliéd au recueil des actes
administratifs du département de Jla Dordogne et dont
ampliation sera adressde &

- M. le Directeur rdgional de l'industrie, de la recherche et
de 1 environnement

le Maire de la commune de Quinsac,

e Maire de la commene de Saint Pancrace,

le Maire de la commune de La Chapelle Montmoreau,

le Maire de la commuene de Chanpagnac de Befair,

le Maire de la commene de Cantillac, $

1
o

FAIT A FERIGUEUX, le in ? JU]L mj

Le préfet,
Fingr | ]
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REFUALIGUE FRAMCAISE REPUTLMAUE FRANCAISE

s g i wrr bt gl raitaerits
PREFECTURE DE LA DORDOGNE PREFECTURE DE LA CHARENTE

Service diconcentré de I'Edat
moAF,

Fue du 26éme Régiment d'Infanterie

M016 - PERIOUEL CEDEX

Service Gestlon de L'Es

so-awarosn 8971002

ARRETE INTERPREFECTORAL

portant déclaration d'utilité publigue des travaux rojetés
o U STAD de MARBUIL/BELLE (Dardogne)

en vue de lalirmentation en eau potable, concermant :
- |a dérivation des eaux par le forage do LA CHABROULIE .
- |a création des périmétres de protection de ce point de

Esrctbv:mr_:m dlein , ,
- 1a détermination du volume d'eau maximum & prélever de

cE CHPLage.

Smam

Le préfet de 1a Dord
Chevalier de la Légion d"Honneur
Le préfet de |a Charente
Chevalier de 1a Légion d"Honneur

VU les délibérations concordantes de conseils municipaux. des communes décidant la constibution
du syndicat aux fins de travaux destinés a |"ahmentation en cau potable |

VT le cocde géndral des collectivités temtonales |

Vi le code de 'expropnation ;

V1T le code de Santé Publigue, en particulier les articles L 20 et L 20-1 |

VU le code rural, en particulier article 113 sur Ja dénvabion des eaux non domaniales |

V1) Ia loi sur Peau du 3 janvier 1992, et les décrets du 29 mars 1993, pris pour I'application de
article 10 de cele lot

VU la loi 67 641245 du 16 décembre 1964 relutive au régime <t i lu répartition des eaws et & la
lutte contre leur pollution et ses décrets d'apphication |

V1T le décret n® 89,3 du 3 Janvier 1989 (articles 4, 5, 16) relatif 4 la qualité des eaux destinges i la
consommation humaine, medifia €0 complété par Lo déaret n® 95363 du 5 Avril 18995

VI Je décret n® 94.354 du 29 avril 1994 , 1"arrété peéfectoral du 28 juin 1995, relatifs au zones de
repartition des eaux




VIT le ritplement sanitaire départemental

V1T Jea délibérations du 13 novembre 1991 et du 13 décembre 1995 du Comite du syndical. du
SIARP de MAREUIL (Dordopne) portant engagement 8 respecter of @ mener 4 son terme la
procédure de mise en place des périmétres de pratection, el & réunir les ressources nicessaires & lu
couverture des dépenses |

VU I dossier de Tenquéte i laquelle il a dté procédée conformément 4 'urété interpréfectoral en
date du 10 avril 1998 dans Jes communes de ste Croix de Mareuil, La Rochebesucour et
Argentine, les Graulges, Puyrénier, Mareuil en Dordogre, Combiers en Charente, en vue de ln
déclaration d'utilité publiqus des travaux |

VI l'avis favorable du conseil départemental dhygiéne de la Dordogne du 13 janvier [999
WL l'avis favorable de M. le commissaire enquéteur, en date du 30 Juin 1998 |

VI 'avia favorable de M. le dirccteur départemental de l'agriculture el de la forét de la Dordogne |

CONSIDERANT que les travoux projetés mentrent pas dans la catégoric de ceux privus par le
décret n® 72,195 du 29 février 1972,

SUR In proposition de Mra. les scorétaires généraws dea préfestures do la Dordogne et de s
Charente,

ARRETENT !

ARTICLE ler - Sont déclarés dutilité publique la dérivation des caux soulerraines par le foragpe
des la Chabroulie (Dordogne), ains: que les périmetres de protection immeédiate, rapprochee et
floignée autour de ce caplage.

ARTICLE 2 - Le SIAEP de MAREUIL/BELLE est autorisé & prélever unc partie des eaux
souterraines, par le forage de la Chabroulie, silué sur le terntoire de Ja commune de STE CRO

DE MARELUIL

ARTICLE 3 - Le volume deau & prélever par ce caplage par pompage par le SIAEP de MARELIL,
ne pourra excéder 100 m3heure ow 2 00 m3/jour.

Al ocas ob Ja salubritd, Palimeniation publique, la satisfaction des besoins domesligues ow
lutilisation générale des eaux seraient compromises par ses tavaux, lo SIAEP de
MAREUIL/BELLE, devra restituer l'eau nécessaire 4 14 snuvegarde de ces intéréls péndrauy dans
des conditions qui seront [ixées par le ministre de Tagnoulture de la péche, sur le mpport du
directeur départemental de I'agriculiure et de la torét de la Dordogne.




ARTICLE 4 - Les dispositions prévues pour que les diverses prescriptions de larticle précédent
sonent regulierement observées, ainsi que les apparcils de jaugeage et de contrile nécessaires,
devrant e soumis par la Collectivité & lagrément du directeur départemental de Uagriculture ¢t de
le [erét de la Dordopne, avant leur mise en service

ARTICLE & - Conformément 4 Varticle L 20 du code de la santé publique, des pénmétres de
proedection immédinte, rapprochee et elojmee sont établis autour du forage des la Chabroulie

* Lo pérmétre de protection immédiate sétendra conformément aux indications du plan
parcellaire au 1/2500éme ci-annexé, 4 la partie de la parcelle n® 786 Section B 3, heu-dil "La
Chabrowlie”, Commune de STE CROD! DE MARELUIL (T ordogne)

* Le périmétre de protection rapprochée est confondu avee le pénmetre de protection

mmdiate.

* Le périmétre de protection éloignée, s'étendra, & I'ensemble délimité sur le plan de
situglion  cl-joinl au 10 000éme, situé sur les communes de LA ROCHEREAUCOURT ET
ARGENTINE, STE CROIX DE MAREUIL, MAREUIL, LES GRAULGES, PUYRENIER [en
Dordogne], COMBIERS {en Charente)

ARTICLE 6 - DISPOSITIFS REGLEMENTAIRES A LINTERIEUR DES PERIMETRES

- Sont interdits tous dépits, installations ou activités, autres que coux strictement nécessaires
a l'exploitation et 4 l'entretien du point d'eau

- Tout projet de forage sy méme aquifére pourm faire objet de presenptions spéailiques,
aprés avis du COH ou d'un hydrogéologue, si les incidences, tant au plan qualitatif que quantitatif
sont susceptibles de nuire au forage AEF, Ces prescriptions seront indiquées dans le cadre de
I"examen du dossier par le service police des eaux {utibsation d'explosifs en forags, imection
eventuelle dacide, pompage d"cssat de longue durée. ).

ne pas proveduer de dommages awx cimentations des forages

- Toute activité ou installation, susceptibles de générer une pollution seront bien évidemment
soumis # une application stncte de la Réglementation Génsrale

ARTICLE T - Le 1errain, ﬂh!:m du périmetre de protection immidiate doit Etre acquis en pleine
proprcte ct devra ftre cldturd & la diligence et anx frais du SIAEP de MAREUIL/BELLE.

ARTICLE & - Les eaux devront répondre aux conditions exipées par le Code de la Santé
Publique ;. le contrdle de leur qualité ainsi que celus du fonctionnement des dispositifs de
traitemand éventuel seront assurés par la diceetion départernentale des affaires sanitaires ot sociales.

ARTICLE 9 - Pour les activilés, dépits et mstallations existants 4 la date de publication du
présent arrété, sur les terraing compns dans les périmeires de protection prévus d larticle 5, 1l devra
ctre satisfail aux ohligations résultant de linstitution des dits pénmétres dans un délai e trois ans




e

CL - Le Président du SIAEP agissant au nom de la collectivitd, est autorisé & acqueérir,
soit @ |'amiable, soit par voie d'expropriation en vertu de d'ordonnance n® 58 997 du 23 octobre
|D58, les lermins necessaires 4 la réalisation du projet et 4 la constitution du pénmetre de
protection immédiate, Les expropriations, éventucliement néceasaires, devront étre réahados dans
un délai de trois ans, & compter de la publication du présent arréte.

ARTICLE 11 - Quicongue aurs contrevenu aux dispositions de larlicle 6 du présent andts sera
passible des peines prévies par le décret N* 67 1094 du 15 décembre 1967, pns pour Fapplicaticn
de la loi N® 64 1245 du 16 décembre 1964,

ARTICLE 12 - Il sera pourvu 4 la dépense engendrée par ces travaux, griice aux fonds libres dont
polra disposer la collectivité, s emprunts qu'clle pourra contracter, el aux subventions quielle
sera susceptible dobtenir de Eat, du département ou d'autres collectiatés ou d'établissements

publica,

- ﬁ% Ir:s secretaircs genéraus des (E&é[w.ﬂuws de ba Dordogne et de la Charente,
- Mime le spus-prefet de MONTRON, :

- Mrs les directeurs départementaux de agriculture et de la forét de la Dordogne et do la Charente,
- Mz les directeurs départementaux des alfaires sanilaires el sociules,

- Mrs les directeurs départementaux de 'équipement di s Dordogne et de st Charente,

- M les directeurs régionaue de lindustrie, de la recherche, ot de l'environnement & Agpitaine ¢t
de Poitou-Chnrentes,

- Mmes et Mrs les Inspecteurs, chargés ds Installations Classces,

- Mmes et Mrs les Maires de ST CROIX DE MAREUIL, LA ROCHEBEAUCOURT ET
ARGENTINE, LIS GRAULGES, PUYREMIER, MAREUIL {en IDordogne),

« Mr le Maire de COMBIERS (en Charenta),

sont chargés chacun en ce gui le concemme de l'exécution du présent arrété, qui sern public au
reaweil des poles adminiatratifs des préfectures de la Derdogne ot de la Charente

FAIT ApERIGUEUX, 1e 0 &4 IJIN 1009

Le préfet de la Dordogne Le préfet de la Charente
BFour la Fratal Pour e Pretet
ot par délégation ol par diligation
b Baerdtaia Jdnde

Ta Aanmdsire i

gigné ; Rohert SAUT S

Baur amplistlon -

g eh b e dElegalen,

Pons e I': T I.._||¢||1{-.|1'
1. du Ciwire de I'II':"’

s b frotanTon:




S.L.A.E.P. de MAREUIL sur Belle

Forage de CHABROULIE
Pl4

Commune de Sainte Croix de Mareuil
Echelle 1/2500

L
_,——'—_'_'_
i

SECTION B3
PERIMETRE DE PROTECTION
IMMEDIATE

FPERIMETRE DE PROTECTICN IMMEDIATE s

g3

/

<4

i

,nEr'

L

“ab3

7




Servitude I3 : Canalisations de transports et de distribution de gaz

Cette Servitude d'Utilité Publique (SUP) est gérée par GRT-Gaz Angouléme.

Contact du service responsable de cette servitude :

GRT Gaz Angouléme — Service Travaux Tiers et Urbanisme - Site Angouléme
62, rue de la Brigade Rac, ZI Rabion, 16023 ANGOULEME CEDEX

Commune Commune déléguée Désignation du générateur de la servitude Acte qui l'instituesurle Plan  Arrété
territoire SUP en PDF
Brantome-en- Brantome e Canalisation gaz EYVIRAT_BRANTOME Convention amiables v X
Périgord DN 100 mm
e Poste gaz BRANTOME Convention amiables v X
Eyvirat e Canalisation gaz EYVIRAT_BRANTOME Convention amiables v X
DN 100 mm
e Canalisation de gaz Convention amiables v X
CHATEAU_L'EVEQUE_THIVIERS DN 100
mm
e Poste gaz EYVIRAT Convention amiables v X
La Chapelle- La Chapelle-Faucher e Canalisation de gaz Décret du 15.03.1990 v X
Faucher CHATEAU_L'EVEQUE_THIVIERS DN 100
mm
Condat-sur- Condat-sur-Trincou e Canalisation gaz EYVIRAT_BRANTOME Arrété du 11.07.1996 v X
Trincou DN 100 mm
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Servitude 14 : Lignes électriques aériennes ou souterraines

Les gestionnaires de cette servitude sont le RTE (gere les réseaux Haute Tension) et le SDE24 et/ou ENEDIS.

Commune

Contact du service responsable de cette servitude :

RTE — Service commercial Toulouse, 6 rue Charles Mouly, BP 13731, 31037 TOULOUSE CEDEX 1

SDE24 — 7 Allée de Tourny, 24019 PERIGUEUX et ENEDIS — Non renseigné

Commune déléguée

Désignation du générateur de la servitude

Acte qui l'institue

Plan

Arrété

sur le territoire

SUP

en PDF

Biras Biras e Ligne 63 KV BRANTOME-SANILHAC Conventions amiables v X
Bourdeilles Bourdeilles e Diverses lignes M.T Conventions amiables X X
Brantome-en- Brantome e Diverses lignes M.T Conventions amiables X X
Périgord e Poste de 63 KV BRANTOME-NONTRON Conventions amiables v X
e Ligne a 2 circuits a 63 KV BRANTOME- Décret du 15.03.1990 v X
SANILHAC
Cantillac e Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
e Ligne 63 KV BRANTOME-NONTRON Conventions amiables v X
Eyvirat e Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
La Gonterie-Boulouneix e Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Saint-Crépin-de- e Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Richemont e Ligne 63 KV BRANTOME-NONTRON Conventions amiables v X
Valeuil e Ligne 63 KV BRANTOME-SANILHAC Conventions amiables v X
Bussac Bussac e Ligne 63 KV BRANTOME-SANILHAC Conventions amiables v X
Champagnac-de- | Champagnac-de-Belair e Diverses lignes M.T Conventions amiables X X
Belair
La Chapelle- La Chapelle-Faucher e Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Faucher
La Chapelle- La Chapelle-Montmoreau e Diverses lignes M.T et B.T Décret du 15.03.1990 X X
Montmoreau e Ligne 63 KV BRANTOME-NONTRON Conventions amiables v X
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Condat-sur- Condat-sur-Trincou Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Trincou
Rudeau-Ladosse | Rudeau-Ladosse Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Ligne 63 KV BERTRIC-NONTRON Conventions amiables v X
Mareuil-en- Beaussac Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Périgord Champeaux-et-la- Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Chapelle-Pommier
Les Graulges Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Léguillac-de-Cercles Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Mareuil Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Ligne 63 KV BERTRIC-NONTRON Conventions amiables v X
Monsec Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Puyrenier Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Ligne 63 KV BERTRIC-NONTRON Arrété préfectoral du v X
04.06.1999
Saint-Sulpice-de-Mareuil Ligne 63 KV BERTRIC-NONTRON Conventions amiables v X
Vieux-Mareuil Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Quinsac Quinsac Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
La La Rochebeaucourt-et- Diverses lignes M.T Conventions amiables X X
Rochebeaucourt- | Argentine
et-Argentine
Sainte-Croix-de- | Sainte-Croix-de-Mareuil Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Mareuil
Saint-Félix-de- Saint-Félix-de- Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Bourdeilles Bourdeilles
Saint-Pancrace Saint-Pancrace Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X
Villars Villars Diverses lignes M.T et B.T Conventions amiables X X

N.B : Les diverses lignes M.T et B.T ne sont pas représentées cartographiguement. Pour de plus amples informations concernant ces servitudes
se rapprocher du gestionnaire de la servitude (en l'occurrence le SDE24 et/ou ENEDIS).
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Servitude PM1 : Servitude relative au Plans de Prévention des Risques naturels prévisibles

Cette Servitude d'Utilité Publique (SUP) est gérée par la Direction Départementale des Territoires - DDT 24 (service eau, environnement

et risques).

Contact du service responsable de cette servitude :

DDT 24 - Service eau, environnement et risques, cité administrative, rue du 26°™ Régiment d'Infanterie, 24000 PERIGUEUX

Commune

Commune déléguée

Désignation du générateur de la

Acte qui l'institue sur

Plan Arrété

servitude

le territoire

SUP en PDF

Bourdeilles Bourdeilles e PPR inondation de la Dronne Arrété préfectoral du v v
31.01.2014

Brantome-en- Brantome e PPR inondation de la Dronne Arrété préfectoral du v v
Périgord 31.01.2014

Valeuil e PPR inondation de la Dronne Arrété préfectoral du v v
31.01.2014

Champagnac-de- | Champagnac-de-Belair e PPR inondation de la Dronne Arrété préfectoral du v v
Belair 31.01.2014

Condat-sur- Condat-sur-Trincou e PPR inondation de la Dronne Arrété préfectoral du v v
Trincou 31.01.2014

Quinsac Quinsac e PPR inondation de la Dronne Arrété préfectoral du v v
31.01.2014
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA DORDOGNE
Direction départementale des territoires
SEER- RDPF
Cité administrative

24024 Périgueux cedex
Tél : 0553455666

Arrété n® 2044 024~ CoAL
portant approbation du plan de ptévention du risque inondation
sur la commune de BOURDEILLES

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement;

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 modifiée relative a la prévention des tisques naturels et
ses décrets d’application;

VU la loi du 13 aout 2004 modifiée relative a la modernisation de la sécurité civile;

VU le décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié relatif aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles;

VU larrété préfectoral du 7 février 2012 prescrivant le plan de prévention du risque inondation
sur les19 communes riveraines de la Dronne et du Ribéraguet entre Saint-Pardoux La Riviere et

Ribérac;

VU Parrété préfectoral du 26 juillet 2013 prescrivant Penquéte publique pour Iétablissement de
ce plan ;

VU le rapport de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé du vendredi 13 septembre 2013 au
lundi 14 octobre 2013 et l'avis du commissaire enquéteur;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Bourdeilles;
VU le projet établi par le directeur départemental des tettitoites;

SUR proposition du sectétaire général de la préfecture de Dordogne;



Arréte

Article 1 - Le plan de prévention du risque inondation de la commune de BOURDEILLES est
approuveé.

Le dossier du plan de prévention du risque inondation annexé au présent atrété comprend :
- un rapport de présentation,
- un reglement
- un plan de zonage
- les cartes des aléas et des enjeux,
- et le bilan de la concertation.

11 est tenu a la disposition du public :
- a la mairie de la commune de Bourdeilles,
- a la préfecture ( SIDPC),
- a la direction départementale des territoires a Périgueux (SEER- RDPF) et au setvice
territorial du Périgord Vert a Nontron .

Article 2 - Le plan de prévention du risque inondation vaut setvitude d’utilité publique
conformément a article I. 562-4 du code de environnement.

Il sera annexé au plan local d’urbanisme de la commune, si celle-ci en est dotée, conformément a
I'article L. 126-1 du code de 'urbanisme.

Article 3 - Le présent arrété sera publi¢ au recueil des actes administratifs et mention en sera
faite en caractéres apparents dans la presse par les soins de la DDT. Une cople de cet arrété sera
affichée dans la mairie de la commune de Bourdeilles pendant un mois au minimum.

Article 4 - Toute personne ayant un intérét a agir peut exercer un recours devant le tribunal
administratif compétent dans un délai de 2 mois a compter de la publication de larrété
approuvant le PPR. Elle peut également saisir dun recours gracieux P'auteur de la décision ou
saisit d’'un recours hiérarchique le ministre de Iécologie. Cette démarche prolonge le délai de
recours contentieux qui doit étre introduit dans les 2 mois suivant la réponse (I'absence de
réponse au terme d’un délai de 2 mois vaut rejet implicite).

Article 5 - Une ampliation du présent arrété sera adressée a M. le maire de la commune de
Bourdeilles par les soins du directeur départemental des territoires.

Article 6 - Le secrétaire général de la préfecture de Dordogne, le directeur départemental des

territoires, le responsable du pole sécurité civile, M. le maite de la commune de Bourdeilles sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Périgueux, le [3 1 JAN. 20%

Le Préfet
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Liberté = Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA DORDOGNE

Direction départementale des territoires
SEER- RDPF

Cité administrative

24024 Périguecux cedex

Tél : 0553455666

Arrété n® 1oAY 034 - 00173
portant approbation du plan de prévention du risque inondation
sut la commune de BRANTOME

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement;

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 modifiée relative a la prévention des tisques naturels et
ses décrets d’application;

VU la loi du 13 aotut 2004 modifiée relative a la modernisation de la sécutité civile;

VU le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié relatif aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles;

VU l'arrété préfectoral du 7 février 2012 prescrivant le plan de prévention du risque inondation
sur les19 communes riveraines de la Dronne et du Ribéraguet entre Saint-Pardoux La Riviere et
Ribérac;

VU Parrété préfectoral du 26 juillet 2013 prescrivant 'enquéete publique pour I'établissement de
ce plan ;

VU le rapport de 'enquéte publique a laquelle il a été procédé du vendredi 13 septembre 2013 au
lundi 14 octobre 2013 et I'avis du commissaire enquéteur;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Brantome;
VU le projet établi par le directeur départemental des territoires;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de Dordogne;



Arréete

Article 1 - Le plan de prévention du risque inondation de la commune de BRANTOME est
apptrouve.

Le dossier du plan de prévention du risque inondation annexé au présent arrété comprend :
- un rappott de présentation,
- un reglement

un plan de zonage

les cartes des aléas et des enjeux,

et le bilan de la concertation.

I

Il est tenu a la disposition du public :
- 2 la mairie de la commune de Brantome,
- ala préfecture (SIDPC ),
- a la direction départementale des territoires a Périgueux (SEER- RDPF) et au service
territorial du Périgord Vert a Nontron .

Article 2 - Le plan de prévention du risque inondation vaut setvitude d’utilité¢ publique
conformément a I'article L. 562-4 du code de 'environnement.

Il sera annexé au plan local d’urbanisme de la commune, si celle-ci en est dotée, conformément a
Particle L. 126-1 du code de 'utbanisme.

Article 3 - Le présent arreté sera publié au recueil des actes administratifs et mention en sera
faite en caractéres apparents dans la presse par les soins de la DDT. Une copie de cet arrété sera
affichée dans la mairie de la commune de Brantome pendant un mois au minimum.

Article 4 - Toute personne ayant un intérét a agir peut exercer un recours devant le tribunal
administratif compétent dans un délai de 2 mois a compter de la publication de larreté
approuvant le PPR. Elle peut également saisit d’un recours gracieux l'auteur de la décision ou
saisir d’un recours hiérarchique le ministre de I'écologie. Cette démarche prolonge le délai de
recours contentieux qui doit étre introduit dans les 2 mois suivant la réponse (Pabsence de
réponse au terme d'un délai de 2 mois vaut rejet implicite).

Article 5 - Une ampliation du présent arrété sera adressée 2 Mme le maire de la commune de
Brantome pat les soins du directeur départemental des territoires.

Atrticle 6 - Le secrétaire général de la préfecture de Dordogne, le directeur départemental des

territoires, le responsable du pole sécurité civile, Mme le maire de la commune de Brantome sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte.

Périgueux,le 3 | JAN 2014

Le Préfet
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Liberté « E"gai'ilé « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA DORDOGNE

Direction départementale des territoires
SEER- RDPF

Cité administrative

24024 Périgueux cedex

Tél : 0553455666

Arétén® oAk 04— 00"1,3
portant apptobation du plan de prévention du risque inondation
sut la commune de VALEUIL

Le Préfet de la Dordogne

Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de ’'Ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement;

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 modifiée relative a la prévention des risques naturels et
ses décrets d’application;

VU la loi du 13 aott 2004 modifiée relative a la modernisation de la sécurité civile;

VU le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié relatif aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles;

VU l'arrété préfectoral du 7 tévrier 2012 prescrivant le plan de prévention du risque inondation
sur les19 communes riveraines de la Dronne et du Ribéraguet entre Saint-Pardoux la Riviere et

Ribérac;

VU Parrété préfectoral du 26 juillet 2013 prescrivant 'enquéte publique pour Pétablissement de
ce plan ;

VU le rapportt de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé du vendredi 13 septembre 2013 au
lundi 14 octobre 2013 et l'avis du commissaire enqueéteur;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Valeuil;
VU le projet établi par le directeur départemental des tetritoires;

SUR ptoposition du secrétaire général de la préfecture de Dordogne;



Arréte

Article 1 - Le plan de prévention du risque inondation de la commune de VALEUIL est
apptrouve.

Le dossier du plan de prévention du risque inondation annexé au présent arrété comprend :
- un rappott de présentation,
- un reglement
- un plan de zonage
- les cartes des aléas et des enjeux,
- et le bilan de la concertation.

Il est tenu a la disposition du public :
- a la mairie de la commune de Valeuil,
- ala préfecture ( SIDPC ),
- a la direction départementale des territoires a Périgueux (SEER- RDPEF) et au service
territorial du Périgord Vert a Nontron .

Article 2 - Le plan de prévention du risque inondation vaut servitude d’utilité publique
conformément a I'article L. 562-4 du code de 'environnement.

Il sera annexé au plan local d’urbanisme de la commune, si celle-ci en est dotée, conformément a
I'atticle I. 126-1 du code de 'urbanisme.

Article 3 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et mention en sera
faite en caracteres apparents dans la presse par les soins de la DDT. Une copie de cet arrété sera
affichée dans la mairie de la commune de Valeuil pendant un mois au minimum.

Article 4 - Toute personne ayant un intérét a agir peut exetcer un recouts devant le tribunal
administratif compétent dans un délai de 2 mois a compter de la publication de larréeté
approuvant le PPR. Elle peut également saisir d’'un recours gracieux l'auteur de la décision ou
saisit d’un recours hiérarchique le ministre de I'écologie. Cette démarche prolonge le délai de
recours contentieux qui doit étre introduit dans les 2 mois suivant la réponse ('absence de
réponse au terme d’un délai de 2 mois vaut rejet implicite).

Article 5 - Une ampliation du présent arrété sera adressée a M. le maire de la commune de
Valeuil par les soins du directeur départemental des territoires.

Article 6 - Le secrétaire général de la préfecture de Dordogne, le ditecteur départemental des
territoires, le responsable du pole sécurité civile, M. le maire de la commune de Valeuil sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Périgueux,le 3 1 JAN 2014

Le Préfet

« BILLANT

Jacques B
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Liberté » Egah'té « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA DORDOGNE

Direction départementale des territoires
SEER- RDPF

Cité administrative

24024 Périgueux cedex

Tél : 0553455666

Arrété n° QpAL O A - OO/IS
portant approbation du plan de prévention du risque inondation
sut la commune de CHAMPAGNAC DE BELAIR

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

VU le code de Penvironnement;

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 modifiée relative a la prévention des risques naturels et
ses décrets d’application;

VU la loi du 13 aott 2004 modifiée relative a la modernisation de la sécurité civile;

VU le décret n°® 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié relatif aux plans de prévention des risques
natutels prévisibles;

VU larrété préfectoral du 7 février 2012 prescrivant le plan de prévention du risque inondation
sur les19 communes riveraines de la Dronne et du Ribéraguet entre Saint-Pardoux La Riviere et

Ribérac;

VU Parrété préfectoral du 26 juillet 2013 prescrivant I'enquéte publique pour I'établissement de
ce plan ;

VU le rapport de l'enquéte publique 4 laquelle il a été procédé du vendredi 13 septembre 2013 au
lundi 14 octobre 2013 et l'avis du commissaite enqueteur;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Champagnac de Belair;
VU le projet établi par le directeur départemental des tertitoires;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de Dordogne;



Arrete

Article 1 - Le plan de prévention du risque inondation de la commune de CHAMPAGNAC
DE BELAIR est approuvé.

Le dossier du plan de prévention du risque inondation annexé au présent arrété comprend :
- un rapport de présentation,
- un reglement
- un plan de zonage
- les cartes des aléas et des enjeux,
- et le bilan de la concertation.

11 est tenu a la disposition du public :
- 2 la mairie de la commune de Champagnac de Belair,
- ala préfecture ( SIDPC ),
- a la direction départementale des territoires a Périgueux (SEER- RDPF) et au service
territorial du Périgord Vert a Nontron .

Article 2 - Le plan de prévention du risque inondation vaut setvitude d’utilité publique
conformément a l'article L. 562-4 du code de 'environnement.

Il sera annexé au plan local d’urbanisme de la commune, si celle-ci en est dotée, conformément a
Particle I. 126-1 du code de I'urbanisme.

Article 3 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et mention en sera
faite en caractéres appatents dans la presse par les soins de la DDT. Une copie de cet arrété sera
affichée dans la mairie de la commune de Champagnac de Belair pendant un mois au minimum.

Article 4 - Toute personne ayant un intérét a agir peut exercet un recours devant le tribunal
administratif compétent dans un délai de 2 mois a compter de la publication de larrété
approuvant le PPR. Elle peut également saisir d’un recouts gracieux 'auteur de la décision ou
saisir d'un recours hiérarchique le ministre de Iécologie. Cette démarche prolonge le délai de
recours contentieux qui doit étre introduit dans les 2 mois suivant la réponse (absence de
réponse au terme d’un délai de 2 mois vaut rejet implicite).

Article 5 - Une ampliation du présent arreté sera adressée 2 M. le maire de la commune de
Champagnac de Belair par les soins du directeur départemental des tetritoires.

Article 6 - Le secrétaire général de la préfecture de Dordogne, le ditecteur départemental des

territoires, le responsable du pole sécurité civile, M. le maire de la commune de Champagnac de
Belair sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

Périgueux,le '3 1 JAN. 2014

Le Préfet

Jacques B ANT
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA DORDOGNE

Direction départementale des territoires
SEER- RDPF

Cité administrative

24024 Périgueux cedex

Tél : 0553455666

Arretén® QoAU 0734 - 00A 6
portant approbation du plan de prévention du risque inondation
sur la commune de CONDAT SUR TRINCOU

Le Préfet de 1a Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement;

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 modifiée relative a la prévention des risques naturels et
ses décrets d’application;

VU la loi du 13 aout 2004 modifiée relative a la modernisation de la sécurité civile;

VU le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié relatif aux plans de prévention des tisques
naturels prévisibles;

VU l'arrété préfectoral du 7 février 2012 prescrivant le plan de prévention du risque inondation
sur les19 communes riveraines de la Dronne et du Ribéraguet entre Saint-Pardoux La Riviere et

Ribérac;

VU latrété préfectoral du 26 juillet 2013 prescrivant Penquéte publique pour I'établissement de
ce plan ;

VU le rappott de l'enquéte publique 2 laquelle il a été procédé du vendredi 13 septembre 2013 au
lundi 14 octobre 2013 et 'avis du commissaite enqueteur;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Condat sur Trincou;
VU le projet établi par le directeur départemental des territoites;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de Dordogne;



Arrete

Article 1 - Le plan de prévention du risque inondation de la commune de CONDAT SUR
TRINCOU est approuveé.

Le dossier du plan de prévention du risque inondation annexé au présent arrété comprend :
- un rapport de présentation,

un reglement

un plan de zonage

les cartes des aléas et des enjeux,

et le bilan de la concertation.

|

I

Il est tenu a la disposition du public :
- 4 la maitie de la commune de Condat sur Trincou,
- ala préfecture (SIDPC ),
- a la direction départementale des territoires a Périgueux (SEER- RDPF) et au setvice
territorial du Périgord Vert a Nontron .

Article 2 - Le plan de prévention du risque inondation vaut servitude d’utilité publique
conformément a Particle 1. 562-4 du code de 'environnement.

Il sera annexé au plan local d’urbanisme de la commune, si celle-ci en est dotée, conformément a
Particle I. 126-1 du code de 'urbanisme.

Article 3 - Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs et mention en sera
faite en caracteéres apparents dans la presse par les soins de l]a DDT. Une copie de cet arrété sera
affichée dans la mairie de la commune de Condat sur Trincou pendant un mois au minimum.

Article 4 - Toute personne ayant un intérét a agir peut exercer un recours devant le tribunal
administratif compétent dans un délai de 2 mois 2 compter de la publication de l'arrété
approuvant le PPR. Elle peut également saisir d’un recours gracieux l'auteur de la décision ou
saisit d’un recours hiérarchique le ministre de I'écologie. Cette démarche prolonge le délai de
recours contentieux qui doit étre introduit dans les 2 mois suivant la réponse ('absence de
réponse au terme d’un delai de 2 mois vaut rejet implicite).

Article 5 - Une ampliation du présent arreté sera adressée a M. le maire de la commune de
Condat sur Trincou par les soins du directeur départemental des territoires.

Article 6 - Le secrétaire général de la préfecture de Dordogne, le directeur départemental des

territoires, le responsable du pole sécutité civile, M. le maire de la commune de Condat sur
Trincou sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété.

Périgueux, le 31 JAN 2014

Le Préfet
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA DORDOGNE

Direction départementale des territoires
SEER- RDPF

Cité administrative

24024 Périgueux cedex

Tél : 0553455666

Arrété n°® qo,/l(.( 0340027

portant approbation du plan de prévention du risque inondation
sur la commune de QUINSAC

Le Préfet de la Dordogne
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de environnement;

VU la loi n°2003-699 du 30 juillet 2003 modifiée relative 2 la prévention des risques naturels et
ses décrets d’application;

VU la loi du 13 aoit 2004 modifiée relative 4 la modernisation de la sécurité civile;

VU le décret n® 95-1089 du 5 octobre 1995 modifié relatif aux plans de prévention des risques
naturels prévisibles;

VU l'arrété préfectoral du 7 février 2012 prescrivant le plan de prévention du risque inondation
sur les19 communes riveraines de la Dronne et du Ribéraguet entre Saint-Pardoux La Riviete et
Ribérac;

VU Parrété préfectoral du 26 juillet 2013 prescrivant Penquéte publique pour Pétablissement de
ce plan ;

VU le rapport de l'enquéte publique a laquelle il a été procédé du vendredi 13 septembre 2013 au
lundi 14 octobre 2013 et I'avis du commissaire enquéteut;

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Quinsac;
VU le projet établi par le directeur départemental des territoires;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de Dordogne;



Arréte

Article 1 - Le plan de prévention du risque inondation de la commune de QUINSAC est
approuvé.

Le dossier du plan de prévention du risque inondation annexé au présent arrété comprend :
- un rapport de présentation,
- un réglement
- un plan de zonage
- les cartes des aléas et des enjeux,
- et le bilan de la concertation.

Il est tenu a la disposition du public :
- 2 la mairie de la commune de Quinsac,
- ala préfecture ( SIDPC ),
- a la direction départementale des territoires a Périgueux (SEER- RDPF) et au service
territorial du Périgord Vert a Nontron .

Article 2 - Le plan de prévention du risque inondation vaut servitude d’utilit¢ publique
conformément a l'article L 562-4 du code de Penvironnement.

Il sera annexé au plan local d’urbanisme de la commune, si celle-ci en est dotée, conformément a
Particle L. 126-1 du code de 'urbanisme.

Article 3 - Le présent arreté sera publié au recueil des actes administratifs et mention en sera
faite en caractéres apparents dans la presse par les soins de la DDT. Une copie de cet arrété sera
affichée dans la mairie de la commune de Quinsac pendant un mois au minimum.

Article 4 - Toute personne ayant un intérét a agir peut exercer un recours devant le tribunal
administratif compétent dans un délai de 2 mois a compter de la publication de larrété
approuvant le PPR. Elle peut également saisir d’un recours gracieux l'auteur de la décision ou
saisit d’un recours hiérarchique le ministre de I’écologie. Cette démarche prolonge le délai de
recours contentieux qui doit étre introduit dans les 2 mois suivant la réponse ('absence de
réponse au terme d’un délai de 2 mois vaut rejet implicite).

Article 5 - Une ampliation du présent arrété sera adressée a M. le maire de la commune de
Quinsac pat les soins du directeur départemental des territoires.

Article 6 - Le secrétaire général de la préfecture de Dordogne, le directeur départemental des
tettitoires, le responsable du pole sécurité civile, M. le maire de la commune de Quinsac sont
chatgés, chacun en ce qui le concetne, de 'exécution du présent arrété.

Péngueux,le 3 1 JAN 2014

Le Prefet




RIVIERE DRONNE

Commune de BOURDEILLES

PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION

Piece n°2

REGLEMENT

Approuve par arrété préfectoral le 31 janvier 2014
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Liberté « E'galile' « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
Les Services de I'Etat en Dordogne
Direction départementale des territoires




TITRE |

PORTEE DU REGLEMENT DU PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - CHAMP D’APPLICATION

Le présent reglement s'applique a la partie de la commune de BOURDEILLES dont le
périmétre inondable correspond a I'expansion d’'une crue de fréquence centennale , telle que
définit dans le rapport de présentation du PPRI.

En application du Code de I'environnement (livre V), le PPR vise a assurer la sécurité des
personnes et a réduire la vulnérabilité des biens et activités dans les zones exposées au
risque.

Pour ce qui concerne le risque inondation, il comporte ainsi des interdictions ou des
prescriptions de nature a permettre le libre écoulement des eaux et la conservation, la
restauration ou I'extension du champ d’inondation.

Il vise & permettre la poursuite d’activités économiques compatibles avec le niveau de risque
établi.

Pour réaliser ces objectifs, le plan, en application de l'article L. 562-1, 3éme alinéa du Code
de I'environnement peut notamment :

- définir des régles relatives aux réseaux et infrastructures publics desservant son secteur
d’application et visant a faciliter les éventuelles mesures d’évacuation ou l'intervention des
secours ;

- prescrire aux particuliers ou a leurs groupements la réalisation de travaux contribuant a la
prévention des risques et leur confier la gestion de dispositifs de prévention des risques ou
d’intervention en cas de survenance des phénomeénes considérés.

Le territoire inclus dans le périmétre du PPR a été divisé en trois zones :

- une zone rouge estimée trés exposeée. La probabilité d’occurrence du risque et son intensité
y sont fortes. Cette zone est inconstructible.

- une zone bleue estimée exposée a des risques moindres permettant la mise en oeuvre de
mesures de prévention.

- une zone blanche, sans risque connu a ce jour, dans laquelle le risque est jugé acceptable,
sa probabilité d’occurrence et les dommages éventuels étant négligeables.

ARTICLE 2 - EFFETS

Le PPR vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il doit étre annexé au plan d’occupation des
sols (POS) ou plan local d'urbanisme (PLU) lorsqu’il existe conformément a l'article R 126.1
du code de l'urbanisme.

Les nouveaux aménagements et occupations du sol (re mblai , digue, dépbts divers,
cléture..), sauf ceux soumis a déclaration préalabl e, permis de construire ou permis
d’aménager ainsi que tous les ouvrages nouveaux lié s aux énergies renouvelables,
doivent faire I'objet d’'une déclaration aupres de | a Direction Départementale des
Territoires par lettre recommandée avec demande d’a  vis de réception postale.

Pendant un délai de 45 jours a partir de I'avis de réception, I'Etat aura la faculté d’'interdire
I'exécution des travaux ou d’ordonner les modifications nécessaires au libre écoulement des
eaux ou a la conservation des champs d’inondation.




La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention prises pour I'application du
présent réglement sont définies et mises en oeuvre sous la responsabilité du maitre
d'ouvrage et du maitre d’ceuvre concernés par les constructions, travaux et installations
visées.

ARTICLE 3 - MODALITES PARTICULIERES D’APPLICATION

Obijectifs généraux des mesures de prévention

Le PPR peut réglementer toute occupation ou utilisation physique du sol (batiments,
installations, travaux, plantations...).

Les mesures de prévention prescrites ont pour objectifs principaux :

- 'amélioration de la sécurité des personnes,

- la limitation de I'aggravation des conséquences du phénoméne de crue,
- la réduction de la vulnérabilité des biens et des activités,

- la suppression des risques induits.

Définition de la cote de référence

La COTE DE REFERENCE, sur la base de laquelle sont établies les mesures de prévention,
correspond a la cote NGF atteinte pour UNE CRUE DE FREQUENCE CENTENNALE (crue
théorique calculée a ce jour sur la base des informations issues de la crue de 1944).

Cette cote NGF est indiquée sur la carte des hauteurs d’eau au droit de chaque profil en
travers.

Prise en compte de la cote de référence dans les op érations d’équipement et
aménagement

Les demandes d’autorisation ou les dossiers de déclarations pour une construction, un
aménagement ou pour tout autre mode d’occupation du sol feront apparaitre le niveau NGF
du terrain naturel avant travaux a 'emplacement du projet.

La cote a prendre en compte correspond a la cote de référence (celle de la crue centennale)
majorée au moins de 20 centimétres, et figurant sur les plans de zonage sous le terme cote
de sécurité.

Le non-respect des dispositions du plan de prévention du risque inondation peut entrainer une
suspension de la garantie "dommages" ou une atténuation de ses effets. Les biens et activités
régulierement implantés antérieurement a la publication de l'acte approuvant le plan de
prévention du risque inondation continuent de bénéficier du régime général de garantie prévu
par la loi.

Pour les biens et activités régulierement implantés antérieurement a I'approbation du plan de
prévention du risque inondation, et sauf mention contraire du reglement, le propriétaire ou
I'exploitant doit se mettre en conformité avec le présent reglement lors d'une réfection ou
d'un remplacement .

Conformément a l'article L. 562-1 du Code de I'environnement, les prescriptions sur l'existant
doivent faire I'objet d’'une mise en conformité dans un délai maximum de 5 ans a compter de la
date d’'opposabilité du présent document. Ce délai de 5 ans pourra toutefois étre réduit en
fonction de I'urgence et des dispositions particuliéres prévues par le reglement du PPR.

Leur mise en oeuvre ne s'impose que dans la limite du co(t fixé a 10 % de la valeur vénale ou
estimée du bien a cette méme date, en application de larticle R. 562-5 du Code de
I'environnement.



TITRE Il

REGLEMENT APPLICABLE DANS LES DIFFERENTES
ZONES DU PLAN DE PREVENTION DU RISQUE INONDATION

CHAPITRE | - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROU GE

Définition de la zone rouge

Cette zone comprend :

- les champs d 'expansion des crues, quelle que soit la hauteur d 'eau et les vitesses,
qui sont des zones naturelles non ou peu urbanisées et ou la crue peut stocker des
volumes d 'eau importants ,

- dans les secteurs urbanisés et pour des raisons d’intensité du risque, tout le
territoire se situant sous une hauteur d 'eau, pour la crue de référence, supérieure a
1m et/ou des vitesses supérieures a 0,5m/s.

Le reglement de cette zone a pour objectif d’interdire strictement toutes constructions neuves et
de permettre toutefois le fonctionnement normal des activités ou utilisations du sol existantes .

ARTICLE 4 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

- Toute occupation ou utilisation du sol (travaux, constructions, clétures pleines, installations et
activités de quelque nature qu’elles soient, etc...), tout aménagement (exhaussement de sol...)
sont interdits a I'exception de ceux visés a l'article 5.

ARTICLE 5 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL AUTO RISEES SOUS
CONDITIONS

NOTA : toutes les occupations ou utilisations du sol autorisées ci-dessous devront respecter
les dispositions figurant au chapitre Il « PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
AUX CONSTRUCTIONS » et au chapitre IV «MESURES GENERALES DESTINEES A
REDUIRE LA VULNERABILITE ».

1 - Biens et activités existants

* Hors PAU (parties actuellement urbanisées au sens de l'article L 111-1-2 du code de
'urbanisme) pour les communes soumises au réglement national d’'urbanisme et hors
zones urbanisables des communes dotées de documents de planification, I'entretien et
la réhabilitation des béatiments sont autorisés sans création de logement
supplémentaire.

* En PAU et en zones urbanisables, I'entretien et la réhabilitation des batiments sont
autorisés sans création de logement supplémentaire.
Toutefois, le changement de destination de batiments existants pourrait étre admis dans
le respect des principes généraux du PPR, notamment en n‘augmentant pas le nombre
de personnes exposées et la vulnérabilité des biens.

» L’extension de batiments (hors batiments agricoles et activités artisanale, industrielle ou
commerciale) est autorisée . L'ensemble des extensions réalisées sur le bien immobilier
ne devra pas excéder 25 m2 d’emprise au sol , sans possibilité de créer un logement
supplémentaire. L'extension n’est accordée qu’une seule fois a compter de la date
d’approbation du présent PPRI.



L’ extension de batiments (hors batiments agricoles, et activités artisanale, industrielle
ou commerciale) par surélévation est autorisée, dans la limite de I'emprise au sol
existante a la date d'approbation du présent PPRI , sans possibilité de créer un
logement supplémentaire.

La construction d’annexes (garages, abris de jardin...) aux habitations existantes est
autorisée, dans la limite de 25 m2 d’emprise au sol maximum pour I'ensemble des
constructions annexes réalisées postérieurement a la date d’approbation du présent
PPRI. La construction n’est accordée qu'une seule fois & compter de la date
d’approbation du présent PPRI.

L’extension de batiments agricoles ( a I'exclusion de toute habitation, hébergement, et
sans augmentation de cheptel ) est autorisée. L ‘ensemble des extensions réalisées sur
le bien immobilier ne devra pas excéder 15% de I'emprise au sol existante apres
approbation du présent PPRI. Cette limite de 15% n’est pas applicable si les travaux
sont imposés pour des mises aux normes réglementairement exigibles. L’extension n’est
accordée gqu’une seule fois a compter de la date d’approbation du présent PPRI sauf si
les travaux sont imposés pour des mises aux normes réglementairement exigibles.

La reconstruction aprés sinistre est autorisée, sans augmentation de I'emprise au sol
existante, sans changement de destination et sans création de logement
supplémentaire, si le batiment a été détruit par une autre cause que le risque objet du
présent réglement, sous réserve que le niveau du premier plancher aménagé soit situé
au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence. Toutefois, en cas
d'impossibilité techniqgue ddment justifiée, le niveau du premier plancher aménagé
pourra se situer au-dessous de la cote de référence sans pouvoir se situer plus bas que
le niveau du plancher d’'origine.

La modernisation des terrains de camping, de caravaning, PRL et aires d’accueil des
gens du voyage existants est autorisée, y compris leur extension, sans augmentation de
leur capacité. Les travaux réalisés ne devront aucunement modifier le régime
d’autorisation obtenue. La construction ou I'extension de locaux annexes (a I'exclusion
de toute habitation) sur ces terrains ne pourront excéder 30 m2 d’emprise au
sol supplémentaire. Ces aménagements ne sont accordés qu’une seule fois & compter
de la date d’approbation du présent PPRI.

Cette limite de 30 m2 n'est pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises
aux normes réglementairement exigibles. Pour les logements de gardien imposés par
des normes réglementaires exigibles, cette construction devra obligatoirement étre
implantée en zone d’aléa faible.

Dans tous les cas, toutes les mesures devront étre prises pour limiter la vulnérabilité des
biens et des personnes. Pour toute nouvelle construction (hors extension) située en
zone d’'aléa faible, le niveau du premier plancher aménagé devra étre implanté au
minimum 20 cm au dessus de la cote de référence.

Pour les terrains de camping, de caravaning et PRL, la période d’ouverture est limitée
du 1* avril au 31 octobre.

La restructuration et I'extension d’'une station d’épuration régulierement autorisée a la
date d’approbation du plan sont admises, sous réserve de dispositions hydrauliques qui
limitent le risque au minimum et qui, en tout état de cause, n‘augmentent pas le risque
existant. Toutes les mesures devront étre prises pour limiter la pollution en cas de crue.

L'extension (a I'exclusion de toute habitation) des béatiments d'activités artisanale,
industrielle ou commerciale, y compris les installations classées est autorisée.
L'ensemble des extensions réalisées sur le bien immobilier ne devra pas excéder 15 %
de I'emprise au sol existante a la date d’approbation du PPRI. Cette limite de 15% n’est
pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises aux normes
réglementairement exigibles. L’extension n’est accordée qu’une seule fois a compter de
la date d’approbation du présent PPRI sauf si les travaux sont imposés pour des mises
aux normes réglementairement exigibles.



« Les aires de jeux et de sport sont autorisées, sous réserve que le matériel annexe soit
déplacable ou ancré. La construction ou I'extension des locaux annexes aux aires de
sports (a I'exclusion de toute habitation) ne pourront excéder 40 m2 d’ emprise au
sol supplémentaire, sauf si les travaux sont imposés pour des mises aux normes
réglementairement exigibles. Ces aménagements ne sont accordés qu'une seule fois a
compter de la date d’approbation du présent PPRI, sauf si les travaux sont imposés pour
des mises aux normes réglementairement exigibles.

e Les haltes nautiques, bases de canoés sont autorisées ainsi que la construction ou
I'extension des locaux annexes liés a ces activités (a I'exclusion de toute habitation).
Toutefois, 'ensemble du ou des batiments ne devra pas excéder une emprise au sol
totale de 60 m2.

* Les clétures sont autorisées, de hauteur totale limitée a 1,20m , a structure aérée, avec
éventuellement un muret ne devant pas excéder 40 cm ou a plantations arbustives. Ces
dispositions ne sont pas applicables aux cl6tures des piscines des particuliers et celles
de certains équipements publics ( station d’épuration, station de pompage d’eau potable
...etc) qui devront étre conformes aux textes réglementaires en vigueur.

« Les piscines de particuliers sont autorisées, sous réserve qu’elles soient balisées et
gu’elles n’entrainent pas d’exhaussement du sol et d’aménagement hors sol . La
couverture éventuelle sera inférieure a 1 m de hauteur. Toutefois, dans le cas de
couverture démontable et/ou rétractable diment justifiée, la hauteur ne sera pas limitée.

2 - Biens et activités futurs

» Les parkings sont autorisés, sous réserve d'un accés permettant I'évacuation avant
submersion et du maintien des moyens de mobilité des véhicules et engins. Le maitre
d’ceuvre devra s’assurer que I' aménagement projeté ne fait pas obstacle a I'écoulement
des eaux.

e La construction d'une nouvelle station d'épuration est interdite .Toutefois, en cas
d’'impossibilité technique diment justifiée, une autorisation peut étre accordée par le
service compétent si il est justifié par le pétitionnaire de la compatibilité du projet avec le
maintien de la qualité des eaux et de sa conformité a la réglementation des zones
inondables, notamment en veillant a maintenir la station d’épuration hors d’eau et a en
permettre son fonctionnement normal.

* Les extractions de matériaux sont autorisées sous réserve des résultats d’'une étude
hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant les dispositions de
nature a éviter ou limiter au maximum l'aggravation des risques et leurs effets. Elles sont
soumises a prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).

Les installations de traitement (lavage, broyage, criblage, concassage) sont soumises a
prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).
Les centrales a béton et d’enrobés sont interdites.

» Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences des risques sont
autorises.

» Les équipements publics d’infrastructure et les travaux qui leur sont liés (remblais...)
ainsi que les ouvrages de défense civile ou militaire sont autorisés, sous réserve des
résultats d’une étude hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant
les dispositions de nature a éviter ou limiter au maximum l'aggravation des risques et
leurs effets.



Les cultures et plantations sont autorisées, a condition de ne pas aggraver les risques,
ainsi que :
- les serres liées a l'activité agricole ou a I'exploitation du sol ( pépinieres,
horticulture...) a structure légére sans fondation, type serres tunnels, avec arceaux
et protection par film plastique.
- les réseaux d'irrigation et de drainage a condition de ne pas faire obstacle a
'écoulement des eaux.

Les aires de jeux et de sport sont autorisées, sous réserve que le matériel annexe soit
déplacable ou ancré. Les locaux afférents a ces aires (a I'exclusion de toute habitation)
ne pourront excéder 60 m2 d’ emprise au sol. Les travaux qui leur sont liés (remblais...)
pourront faire I'objet, aprés avis des services de I'Etat, d’'une étude hydraulique réalisée
par un bureau d’études spécialisé prévoyant les dispositions de nature a éviter ou limiter
au maximum l'aggravation des risques et leurs effets

Les haltes nautiques, bases de canoés sont autorisées ainsi que les locaux annexes
pour I'accueil, les sanitaires et le stockage du matériel (a I'exclusion de toute habitation)
dans la limite d’'une emprise au sol totale du ou des batiments n’excédant pas 60 m2.
Ces équipements devront étre démontables et démontés en dehors de la période du 1°'
avril au 31 octobre.

Les clbtures, a structure aérée, sont autorisées avec éventuellement un muret ne devant
pas excéder 40 cm ou a plantations arbustives. Ces dispositions ne sont pas applicables
aux clétures des piscines des particuliers et celles de certains équipements publics (
station d’épuration, station de pompage d’eau potable ...etc) qui devront étre conformes
aux textes réglementaires en vigueur.

Les piscines de particuliers sont autorisées, sous réserve qu’elles soient balisées et
gu’elles n’entrainent pas d’exhaussement du sol et d’aménagement hors sol. La
couverture éventuelle sera inférieure a 1 m de hauteur. Toutefois, dans le cas de
couverture démontable et/ou rétractable diment justifiée, la hauteur ne sera pas limitée.



CHAPITRE Il - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BL EUE

Définition de la zone bleue

Il s’agit d’'une zone ou l'intensité du risque est plus faible.
Cette zone comprend les centres urbains et les Parties Actuellement Urbanisées (PAU) sous
une hauteur d’eau inférieure a 1m et des vitesses inférieures a 0,5m/s.

Les constructions nouvelles y sont autorisées sous réserve du respect de certaines mesures
de prévention définies dans le présent reglement du PPR.

ARTICLE 6 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

- Toute occupation ou utilisation du sol (travaux, constructions, clétures pleines, installations et
activités de quelque nature qu’elles soient, etc...) sont interdites a I'exception de celles visées a
l'article 6.

ARTICLE 7 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL AUTO RISEES SOUS
CONDITIONS

NOTA : toutes les occupations ou utilisations du sol autorisées ci-dessous devront respecter
les dispositions figurant au chapitre Il « PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
AUX CONSTRUCTIONS » et au chapitre IV «MESURES GENERALES DESTINEES A
REDUIRE LA VULNERABILITE ».

1- Biens et activités existants

. L'entretien, la réhabilitation, le changement de destination des batiments existants et

leur extension (a I'exception des établissements sensibles). Les extensions réalisées sur
le bien immobilier ne devront pas excéder 30% de I'emprise au sol existante a la date
d’approbation du présent PPRI. L’extension n’est accordée gu’'une seule fois a compter
de la date d’approbation du présent PPRI.
Cette limite de 30% n’est pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises aux
normes réglementairement exigibles ou si ces derniers respectent les prescriptions
édictées a l'article 6-2 - alinéa 1 du présent chapitre et les dispositions définies au
chapitre IIl du présent reglement.

. L'entretien, la réhabilitation des établissements sensibles (ERP, hospitaliers, médicaux,
scolaires, centres de détention, de secours, production d'énergie, stocks de denrées
périssables autres que ceux des particuliers, des artisans ou des revendeurs
détaillants), a condition de respecter les dispositions édictées au chapitre Ill.

Les extensions sont autorisées a condition que le niveau du premier plancher aménagé
soit situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence et que I'emprise au sol
ne dépasse pas 30% de la superficie du terrain située en zone bleu.

De plus, les établissements sensibles concernées par les extensions devront étre
accessibles par une voie praticable en situation de crue centennale.

Au-dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou garages.

. L' extension de batiments par surélévation est autorisée, dans la limite de I'emprise au
sol existante a la date d’approbation du présent réglement.



La construction d’annexes (garages, abris de jardin...) aux habitations existantes est
autorisée, une seule fois & compter de la date d’approbation du présent PPRI , &
condition que I' emprise au sol totale des batiments (existants+projets) ne dépasse pas

30% de la superficie du terrain située en zone bleue .

La reconstruction apres sinistre, d'un batiment détruit pour une autre cause que le risque
objet du présent réglement est autorisée, sous réserve que le niveau du premier
plancher aménagé soit situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence.
Toutefois, en cas d'impossibilité technique ddment justifiée, le niveau du premier
plancher aménagé pourra se situer au-dessous de la cote de référence sans pouvoir se
situer plus bas que le niveau du plancher d’origine.

Les dépdts de stockage de produits dangereux pour la sécurité ou la salubrité publique
sont autorisés et devront étre placés au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de
référence. Si pour des impératifs techniques justifiés, cette disposition n’était pas
réalisable, un dispositif étanche, résistant aux effets de la crue centennale et
garantissant la mise hors d’atteinte des eaux peut étre admis ; s'il existe des évents ou
des orifices de remplissage, ceux-ci doivent dépasser au moins de 20 cm la cote de
référence.

Les citernes, ainsi que tous récipients contenant des produits polluants ou dangereux
(hydrocarbures, gaz, engrais liquides, pesticides...) non enfouis dans le sol sont
autorisés aux conditions suivantes:

- soit étre placés au-dessus de la cote de référence,

- soit étre lestés ou arrimés de facon a résister aux effets de la crue centennale ; les
orifices de remplissage et les débouchés des tuyaux évents doivent dépasser au moins
de 20 cm la cote de référence.

Les biens non sensibles a I'eau mais déplacables sont autorisés aux conditions
suivantes:

- soit étre enfermés dans un enclos,

- soit étre ancrés pour résister a I'entrainement par le courant.

La restructuration et I'extension d’'une station d’épuration régulierement autorisée a la
date d’approbation du plan sont admises, sous réserve de dispositions hydrauliques qui
limitent le risque au minimum et qui, en tout état de cause, n‘augmentent pas le risque
existant. Toutes les mesures devront étre prises pour limiter la pollution en cas de crue.

Les aires de jeux et de sport sont autorisées. La construction ou I'extension des locaux
annexes réalisées ne devront pas excéder 30% de I'emprise au sol existante a la date
d’approbation du présent PPRI . Cette limite de 30% n’est pas applicable si les travaux
sont imposés pour des mises aux normes réglementairement exigibles. L'extension
n'est accordée qu'une seule fois & compter de la date d’approbation du présent PPRI
sauf si les travaux sont imposés pour des mises aux hormes réglementaires exigibles.

Les haltes nautiques et bases de canoés sont autorisées . La construction ou I'extension
des locaux annexes réalisées ne devront pas excéder 30% de I'emprise au sol
existante a la date d’approbation du présent PPRI . Cette limite de 30% n’est pas
applicable si les travaux sont imposés pour des mises aux normes réglementairement
exigibles. L'extension n’'est accordée qu'une seule fois & compter de la date
d’approbation du présent PPRI sauf si les travaux sont imposés pour des mises aux

normes réglementaires exigibles.



La modernisation des terrains de camping, de caravaning, PRL et aires d'accueil des
gens du voyage existants est autorisée, y compris leur extension, sans augmentation de
leur capacité. Les travaux réalisés ne devront aucunement modifier le régime
d’autorisation obtenue. La construction ou I'extension des locaux annexes de ces
terrains ne pourront excéder 50 m2 d’ emprise au sol supplémentaire. Ces
ameénagements ne sont accordés qu'une seule fois a compter de la date d’approbation
du présent PPRI.

Cette limite de 50 m2 n'est pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises
aux normes réglementairement exigibles. Toutes les mesures devront étre prises pour
limiter la vulnérabilité des biens et des personnes et le niveau du premier plancher
habitable devra étre implanté au minimum 20 cm au dessus de la cote de référence.
Pour les terrains de camping, de caravaning et PRL, la période d’ouverture est limitée
du 1* avril au 31 octobre.

Les clbtures, a structure aérée sont autorisées, avec un muret ne devant pas excéder 40
cm ou a plantations arbustives. Ces dispositions ne sont pas applicables aux clétures
des piscines des particuliers et celles de certains équipements publics ( station
d’épuration, station de pompage d’eau potable ...etc) qui devront étre conformes aux
textes réglementaires en vigueur.

Les piscines des particuliers sont autorisées, sous réserve qu’elles soient balisées.
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2- Biens et activités futurs

Les batiments a usage d’habitation ( y compris les annexes, garages ..etc) ou d'activité
sont autorisés a condition que leur emprise au sol ne dépasse pas 30% de la superficie
du terrain située en zone bleue. Dans le cas de construction neuve, s’inscrivant dans
une opération de restructuration en milieu urbain, 'emprise au sol est plafonnée a 50%
de la superficie du terrain située en zone bleue. Dans tous les cas, le niveau du premier
plancher aménagé devra étre situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de
référence ; au-dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou garages.

Les établissements sensibles (ERP, hospitaliers, scolaires, médicaux, centres de
détention, de secours, production d’énergie, stocks de denrées périssables autres que
ceux des particuliers, des artisans ou des revendeurs détaillants) sont autorisés, a
condition d'étre accessibles par une voie praticable en situation de crue centennale . Le
niveau du premier plancher aménagé devra étre situé au minimum a 20 cm au-dessus
de la cote de référence ; au-dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou
garages.

Les dép6ts et stockages de produits dangereux pour la sécurité ou la salubrité publiques
exemptés de déclaration ou soumis a déclaration au titre des installations classées pour
la protection de I'environnement sont autorisés a condition de placer ces produits :

- soit au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence (sur terre-plein, plate-
forme),

- soit dans une citerne étanche située au-dessous du niveau de référence, a condition
d’étre lestée ou arrimée de facon a résister aux effets de la crue centennale ; les orifices
de remplissage et les débouchés des tuyaux évents devront dépasser au moins de 20
cm la cote de référence.

La construction d’'une nouvelle station d’épuration est interdite .Toutefois, en cas
d’'impossibilité technique diment justifiée , une autorisation  peut étre accordée par le
service compétent si il est justifié de la compatibilité du projet avec le maintien de la
qualité des eaux et de sa conformité a la réglementation des zones inondables,
notamment en veillant & maintenir la station d’épuration hors d’eau et a en permettre son
fonctionnement normal.

Les extractions de matériaux sont autorisées sous réserve des résultats d'une étude
hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant les dispositions de
nature a éviter ou limiter au maximum l'aggravation des risques et leurs effets. Elles sont
soumises a prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).

Les installations de traitement (lavage, broyage, criblage, concassage) sont soumises a
prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).
Les centrales & béton et d’enrobés sont interdites.

Les cl6tures, a structure aérée, sont autorisées avec éventuellement un muret ne devant
pas excéder 40 cm ou a plantations arbustives. Ces dispositions ne sont pas applicables
aux clétures des piscines des particuliers et celles de certains équipements publics (
station d’épuration, station de pompage d’eau potable ...etc) qui devront étre conformes
aux textes réglementaires en vigueur.

Les parkings et garages collectifs sont autorisés au-dessous de la cote de référence,
sous réserve d’'un acceés permettant I'évacuation avant submersion et du maintien des
moyens de mobilité des véhicules et engins.
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Les dépdts ou stockages de produits ou de matériels non polluants ni dangereux, mais
sensibles a I'eau, sont autorisés a condition de placer ces produits :

- soit au-dessus de la cote de référence,

- soit dans un récipient ou autre dispositif étanche lesté ou arrimé et résistant aux effets
de la crue centennale.

Les piscines des particuliers sont autorisées sous réserve qu’elles soient balisées.

Les haltes nautiques et bases de canoés sont autorisées ainsi que les batiments liés a
ces activités a condition que leur emprise au sol ne dépasse pas 30% de la superficie
du terrain située en zone bleue. Dans tous les cas, le niveau du premier plancher
ameénageé devra étre situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence ; au-
dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou garages.

Les aires de jeux et de sport sont autorisées ainsi que les batiments liés a ces activités a
condition que leur emprise au sol ne dépasse pas 30% de la superficie du terrain située
en zone bleue. Dans tous les cas, le niveau du premier plancher aménagé devra étre
situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence ; au-dessous de cette
cote, ne sont admis que les parkings ou garages.

Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences des risques sont
autorisés.

Les équipements publics d'infrastructure et les travaux qui leur sont liés (remblais...)
ainsi que les ouvrages de défense civile ou militaire sont autorisés sous réserve des
résultats d’une étude hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant
les dispositions de nature a éviter ou limiter au maximum l'aggravation des risques et
leurs effets.

Les cultures et plantations sont autorisées, a condition de ne pas aggraver les risques,
ainsi que :
- les serres liees a l'activité agricole ou a I'exploitation du sol ( pépiniéres,
horticulture...) a structure légére sans fondation, type serres tunnels, avec arceaux
et protection par film plastique.
- les réseaux d'irrigation et de drainage a condition de ne pas faire obstacle a
'écoulement des eaux.
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| CHAPITRE Il - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABL ES AUX CONSTRUCTIONS |

1) Les fondations des constructions doivent étre concues de facon a résister a des affouillements,
a des tassements ou a des érosions localisées.

2) Les matériaux de structures particulierement sensibles a I'eau sont interdits (liants ,platres...)
au-dessous de la cote de référence ; une arase étanche doit étre réalisée a une vingtaine de
centimetres au-dessus de cette cote afin d’éviter les remontées capillaires.

3) Les planchers et les structures situés au-dessous de la cote de référence des constructions
doivent étre dimensionnés pour résister aux pressions hydrostatiques correspondant a la crue
centennale.

4) Les menuiseries ainsi que tout élément de construction situés au-dessous de la cote de

référence doivent étre réalisés en matériaux non sensibles a l'eau (essence de bois
imputrescibles, métaux traités anticorrosion régulierement entretenus).

5) Les revétements de sols et de murs ainsi que lisolation thermique et phonique situés au-
dessous de la cote de référence doivent étre exécutés a l'aide de matériaux non sensibles a
'eau.

6) Les branchements aux réseaux techniques (eau, gaz, électricité, téléphone) doivent étre placés
au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence, et pour les parties qui seraient en
dessous de ce niveau, étre réalisés de facon étanche. L'alimentation éventuelle d’'une partie de
construction (garage) située en dessous de ce niveau doit étre isolée au moyen d’'un dispositif
de coupure situé au-dessus de la cote de référence.

7) Assainissement en cas de réseau public existant :
- le raccordement au réseau public est obligatoire,
- les orifices d’évacuation des installations sanitaires doivent étre situés au minimum a 20 cm
au-dessus de la cote de référence ; au-dessous de ce niveau ils peuvent étre admis, sous
réserve d’'étre munis d’un obturateur empéchant les infiltrations d’eau dans le réseau en cas de
submersion,
- le branchement au réseau public doit étre étanche (tuyau, boite de raccordement et tampon)
et étre équipé d'un dispositif anti-retour (clapet).
A défaut de réseau collectif, l'assainissement individuel devra répondre aux conditions
réglementaires en vigueur au moment de la réalisation de I'opération.

8) Les eéquipements sensibles a l'eau (appareils électriques, mécaniques, installations de
chauffage...) sont seulement admis dans les cas suivants :
- soit au moins a 20 cm au-dessus de la cote de référence,
- soit sous réserve de protection rapprochée (enceinte ou autre dispositif étanche lesté ou
arrimé, le cas échéant arasé a 20 cm au-dessus de la cote de référence, et résistant aux effets
de la crue centennale).

9) Les biens non sensibles a I'eau mais pouvant étre déplacés sont seulement admis dans les cas
suivants : soit enfermés dans un enclos, soit ancrés pour résister a I'entrainement par le
courant, soit déplacés en dehors de la zone de crue.

10) Les citernes, ainsi que tous récipients contenant des produits polluants, dangereux ou sensibles
a I'eau (hydrocarbures, gaz, engrais liquides, pesticides...) doivent soit étre situés au-dessus
de la cote de référence, soit étre protégés contre les effets de la crue centennale (arrimage et
lestage ou recours a une enceinte étanche ).
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| CHAPITRE IV - MESURES APPLICABLES SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS |

Préambule
Des mesures applicables aux biens existants (relatives a l'aménagement, ['utilisation, ou
I'exploitation des constructions, ouvrages, espaces mis en culture ou plantés ) sont prévues au ll-
4°de l'article L.562-1 du code de I'environnement.
Ces mesures visent essentiellement :

-la sécurité des personnes,

-la limitation des dommages aux biens,

-le retour facilité et plus rapide a la normale.
Elles sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du propriétaire, du maitre d’ouvrage
et du maitre d’ceuvre concernés par les constructions, travaux et installations visés.

Le respect des dispositions du PPR conditionne la possibilité pour I'assuré de bénéficier de la
réparation des dommages matériels directement occasionnés par l'intensité anormale d’'un agent
naturel (état de catastrophe naturelle constaté par arrété ministériel).

A défaut de réalisation des mesures dans le délai prescrit, le préfet peut, aprés mise en demeure
non suivie d’effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du propriétaire, de I'exploitant
ou de l'utilisateur.

Le non-respect des dispositions du PPR est puni des peines prévues a l'article L.480-4 du code
de l'urbanisme, en application de l'article L.562-5 du code de I'environnement.

1 - Mesures obligatoires

Conformément a Il'article L 562-1 du code de I'environnement, les prescriptions suivantes doivent
faire I'objet d’'une mise en conformité dans un délai maximum de 5 ans & compter de la date
d’approbation du présent PPRI.

Leur mise en oeuvre ne s'impose que dans la limite du co(t fixé a 10 % de la valeur vénale ou estimée
du bien a cette méme date, en application de l'article R. 562-5 du Code de I'environnement.

L’élaboration d’'un plan de sécurité inondation est rendu obligatoire pour les établissements et
gestionnaires suivants :

- réseaux stratégiques : équipements nécessaires au maintien de conditions normales
d’existence et de sécurité de la population (réseaux de distribution d'électricité , d’'eau
potable , systémes d’eaux usées , voirie, installations de téléphonie ).

- établissements sensibles: hétels de plus de 50 chambres , opération groupée
d’habitats ou collectif de plus de 50 logements .

- établissements trés vulnérables* :( liste ci-dessous)

- élevages soumis a déclaration ou autorisation au titre des installations classées pour
'environnement.
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Ce plan comprend :

- un diagnostic de I'établissement face au risque inondation : ( état des lieux, points
forts, points faibles, mesures existantes limitant la vulnérabilité, ...)

- les dispositions prises pour assurer la sécurité des personnes et des biens pendant
la crue et mesures prises afin de réduire la vulnérabilité et les impacts sur
'environnement.

- les dispositions pour limiter le délai de retour a la situation normale aprés la crue.

- le plan d’actions : (consignes, alertes, exercices, travaux a réaliser,...)

Les plans de sécurité inondation sont a réaliser dans un délai de 5 ans a compter de la date
d’approbation du plan de prévention du risque inondation. Un exemplaire de ces plans est a
transmettre a la préfecture ainsi qu'a la mairie de la commune concernée.

*liste des établissements trés vulnérables

1- Etablissements assurant 'hébergement de nuit de personnes non autonome ou a
mobilité réduite :
a parmi les ERP : - les internats

- les établissements accueillant des mineurs
avec hébergement (colonies de vacances,...)

- les établissements médicalisés ou non avec
hébergement (hépitaux, cliniques, maisons de
retraite,...)

a non ERP : - les établissements pénitentiaires

2- Etablissements stockant des substances et préparations toxiques ou dangereuses
pour I'environnement ou réagissant au contact de I'eau, soumis a ce titre a la
Iégislation installation classée.

3- Etablissements stockant des hydrocarbures soumis a ce titre a la législation
installation classée.

4- Les centres de secours sauf installations dédiées aux secours en cas de crue.

2- Recommandations

Les mesures ci-apres sont recommandées, sans étre rendues obligatoires (Art. L 562.1 du
code de l'environnement) . Elles visent a réduire les dommages aux biens :

- réalisation d'un diagnostic sur la situation des biens et activités par rapport au risque
inondation ( en liaison avec les plans communaux de sauvegarde organisés par les
mairies). Ce diagnostic, a caractere facultatif, concerne les habitations, les
industries, les activités peu vulnérables, les batiments agricoles,...

- envisager le remplacement des matériaux sensibles a I'eau , et situés en dessous de
la cote de la crue de référence , lors de travaux de réhabilitation.
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TITRE |

PORTEE DU REGLEMENT DU PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - CHAMP D’APPLICATION

Le présent reglement s’applique a la partie de la commune de BRANTOME dont le périmetre
inondable correspond a I'expansion d’'une crue de frégquence centennale , telle que définit
dans le rapport de présentation du PPRI.

En application du Code de I'environnement (livre V), le PPR vise a assurer la sécurité des
personnes et a réduire la vulnérabilité des biens et activités dans les zones exposées au
risque.

Pour ce qui concerne le risque inondation, il comporte ainsi des interdictions ou des
prescriptions de nature a permettre le libre écoulement des eaux et la conservation, la
restauration ou I'extension du champ d’inondation.

Il vise & permettre la poursuite d’activités économiques compatibles avec le niveau de risque
établi.

Pour réaliser ces objectifs, le plan, en application de l'article L. 562-1, 3éme alinéa du Code
de I'environnement peut notamment :

- définir des régles relatives aux réseaux et infrastructures publics desservant son secteur
d’application et visant a faciliter les éventuelles mesures d'évacuation ou l'intervention des
secours ;

- prescrire aux particuliers ou a leurs groupements la réalisation de travaux contribuant a la
prévention des risques et leur confier la gestion de dispositifs de prévention des risques ou
d’intervention en cas de survenance des phénomeénes considérés.

Le territoire inclus dans le périmétre du PPR a été divisé en trois zones :

- une zone rouge estimée trés exposeée. La probabilité d’occurrence du risque et son intensité
y sont fortes. Cette zone est inconstructible.

- une zone bleue estimée exposée a des risques moindres permettant la mise en oeuvre de
mesures de prévention.

- une zone blanche, sans risque connu a ce jour, dans laquelle le risque est jugé acceptable,
sa probabilité d’occurrence et les dommages éventuels étant négligeables.

ARTICLE 2 - EFFETS

Le PPR vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il doit étre annexé au plan d’occupation des
sols (POS) ou plan local d'urbanisme (PLU) lorsqu’il existe conformément a l'article R 126.1
du code de l'urbanisme.

Les nouveaux aménagements et occupations du sol (re mblai , digue, dépbts divers,
cléture..), sauf ceux soumis a déclaration préalabl e, permis de construire ou permis
d’aménager ainsi que tous les ouvrages nouveaux lié s aux énergies renouvelables,
doivent faire I'objet d’'une déclaration aupres de | a Direction Départementale des
Territoires par lettre recommandée avec demande d’a  vis de réception postale.

Pendant un délai de 45 jours a partir de I'avis de réception, I'Etat aura la faculté d’'interdire
I'exécution des travaux ou d’ordonner les modifications nécessaires au libre écoulement des
eaux ou a la conservation des champs d’inondation.




La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention prises pour I'application du
présent réglement sont définies et mises en oeuvre sous la responsabilité du maitre
d’'ouvrage et du maitre d’ceuvre concernés par les constructions, travaux et installations
visées.

ARTICLE 3 - MODALITES PARTICULIERES D’APPLICATION

Obijectifs généraux des mesures de prévention

Le PPR peut réglementer toute occupation ou utilisation physique du sol (batiments,
installations, travaux, plantations...).

Les mesures de prévention prescrites ont pour objectifs principaux :

- 'amélioration de la sécurité des personnes,

- la limitation de I'aggravation des conséquences du phénoméne de crue,
- la réduction de la vulnérabilité des biens et des activités,

- la suppression des risques induits.

Définition de la cote de référence

La COTE DE REFERENCE, sur la base de laquelle sont établies les mesures de prévention,
correspond a la cote NGF atteinte pour UNE CRUE DE FREQUENCE CENTENNALE (crue
théorique calculée a ce jour sur la base des informations issues de la crue de 1944).

Cette cote NGF est indiquée sur la carte des hauteurs d’eau au droit de chaque profil en
travers.

Prise en compte de la cote de référence dans les op érations d’équipement et
aménagement

Les demandes d’autorisation ou les dossiers de déclarations pour une construction, un
aménagement ou pour tout autre mode d’occupation du sol feront apparaitre le niveau NGF
du terrain naturel avant travaux a 'emplacement du projet.

La cote a prendre en compte correspond a la cote de référence (celle de la crue centennale)
majorée au moins de 20 centimétres, et figurant sur les plans de zonage sous le terme cote
de sécurité.

Le non-respect des dispositions du plan de prévention du risque inondation peut entrainer une
suspension de la garantie "dommages" ou une atténuation de ses effets. Les biens et activités
régulierement implantés antérieurement a la publication de l'acte approuvant le plan de
prévention du risque inondation continuent de bénéficier du régime général de garantie prévu
par la loi.

Pour les biens et activités régulierement implantés antérieurement a I'approbation du plan de
prévention du risque inondation, et sauf mention contraire du reglement, le propriétaire ou
I'exploitant doit se mettre en conformité avec le présent reglement lors d'une réfection ou
d'un remplacement .

Conformément a l'article L. 562-1 du Code de I'environnement, les prescriptions sur l'existant
doivent faire I'objet d’'une mise en conformité dans un délai maximum de 5 ans a compter de la
date d’'opposabilité du présent document. Ce délai de 5 ans pourra toutefois étre réduit en
fonction de I'urgence et des dispositions particuliéres prévues par le reglement du PPR.

Leur mise en oeuvre ne s'impose que dans la limite du co(t fixé a 10 % de la valeur vénale ou
estimée du bien a cette méme date, en application de larticle R. 562-5 du Code de
I'environnement.



TITRE Il

REGLEMENT APPLICABLE DANS LES DIFFERENTES
ZONES DU PLAN DE PREVENTION DU RISQUE INONDATION

CHAPITRE | - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROU GE

Définition de la zone rouge

Cette zone comprend :

- les champs d 'expansion des crues, quelle que soit la hauteur d 'eau et les vitesses,
qui sont des zones naturelles non ou peu urbanisées et ou la crue peut stocker des
volumes d 'eau importants ,

- dans les secteurs urbanisés et pour des raisons d’intensité du risque, tout le
territoire se situant sous une hauteur d 'eau, pour la crue de référence, supérieure a
1m et/ou des vitesses supérieures a 0,5m/s.

Le reglement de cette zone a pour objectif d’interdire strictement toutes constructions neuves et
de permettre toutefois le fonctionnement normal des activités ou utilisations du sol existantes .

ARTICLE 4 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

- Toute occupation ou utilisation du sol (travaux, constructions, clétures pleines, installations et
activités de quelque nature qu’elles soient, etc...), tout aménagement (exhaussement de sol...)
sont interdits a I'exception de ceux visés a l'article 5.

ARTICLE 5 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL AUTO RISEES SOUS
CONDITIONS

NOTA : toutes les occupations ou utilisations du sol autorisées ci-dessous devront respecter
les dispositions figurant au chapitre Il « PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
AUX CONSTRUCTIONS » et au chapitre IV «MESURES GENERALES DESTINEES A
REDUIRE LA VULNERABILITE ».

1 - Biens et activités existants

* Hors PAU (parties actuellement urbanisées au sens de l'article L 111-1-2 du code de
'urbanisme) pour les communes soumises au réglement national d’'urbanisme et hors
zones urbanisables des communes dotées de documents de planification, I'entretien et
la réhabilitation des béatiments sont autorisés sans création de logement
supplémentaire.

* En PAU et en zones urbanisables, I'entretien et la réhabilitation des batiments sont
autorisés sans création de logement supplémentaire.
Toutefois, le changement de destination de batiments existants pourrait étre admis dans
le respect des principes généraux du PPR, notamment en n‘augmentant pas le nombre
de personnes exposées et la vulnérabilité des biens.

» L’extension de batiments (hors batiments agricoles et activités artisanale, industrielle ou
commerciale) est autorisée . L’ensemble des extensions réalisées sur le bien immobilier
ne devra pas excéder 25 m2 d’emprise au sol , sans possibilité de créer un logement
supplémentaire. L'extension n’est accordée qu’une seule fois a compter de la date
d’approbation du présent PPRI.



L’ extension de batiments (hors batiments agricoles, et activités artisanale, industrielle
ou commerciale) par surélévation est autorisée, dans la limite de I'emprise au sol
existante a la date d'approbation du présent PPRI , sans possibilité de créer un
logement supplémentaire.

La construction d’annexes (garages, abris de jardin...) aux habitations existantes est
autorisée, dans la limite de 25 m2 d’emprise au sol maximum pour I'ensemble des
constructions annexes réalisées postérieurement a la date d’approbation du présent
PPRI. La construction n’est accordée qu'une seule fois & compter de la date
d’approbation du présent PPRI.

L’extension de batiments agricoles ( a I'exclusion de toute habitation, hébergement, et
sans augmentation de cheptel ) est autorisée. L ‘ensemble des extensions réalisées sur
le bien immobilier ne devra pas excéder 15% de I'emprise au sol existante apres
approbation du présent PPRI. Cette limite de 15% n’est pas applicable si les travaux
sont imposés pour des mises aux normes réglementairement exigibles. L’extension n’est
accordée gqu’une seule fois a compter de la date d’approbation du présent PPRI sauf si
les travaux sont imposés pour des mises aux normes réglementairement exigibles.

La reconstruction aprés sinistre est autorisée, sans augmentation de I'emprise au sol
existante, sans changement de destination et sans création de logement
supplémentaire, si le batiment a été détruit par une autre cause que le risque objet du
présent réglement, sous réserve que le niveau du premier plancher aménagé soit situé
au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence. Toutefois, en cas
d'impossibilité techniqgue ddment justifiée, le niveau du premier plancher aménagé
pourra se situer au-dessous de la cote de référence sans pouvoir se situer plus bas que
le niveau du plancher d’'origine.

La modernisation des terrains de camping, de caravaning, PRL et aires d’accueil des
gens du voyage existants est autorisée, y compris leur extension, sans augmentation de
leur capacité. Les travaux réalisés ne devront aucunement modifier le régime
d’autorisation obtenue. La construction ou I'extension de locaux annexes (a I'exclusion
de toute habitation) sur ces terrains ne pourront excéder 30 m2 d’emprise au
sol supplémentaire. Ces aménagements ne sont accordés qu’une seule fois & compter
de la date d’approbation du présent PPRI.

Cette limite de 30 m2 n'est pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises
aux normes réglementairement exigibles. Pour les logements de gardien imposés par
des normes réglementaires exigibles, cette construction devra obligatoirement étre
implantée en zone d’aléa faible.

Dans tous les cas, toutes les mesures devront étre prises pour limiter la vulnérabilité des
biens et des personnes. Pour toute nouvelle construction (hors extension) située en
zone d’'aléa faible, le niveau du premier plancher aménagé devra étre implanté au
minimum 20 cm au dessus de la cote de référence.

Pour les terrains de camping, de caravaning et PRL, la période d’ouverture est limitée
du 1* avril au 31 octobre.

La restructuration et I'extension d’'une station d’épuration régulierement autorisée a la
date d’approbation du plan sont admises, sous réserve de dispositions hydrauliques qui
limitent le risque au minimum et qui, en tout état de cause, n‘augmentent pas le risque
existant. Toutes les mesures devront étre prises pour limiter la pollution en cas de crue.

L'extension (a I'exclusion de toute habitation) des béatiments d'activités artisanale,
industrielle ou commerciale, y compris les installations classées est autorisée.
L'ensemble des extensions réalisées sur le bien immobilier ne devra pas excéder 15 %
de I'emprise au sol existante a la date d’approbation du PPRI. Cette limite de 15% n’est
pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises aux normes
réglementairement exigibles. L’extension n’est accordée qu’une seule fois a compter de
la date d’approbation du présent PPRI sauf si les travaux sont imposés pour des mises
aux normes réglementairement exigibles.



« Les aires de jeux et de sport sont autorisées, sous réserve que le matériel annexe soit
déplacable ou ancré. La construction ou I'extension des locaux annexes aux aires de
sports (a I'exclusion de toute habitation) ne pourront excéder 40 m2 d’ emprise au
sol supplémentaire, sauf si les travaux sont imposés pour des mises aux normes
réglementairement exigibles. Ces aménagements ne sont accordés qu'une seule fois a
compter de la date d’approbation du présent PPRI, sauf si les travaux sont imposés pour
des mises aux normes réglementairement exigibles.

e Les haltes nautiques, bases de canoés sont autorisées ainsi que la construction ou
I'extension des locaux annexes liés a ces activités (a I'exclusion de toute habitation).
Toutefois, 'ensemble du ou des batiments ne devra pas excéder une emprise au sol
totale de 60 m2.

* Les clétures sont autorisées, de hauteur totale limitée a 1,20m , a structure aérée, avec
éventuellement un muret ne devant pas excéder 40 cm ou a plantations arbustives. Ces
dispositions ne sont pas applicables aux cl6tures des piscines des particuliers et celles
de certains équipements publics ( station d’épuration, station de pompage d’eau potable
...etc) qui devront étre conformes aux textes réglementaires en vigueur.

e Les piscines de particuliers sont autorisées, sous réserve qu’elles soient balisées et
gu’elles n’entrainent pas d’exhaussement du sol et d’aménagement hors sol . La
couverture éventuelle sera inférieure a 1 m de hauteur. Toutefois, dans le cas de
couverture démontable et/ou rétractable diment justifiée, la hauteur ne sera pas limitée.

2 - Biens et activités futurs

» Les parkings sont autorisés, sous réserve d'un accés permettant I'évacuation avant
submersion et du maintien des moyens de mobilité des véhicules et engins. Le maitre
d’ceuvre devra s’assurer que I' aménagement projeté ne fait pas obstacle a I'écoulement
des eaux.

e La construction d'une nouvelle station d'épuration est interdite .Toutefois, en cas
d’'impossibilité technique diment justifiée, une autorisation peut étre accordée par le
service compétent si il est justifié par le pétitionnaire de la compatibilité du projet avec le
maintien de la qualité des eaux et de sa conformité a la réglementation des zones
inondables, notamment en veillant a maintenir la station d’épuration hors d’eau et a en
permettre son fonctionnement normal.

* Les extractions de matériaux sont autorisées sous réserve des résultats d’'une étude
hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant les dispositions de
nature a éviter ou limiter au maximum l'aggravation des risques et leurs effets. Elles sont
soumises a prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).

Les installations de traitement (lavage, broyage, criblage, concassage) sont soumises a
prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).
Les centrales a béton et d’enrobés sont interdites.

» Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences des risques sont
autorises.

» Les équipements publics d’infrastructure et les travaux qui leur sont liés (remblais...)
ainsi que les ouvrages de défense civile ou militaire sont autorisés, sous réserve des
résultats d’une étude hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant
les dispositions de nature a éviter ou limiter au maximum l'aggravation des risques et
leurs effets.



Les cultures et plantations sont autorisées, a condition de ne pas aggraver les risques,
ainsi que :
- les serres liées a l'activité agricole ou a I'exploitation du sol ( pépinieres,
horticulture...) a structure légére sans fondation, type serres tunnels, avec arceaux
et protection par film plastique.
- les réseaux d'irrigation et de drainage a condition de ne pas faire obstacle a
'écoulement des eaux.

Les aires de jeux et de sport sont autorisées, sous réserve que le matériel annexe soit
déplacable ou ancré. Les locaux afférents a ces aires (a I'exclusion de toute habitation)
ne pourront excéder 60 m2 d’ emprise au sol. Les travaux qui leur sont liés (remblais...)
pourront faire I'objet, aprés avis des services de I'Etat, d’'une étude hydraulique réalisée
par un bureau d’études spécialisé prévoyant les dispositions de nature a éviter ou limiter
au maximum l'aggravation des risques et leurs effets

Les haltes nautiques, bases de canoés sont autorisées ainsi que les locaux annexes
pour I'accueil, les sanitaires et le stockage du matériel (a I'exclusion de toute habitation)
dans la limite d’'une emprise au sol totale du ou des batiments n’excédant pas 60 m2.
Ces équipements devront étre démontables et démontés en dehors de la période du 1°'
avril au 31 octobre.

Les clbtures, a structure aérée, sont autorisées avec éventuellement un muret ne devant
pas excéder 40 cm ou a plantations arbustives. Ces dispositions ne sont pas applicables
aux clétures des piscines des particuliers et celles de certains équipements publics (
station d’épuration, station de pompage d’eau potable ...etc) qui devront étre conformes
aux textes réglementaires en vigueur.

Les piscines de particuliers sont autorisées, sous réserve qu’elles soient balisées et
gu’elles n’entrainent pas d’exhaussement du sol et d’aménagement hors sol. La
couverture éventuelle sera inférieure a 1 m de hauteur. Toutefois, dans le cas de
couverture démontable et/ou rétractable diment justifiée, la hauteur ne sera pas limitée.



CHAPITRE Il - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BL EUE

Définition de la zone bleue

Il s’agit d’'une zone ou l'intensité du risque est plus faible.
Cette zone comprend les centres urbains et les Parties Actuellement Urbanisées (PAU) sous
une hauteur d’eau inférieure a 1m et des vitesses inférieures a 0,5m/s.

Les constructions nouvelles y sont autorisées sous réserve du respect de certaines mesures
de prévention définies dans le présent reglement du PPR.

ARTICLE 6 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

- Toute occupation ou utilisation du sol (travaux, constructions, clétures pleines, installations et
activités de quelque nature qu’elles soient, etc...) sont interdites a I'exception de celles visées a
l'article 6.

ARTICLE 7 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL AUTO RISEES SOUS
CONDITIONS

NOTA : toutes les occupations ou utilisations du sol autorisées ci-dessous devront respecter
les dispositions figurant au chapitre Il « PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
AUX CONSTRUCTIONS » et au chapitre IV «MESURES GENERALES DESTINEES A
REDUIRE LA VULNERABILITE ».

1- Biens et activités existants

. L'entretien, la réhabilitation, le changement de destination des batiments existants et

leur extension (a I'exception des établissements sensibles). Les extensions réalisées sur
le bien immobilier ne devront pas excéder 30% de I'emprise au sol existante a la date
d’approbation du présent PPRI. L’extension n’est accordée gu’'une seule fois a compter
de la date d’approbation du présent PPRI.
Cette limite de 30% n’est pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises aux
normes réglementairement exigibles ou si ces derniers respectent les prescriptions
édictées a l'article 6-2 - alinéa 1 du présent chapitre et les dispositions définies au
chapitre IIl du présent reglement.

. L'entretien, la réhabilitation des établissements sensibles (ERP, hospitaliers, médicaux,
scolaires, centres de détention, de secours, production d'énergie, stocks de denrées
périssables autres que ceux des particuliers, des artisans ou des revendeurs
détaillants), a condition de respecter les dispositions édictées au chapitre Ill.

Les extensions sont autorisées a condition que le niveau du premier plancher aménagé
soit situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence et que I'emprise au sol
ne dépasse pas 30% de la superficie du terrain située en zone bleu.

De plus, les établissements sensibles concernées par les extensions devront étre
accessibles par une voie praticable en situation de crue centennale.

Au-dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou garages.

. L' extension de batiments par surélévation est autorisée, dans la limite de I'emprise au
sol existante a la date d’approbation du présent réglement.



La construction d’annexes (garages, abris de jardin...) aux habitations existantes est
autorisée, une seule fois & compter de la date d’approbation du présent PPRI , &
condition que I' emprise au sol totale des batiments (existants+projets) ne dépasse pas

30% de la superficie du terrain située en zone bleue .

La reconstruction apres sinistre, d'un batiment détruit pour une autre cause que le risque
objet du présent réglement est autorisée, sous réserve que le niveau du premier
plancher aménagé soit situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence.
Toutefois, en cas d'impossibilité technique ddment justifiée, le niveau du premier
plancher aménagé pourra se situer au-dessous de la cote de référence sans pouvoir se
situer plus bas que le niveau du plancher d’origine.

Les dépdts de stockage de produits dangereux pour la sécurité ou la salubrité publique
sont autorisés et devront étre placés au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de
référence. Si pour des impératifs techniques justifiés, cette disposition n’était pas
réalisable, un dispositif étanche, résistant aux effets de la crue centennale et
garantissant la mise hors d’atteinte des eaux peut étre admis ; s'il existe des évents ou
des orifices de remplissage, ceux-ci doivent dépasser au moins de 20 cm la cote de
référence.

Les citernes, ainsi que tous récipients contenant des produits polluants ou dangereux
(hydrocarbures, gaz, engrais liquides, pesticides...) non enfouis dans le sol sont
autorisés aux conditions suivantes:

- soit étre placés au-dessus de la cote de référence,

- soit étre lestés ou arrimés de facon a résister aux effets de la crue centennale ; les
orifices de remplissage et les débouchés des tuyaux évents doivent dépasser au moins
de 20 cm la cote de référence.

Les biens non sensibles a I'eau mais déplacables sont autorisés aux conditions
suivantes:

- soit étre enfermés dans un enclos,

- soit étre ancrés pour résister a I'entrainement par le courant.

La restructuration et I'extension d’'une station d’épuration régulierement autorisée a la
date d’approbation du plan sont admises, sous réserve de dispositions hydrauliques qui
limitent le risque au minimum et qui, en tout état de cause, n‘augmentent pas le risque
existant. Toutes les mesures devront étre prises pour limiter la pollution en cas de crue.

Les aires de jeux et de sport sont autorisées. La construction ou I'extension des locaux
annexes réalisées ne devront pas excéder 30% de I'emprise au sol existante a la date
d’approbation du présent PPRI . Cette limite de 30% n’est pas applicable si les travaux
sont imposés pour des mises aux normes réglementairement exigibles. L'extension
n'est accordée qu'une seule fois & compter de la date d’approbation du présent PPRI
sauf si les travaux sont imposés pour des mises aux hormes réglementaires exigibles.

Les haltes nautiques et bases de canoés sont autorisées . La construction ou I'extension
des locaux annexes réalisées ne devront pas excéder 30% de I'emprise au sol
existante a la date d’approbation du présent PPRI . Cette limite de 30% n’est pas
applicable si les travaux sont imposés pour des mises aux normes réglementairement
exigibles. L'extension n’'est accordée qu'une seule fois & compter de la date
d’approbation du présent PPRI sauf si les travaux sont imposés pour des mises aux

normes réglementaires exigibles.



La modernisation des terrains de camping, de caravaning, PRL et aires d'accueil des
gens du voyage existants est autorisée, y compris leur extension, sans augmentation de
leur capacité. Les travaux réalisés ne devront aucunement modifier le régime
d’autorisation obtenue. La construction ou I'extension des locaux annexes de ces
terrains ne pourront excéder 50 m2 d’ emprise au sol supplémentaire. Ces
ameénagements ne sont accordés qu'une seule fois a compter de la date d’approbation
du présent PPRI.

Cette limite de 50 m2 n'est pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises
aux normes réglementairement exigibles. Toutes les mesures devront étre prises pour
limiter la vulnérabilité des biens et des personnes et le niveau du premier plancher
habitable devra étre implanté au minimum 20 cm au dessus de la cote de référence.
Pour les terrains de camping, de caravaning et PRL, la période d’ouverture est limitée
du 1* avril au 31 octobre.

Les clbtures, a structure aérée sont autorisées, avec un muret ne devant pas excéder 40
cm ou a plantations arbustives. Ces dispositions ne sont pas applicables aux clétures
des piscines des particuliers et celles de certains équipements publics ( station
d’épuration, station de pompage d’eau potable ...etc) qui devront étre conformes aux
textes réglementaires en vigueur.

Les piscines des particuliers sont autorisées, sous réserve qu’elles soient balisées.
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2- Biens et activités futurs

Les batiments a usage d’habitation ( y compris les annexes, garages ..etc) ou d'activité
sont autorisés a condition que leur emprise au sol ne dépasse pas 30% de la superficie
du terrain située en zone bleue. Dans le cas de construction neuve, s’inscrivant dans
une opération de restructuration en milieu urbain, 'emprise au sol est plafonnée a 50%
de la superficie du terrain située en zone bleue. Dans tous les cas, le niveau du premier
plancher aménagé devra étre situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de
référence ; au-dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou garages.

Les établissements sensibles (ERP, hospitaliers, scolaires, médicaux, centres de
détention, de secours, production d’énergie, stocks de denrées périssables autres que
ceux des particuliers, des artisans ou des revendeurs détaillants) sont autorisés, a
condition d'étre accessibles par une voie praticable en situation de crue centennale . Le
niveau du premier plancher aménagé devra étre situé au minimum a 20 cm au-dessus
de la cote de référence ; au-dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou
garages.

Les dép6ts et stockages de produits dangereux pour la sécurité ou la salubrité publiques
exemptés de déclaration ou soumis a déclaration au titre des installations classées pour
la protection de I'environnement sont autorisés a condition de placer ces produits :

- soit au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence (sur terre-plein, plate-
forme),

- soit dans une citerne étanche située au-dessous du niveau de référence, a condition
d’'étre lestée ou arrimée de facon a résister aux effets de la crue centennale ; les orifices
de remplissage et les débouchés des tuyaux évents devront dépasser au moins de 20
cm la cote de référence.

La construction d’'une nouvelle station d’épuration est interdite .Toutefois, en cas
d’'impossibilité technique diment justifiée , une autorisation  peut étre accordée par le
service compétent si il est justifié de la compatibilité du projet avec le maintien de la
qualité des eaux et de sa conformité a la réglementation des zones inondables,
notamment en veillant & maintenir la station d’épuration hors d’eau et a en permettre son
fonctionnement normal.

Les extractions de matériaux sont autorisées sous réserve des résultats d'une étude
hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant les dispositions de
nature a éviter ou limiter au maximum I'aggravation des risques et leurs effets. Elles sont
soumises a prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).

Les installations de traitement (lavage, broyage, criblage, concassage) sont soumises a
prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).
Les centrales & béton et d’enrobés sont interdites.

Les cl6tures, a structure aérée, sont autorisées avec éventuellement un muret ne devant
pas excéder 40 cm ou a plantations arbustives. Ces dispositions ne sont pas applicables
aux clétures des piscines des particuliers et celles de certains équipements publics (
station d’épuration, station de pompage d’eau potable ...etc) qui devront étre conformes
aux textes réglementaires en vigueur.

Les parkings et garages collectifs sont autorisés au-dessous de la cote de référence,
sous réserve d’'un acceés permettant I'évacuation avant submersion et du maintien des
moyens de mobilité des véhicules et engins.
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Les dépdts ou stockages de produits ou de matériels non polluants ni dangereux, mais
sensibles a I'eau, sont autorisés a condition de placer ces produits :

- soit au-dessus de la cote de référence,

- soit dans un récipient ou autre dispositif étanche lesté ou arrimé et résistant aux effets
de la crue centennale.

Les piscines des particuliers sont autorisées sous réserve qu’elles soient balisées.

Les haltes nautiques et bases de canoés sont autorisées ainsi que les batiments liés a
ces activités a condition que leur emprise au sol ne dépasse pas 30% de la superficie
du terrain située en zone bleue. Dans tous les cas, le niveau du premier plancher
ameénageé devra étre situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence ; au-
dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou garages.

Les aires de jeux et de sport sont autorisées ainsi que les batiments liés a ces activités a
condition que leur emprise au sol ne dépasse pas 30% de la superficie du terrain située
en zone bleue. Dans tous les cas, le niveau du premier plancher aménagé devra étre
situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence ; au-dessous de cette
cote, ne sont admis que les parkings ou garages.

Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences des risques sont
autorisés.

Les équipements publics d'infrastructure et les travaux qui leur sont liés (remblais...)
ainsi que les ouvrages de défense civile ou militaire sont autorisés sous réserve des
résultats d’une étude hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant
les dispositions de nature a éviter ou limiter au maximum l'aggravation des risques et
leurs effets.

Les cultures et plantations sont autorisées, a condition de ne pas aggraver les risques,
ainsi que :
- les serres liees a l'activité agricole ou a I'exploitation du sol ( pépiniéres,
horticulture...) a structure légére sans fondation, type serres tunnels, avec arceaux
et protection par film plastique.
- les réseaux d'irrigation et de drainage a condition de ne pas faire obstacle a
'écoulement des eaux.
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| CHAPITRE Il - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABL ES AUX CONSTRUCTIONS |

1) Les fondations des constructions doivent étre concues de facon a résister a des affouillements,
a des tassements ou a des érosions localisées.

2) Les matériaux de structures particulierement sensibles a I'eau sont interdits (liants ,platres...)
au-dessous de la cote de référence ; une arase étanche doit étre réalisée a une vingtaine de
centimetres au-dessus de cette cote afin d’éviter les remontées capillaires.

3) Les planchers et les structures situés au-dessous de la cote de référence des constructions
doivent étre dimensionnés pour résister aux pressions hydrostatiques correspondant a la crue
centennale.

4) Les menuiseries ainsi que tout élément de construction situés au-dessous de la cote de

référence doivent étre réalisés en matériaux non sensibles a l'eau (essence de bois
imputrescibles, métaux traités anticorrosion régulierement entretenus).

5) Les revétements de sols et de murs ainsi que lisolation thermique et phonique situés au-
dessous de la cote de référence doivent étre exécutés a l'aide de matériaux non sensibles a
'eau.

6) Les branchements aux réseaux techniques (eau, gaz, électricité, téléphone) doivent étre placés
au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence, et pour les parties qui seraient en
dessous de ce niveau, étre réalisés de facon étanche. L'alimentation éventuelle d’'une partie de
construction (garage) située en dessous de ce niveau doit étre isolée au moyen d’'un dispositif
de coupure situé au-dessus de la cote de référence.

7) Assainissement en cas de réseau public existant :
- le raccordement au réseau public est obligatoire,
- les orifices d’évacuation des installations sanitaires doivent étre situés au minimum a 20 cm
au-dessus de la cote de référence ; au-dessous de ce niveau ils peuvent étre admis, sous
réserve d’'étre munis d’un obturateur empéchant les infiltrations d’eau dans le réseau en cas de
submersion,
- le branchement au réseau public doit étre étanche (tuyau, boite de raccordement et tampon)
et étre équipé d'un dispositif anti-retour (clapet).
A défaut de réseau collectif, l'assainissement individuel devra répondre aux conditions
réglementaires en vigueur au moment de la réalisation de I'opération.

8) Les eéquipements sensibles a l'eau (appareils électriques, mécaniques, installations de
chauffage...) sont seulement admis dans les cas suivants :
- soit au moins a 20 cm au-dessus de la cote de référence,
- soit sous réserve de protection rapprochée (enceinte ou autre dispositif étanche lesté ou
arrimé, le cas échéant arasé a 20 cm au-dessus de la cote de référence, et résistant aux effets
de la crue centennale).

9) Les biens non sensibles a I'eau mais pouvant étre déplacés sont seulement admis dans les cas
suivants : soit enfermés dans un enclos, soit ancrés pour résister a l'entrainement par le
courant, soit déplacés en dehors de la zone de crue.

10) Les citernes, ainsi que tous récipients contenant des produits polluants, dangereux ou sensibles
a I'eau (hydrocarbures, gaz, engrais liquides, pesticides...) doivent soit étre situés au-dessus
de la cote de référence, soit étre protégés contre les effets de la crue centennale (arrimage et
lestage ou recours a une enceinte étanche ).
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| CHAPITRE IV - MESURES APPLICABLES SUR LES BIENS ET ACTIVITES EXISTANTS |

Préambule
Des mesures applicables aux biens existants (relatives a l'aménagement, ['utilisation, ou
I'exploitation des constructions, ouvrages, espaces mis en culture ou plantés ) sont prévues au ll-
4°de l'article L.562-1 du code de I'environnement.
Ces mesures visent essentiellement :

-la sécurité des personnes,

-la limitation des dommages aux biens,

-le retour facilité et plus rapide a la normale.
Elles sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du propriétaire, du maitre d’ouvrage
et du maitre d’ceuvre concernés par les constructions, travaux et installations visés.

Le respect des dispositions du PPR conditionne la possibilité pour I'assuré de bénéficier de la
réparation des dommages matériels directement occasionnés par l'intensité anormale d’'un agent
naturel (état de catastrophe naturelle constaté par arrété ministériel).

A défaut de réalisation des mesures dans le délai prescrit, le préfet peut, aprés mise en demeure
non suivie d’effet, ordonner la réalisation de ces mesures aux frais du propriétaire, de I'exploitant
ou de l'utilisateur.

Le non-respect des dispositions du PPR est puni des peines prévues a l'article L.480-4 du code
de l'urbanisme, en application de l'article L.562-5 du code de I'environnement.

1 - Mesures obligatoires

Conformément a Il'article L 562-1 du code de I'environnement, les prescriptions suivantes doivent
faire I'objet d’'une mise en conformité dans un délai maximum de 5 ans & compter de la date
d’approbation du présent PPRI.

Leur mise en oeuvre ne s'impose que dans la limite du co(t fixé a 10 % de la valeur vénale ou estimée
du bien a cette méme date, en application de l'article R. 562-5 du Code de I'environnement.

L’élaboration d’'un plan de sécurité inondation est rendu obligatoire pour les établissements et
gestionnaires suivants :

- réseaux stratégiques : équipements nécessaires au maintien de conditions normales
d’existence et de sécurité de la population (réseaux de distribution d'électricité , d’'eau
potable , systémes d’eaux usées , voirie, installations de téléphonie ).

- établissements sensibles: hétels de plus de 50 chambres , opération groupée
d’habitats ou collectif de plus de 50 logements .

- établissements trés vulnérables* :( liste ci-dessous)

- élevages soumis a déclaration ou autorisation au titre des installations classées pour
'environnement.

14



Ce plan comprend :

- un diagnostic de I'établissement face au risque inondation : ( état des lieux, points
forts, points faibles, mesures existantes limitant la vulnérabilité, ...)

- les dispositions prises pour assurer la sécurité des personnes et des biens pendant
la crue et mesures prises afin de réduire la vulnérabilité et les impacts sur
'environnement.

- les dispositions pour limiter le délai de retour a la situation normale aprés la crue.

- le plan d’actions : (consignes, alertes, exercices, travaux a réaliser,...)

Les plans de sécurité inondation sont a réaliser dans un délai de 5 ans a compter de la date
d’approbation du plan de prévention du risque inondation. Un exemplaire de ces plans est a
transmettre a la préfecture ainsi qu'a la mairie de la commune concernée.

*liste des établissements trés vulnérables

1- Etablissements assurant 'hébergement de nuit de personnes non autonome ou a
mobilité réduite :
a parmi les ERP : - les internats

- les établissements accueillant des mineurs
avec hébergement (colonies de vacances,...)

- les établissements médicalisés ou non avec
hébergement (hépitaux, cliniques, maisons de
retraite,...)

a non ERP : - les établissements pénitentiaires

2- Etablissements stockant des substances et préparations toxiques ou dangereuses
pour I'environnement ou réagissant au contact de I'eau, soumis a ce titre a la
Iégislation installation classée.

3- Etablissements stockant des hydrocarbures soumis a ce titre a la législation
installation classée.

4- Les centres de secours sauf installations dédiées aux secours en cas de crue.

2- Recommandations

Les mesures ci-apres sont recommandées, sans étre rendues obligatoires (Art. L 562.1 du
code de l'environnement) . Elles visent a réduire les dommages aux biens :

- réalisation d'un diagnostic sur la situation des biens et activités par rapport au risque
inondation ( en liaison avec les plans communaux de sauvegarde organisés par les
mairies). Ce diagnostic, a caractere facultatif, concerne les habitations, les
industries, les activités peu vulnérables, les batiments agricoles,...

- envisager le remplacement des matériaux sensibles a I'eau , et situés en dessous de
la cote de la crue de référence , lors de travaux de réhabilitation.
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TITRE |

PORTEE DU REGLEMENT DU PLAN DE PREVENTION DU RISQUE
INONDATION

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 - CHAMP D’APPLICATION

Le présent reglement s'applique a la partie de la commune de CHAMPAGNAC DE BELAIR
dont le périmetre inondable correspond a I'expansion d’'une crue de fréquence centennale |,
telle que définit dans le rapport de présentation du PPRI.

En application du Code de I'environnement (livre V), le PPR vise a assurer la sécurité des
personnes et a réduire la vulnérabilité des biens et activités dans les zones exposées au
risque.

Pour ce qui concerne le risque inondation, il comporte ainsi des interdictions ou des
prescriptions de nature a permettre le libre écoulement des eaux et la conservation, la
restauration ou I'extension du champ d’inondation.

Il vise & permettre la poursuite d’activités économiques compatibles avec le niveau de risque
établi.

Pour réaliser ces objectifs, le plan, en application de l'article L. 562-1, 3éme alinéa du Code
de I'environnement peut notamment :

- définir des régles relatives aux réseaux et infrastructures publics desservant son secteur
d’application et visant a faciliter les éventuelles mesures d'évacuation ou l'intervention des
secours ;

- prescrire aux particuliers ou a leurs groupements la réalisation de travaux contribuant a la
prévention des risques et leur confier la gestion de dispositifs de prévention des risques ou
d’intervention en cas de survenance des phénomeénes considérés.

Le territoire inclus dans le périmétre du PPR a été divisé en trois zones :

- une zone rouge estimée trés exposeée. La probabilité d’occurrence du risque et son intensité
y sont fortes. Cette zone est inconstructible.

- une zone bleue estimée exposée a des risques moindres permettant la mise en oeuvre de
mesures de prévention.

- une zone blanche, sans risque connu a ce jour, dans laquelle le risque est jugé acceptable,
sa probabilité d’occurrence et les dommages éventuels étant négligeables.

ARTICLE 2 - EFFETS

Le PPR vaut servitude d'utilité publique. A ce titre, il doit étre annexé au plan d’occupation des
sols (POS) ou plan local d'urbanisme (PLU) lorsqu’il existe conformément a l'article R 126.1
du code de l'urbanisme.

Les nouveaux aménagements et occupations du sol (re mblai , digue, dépbts divers,
cléture..), sauf ceux soumis a déclaration préalabl e, permis de construire ou permis
d’aménager ainsi que tous les ouvrages nouveaux lié s aux énergies renouvelables,
doivent faire I'objet d’'une déclaration aupres de | a Direction Départementale des
Territoires par lettre recommandée avec demande d’a  vis de réception postale.

Pendant un délai de 45 jours a partir de I'avis de réception, I'Etat aura la faculté d’'interdire
I'exécution des travaux ou d’ordonner les modifications nécessaires au libre écoulement des
eaux ou a la conservation des champs d’inondation.




La nature et les conditions d’exécution des mesures de prévention prises pour I'application du
présent réglement sont définies et mises en oeuvre sous la responsabilité du maitre
d’'ouvrage et du maitre d’ceuvre concernés par les constructions, travaux et installations
visées.

ARTICLE 3 - MODALITES PARTICULIERES D’APPLICATION

Obijectifs généraux des mesures de prévention

Le PPR peut réglementer toute occupation ou utilisation physique du sol (batiments,
installations, travaux, plantations...).

Les mesures de prévention prescrites ont pour objectifs principaux :

- 'amélioration de la sécurité des personnes,

- la limitation de I'aggravation des conséquences du phénoméne de crue,
- la réduction de la vulnérabilité des biens et des activités,

- la suppression des risques induits.

Définition de la cote de référence

La COTE DE REFERENCE, sur la base de laquelle sont établies les mesures de prévention,
correspond a la cote NGF atteinte pour UNE CRUE DE FREQUENCE CENTENNALE (crue
théorique calculée a ce jour sur la base des informations issues de la crue de 1944).

Cette cote NGF est indiquée sur la carte des hauteurs d’eau au droit de chaque profil en
travers.

Prise en compte de la cote de référence dans les op érations d’équipement et
aménagement

Les demandes d’autorisation ou les dossiers de déclarations pour une construction, un
aménagement ou pour tout autre mode d’occupation du sol feront apparaitre le niveau NGF
du terrain naturel avant travaux a 'emplacement du projet.

La cote a prendre en compte correspond a la cote de référence (celle de la crue centennale)
majorée au moins de 20 centimétres, et figurant sur les plans de zonage sous le terme cote
de sécurité.

Le non-respect des dispositions du plan de prévention du risque inondation peut entrainer une
suspension de la garantie "dommages" ou une atténuation de ses effets. Les biens et activités
régulierement implantés antérieurement a la publication de l'acte approuvant le plan de
prévention du risque inondation continuent de bénéficier du régime général de garantie prévu
par la loi.

Pour les biens et activités régulierement implantés antérieurement a I'approbation du plan de
prévention du risque inondation, et sauf mention contraire du reglement, le propriétaire ou
I'exploitant doit se mettre en conformité avec le présent reglement lors d'une réfection ou
d'un remplacement .

Conformément a l'article L. 562-1 du Code de I'environnement, les prescriptions sur l'existant
doivent faire I'objet d’'une mise en conformité dans un délai maximum de 5 ans a compter de la
date d’'opposabilité du présent document. Ce délai de 5 ans pourra toutefois étre réduit en
fonction de I'urgence et des dispositions particuliéres prévues par le reglement du PPR.

Leur mise en oeuvre ne s'impose que dans la limite du co(t fixé a 10 % de la valeur vénale ou
estimée du bien a cette méme date, en application de larticle R. 562-5 du Code de
I'environnement.



TITRE Il

REGLEMENT APPLICABLE DANS LES DIFFERENTES
ZONES DU PLAN DE PREVENTION DU RISQUE INONDATION

CHAPITRE | - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE ROU GE

Définition de la zone rouge

Cette zone comprend :

- les champs d 'expansion des crues, quelle que soit la hauteur d 'eau et les vitesses,
qui sont des zones naturelles non ou peu urbanisées et ou la crue peut stocker des
volumes d 'eau importants ,

- dans les secteurs urbanisés et pour des raisons d’intensité du risque, tout le
territoire se situant sous une hauteur d 'eau, pour la crue de référence, supérieure a
1m et/ou des vitesses supérieures a 0,5m/s.

Le reglement de cette zone a pour objectif d’interdire strictement toutes constructions neuves et
de permettre toutefois le fonctionnement normal des activités ou utilisations du sol existantes .

ARTICLE 4 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

- Toute occupation ou utilisation du sol (travaux, constructions, clétures pleines, installations et
activités de quelque nature qu’elles soient, etc...), tout aménagement (exhaussement de sol...)
sont interdits a I'exception de ceux visés a l'article 5.

ARTICLE 5 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL AUTO RISEES SOUS
CONDITIONS

NOTA : toutes les occupations ou utilisations du sol autorisées ci-dessous devront respecter
les dispositions figurant au chapitre Il « PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
AUX CONSTRUCTIONS » et au chapitre IV «MESURES GENERALES DESTINEES A
REDUIRE LA VULNERABILITE ».

1 - Biens et activités existants

* Hors PAU (parties actuellement urbanisées au sens de l'article L 111-1-2 du code de
'urbanisme) pour les communes soumises au réglement national d’'urbanisme et hors
zones urbanisables des communes dotées de documents de planification, I'entretien et
la réhabilitation des béatiments sont autorisés sans création de logement
supplémentaire.

* En PAU et en zones urbanisables, I'entretien et la réhabilitation des batiments sont
autorisés sans création de logement supplémentaire.
Toutefois, le changement de destination de batiments existants pourrait étre admis dans
le respect des principes généraux du PPR, notamment en n‘augmentant pas le nombre
de personnes exposées et la vulnérabilité des biens.

» L’extension de batiments (hors batiments agricoles et activités artisanale, industrielle ou
commerciale) est autorisée . L'ensemble des extensions réalisées sur le bien immobilier
ne devra pas excéder 25 m2 d’emprise au sol , sans possibilité de créer un logement
supplémentaire. L'extension n’est accordée qu’une seule fois a compter de la date
d’approbation du présent PPRI.



L’ extension de batiments (hors batiments agricoles, et activités artisanale, industrielle
ou commerciale) par surélévation est autorisée, dans la limite de I'emprise au sol
existante a la date d'approbation du présent PPRI , sans possibilité de créer un
logement supplémentaire.

La construction d’annexes (garages, abris de jardin...) aux habitations existantes est
autorisée, dans la limite de 25 m2 d’emprise au sol maximum pour I'ensemble des
constructions annexes réalisées postérieurement a la date d’approbation du présent
PPRI. La construction n’est accordée qu'une seule fois & compter de la date
d’approbation du présent PPRI.

L’extension de batiments agricoles ( a I'exclusion de toute habitation, hébergement, et
sans augmentation de cheptel ) est autorisée. L ‘ensemble des extensions réalisées sur
le bien immobilier ne devra pas excéder 15% de I'emprise au sol existante apres
approbation du présent PPRI. Cette limite de 15% n’est pas applicable si les travaux
sont imposés pour des mises aux normes réglementairement exigibles. L’extension n’est
accordée gqu’une seule fois a compter de la date d’approbation du présent PPRI sauf si
les travaux sont imposés pour des mises aux normes réglementairement exigibles.

La reconstruction aprés sinistre est autorisée, sans augmentation de I'emprise au sol
existante, sans changement de destination et sans création de logement
supplémentaire, si le batiment a été détruit par une autre cause que le risque objet du
présent réglement, sous réserve que le niveau du premier plancher aménagé soit situé
au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence. Toutefois, en cas
d'impossibilité techniqgue ddment justifiée, le niveau du premier plancher aménagé
pourra se situer au-dessous de la cote de référence sans pouvoir se situer plus bas que
le niveau du plancher d’'origine.

La modernisation des terrains de camping, de caravaning, PRL et aires d’accueil des
gens du voyage existants est autorisée, y compris leur extension, sans augmentation de
leur capacité. Les travaux réalisés ne devront aucunement modifier le régime
d’autorisation obtenue. La construction ou I'extension de locaux annexes (a I'exclusion
de toute habitation) sur ces terrains ne pourront excéder 30 m2 d’emprise au
sol supplémentaire. Ces aménagements ne sont accordés qu’une seule fois & compter
de la date d’approbation du présent PPRI.

Cette limite de 30 m2 n'est pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises
aux normes réglementairement exigibles. Pour les logements de gardien imposés par
des normes réglementaires exigibles, cette construction devra obligatoirement étre
implantée en zone d’aléa faible.

Dans tous les cas, toutes les mesures devront étre prises pour limiter la vulnérabilité des
biens et des personnes. Pour toute nouvelle construction (hors extension) située en
zone d’'aléa faible, le niveau du premier plancher aménagé devra étre implanté au
minimum 20 cm au dessus de la cote de référence.

Pour les terrains de camping, de caravaning et PRL, la période d’ouverture est limitée
du 1* avril au 31 octobre.

La restructuration et I'extension d’'une station d’épuration régulierement autorisée a la
date d’approbation du plan sont admises, sous réserve de dispositions hydrauliques qui
limitent le risque au minimum et qui, en tout état de cause, n‘augmentent pas le risque
existant. Toutes les mesures devront étre prises pour limiter la pollution en cas de crue.

L'extension (a I'exclusion de toute habitation) des béatiments d'activités artisanale,
industrielle ou commerciale, y compris les installations classées est autorisée.
L'ensemble des extensions réalisées sur le bien immobilier ne devra pas excéder 15 %
de I'emprise au sol existante a la date d’approbation du PPRI. Cette limite de 15% n’est
pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises aux normes
réglementairement exigibles. L’extension n’est accordée qu’une seule fois a compter de
la date d’approbation du présent PPRI sauf si les travaux sont imposés pour des mises
aux normes réglementairement exigibles.



e Les aires de jeux et de sport sont autorisées, sous réserve que le matériel annexe soit
déplacable ou ancré. La construction ou I'extension des locaux annexes aux aires de
sports (a I'exclusion de toute habitation) ne pourront excéder 40 m2 d’ emprise au
sol supplémentaire, sauf si les travaux sont imposés pour des mises aux normes
réglementairement exigibles. Ces aménagements ne sont accordés qu'une seule fois a
compter de la date d’approbation du présent PPRI, sauf si les travaux sont imposés pour
des mises aux normes réglementairement exigibles.

e Les haltes nautiques, bases de canoés sont autorisées ainsi que la construction ou
I'extension des locaux annexes liés a ces activités (a I'exclusion de toute habitation).
Toutefois, 'ensemble du ou des batiments ne devra pas excéder une emprise au sol
totale de 60 m2.

* Les clétures sont autorisées, de hauteur totale limitée a 1,20m , a structure aérée, avec
éventuellement un muret ne devant pas excéder 40 cm ou a plantations arbustives. Ces
dispositions ne sont pas applicables aux cl6tures des piscines des particuliers et celles
de certains équipements publics ( station d’épuration, station de pompage d’eau potable
...etc) qui devront étre conformes aux textes réglementaires en vigueur.

e Les piscines de particuliers sont autorisées, sous réserve qu’elles soient balisées et
gu’elles n’entrainent pas d’exhaussement du sol et d’aménagement hors sol . La
couverture éventuelle sera inférieure a 1 m de hauteur. Toutefois, dans le cas de
couverture démontable et/ou rétractable diment justifiée, la hauteur ne sera pas limitée.

2 - Biens et activités futurs

» Les parkings sont autorisés, sous réserve d'un accés permettant I'évacuation avant
submersion et du maintien des moyens de mobilité des véhicules et engins. Le maitre
d’ceuvre devra s’assurer que I' aménagement projeté ne fait pas obstacle a I'écoulement
des eaux.

e La construction d'une nouvelle station d'épuration est interdite .Toutefois, en cas
d’'impossibilité technique diment justifiée, une autorisation peut étre accordée par le
service compétent si il est justifié par le pétitionnaire de la compatibilité du projet avec le
maintien de la qualité des eaux et de sa conformité a la réglementation des zones
inondables, notamment en veillant a maintenir la station d’épuration hors d’eau et a en
permettre son fonctionnement normal.

* Les extractions de matériaux sont autorisées sous réserve des résultats d’'une étude
hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant les dispositions de
nature a éviter ou limiter au maximum l'aggravation des risques et leurs effets. Elles sont
soumises a prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).

Les installations de traitement (lavage, broyage, criblage, concassage) sont soumises a
prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).
Les centrales a béton et d’enrobés sont interdites.

» Les travaux et installations destinés a réduire les conséquences des risques sont
autorises.

» Les équipements publics d’infrastructure et les travaux qui leur sont liés (remblais...)
ainsi que les ouvrages de défense civile ou militaire sont autorisés, sous réserve des
résultats d’une étude hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant
les dispositions de nature a éviter ou limiter au maximum l'aggravation des risques et
leurs effets.



Les cultures et plantations sont autorisées, a condition de ne pas aggraver les risques,
ainsi que :
- les serres liées a l'activité agricole ou a I'exploitation du sol ( pépinieres,
horticulture...) a structure légére sans fondation, type serres tunnels, avec arceaux
et protection par film plastique.
- les réseaux d'irrigation et de drainage a condition de ne pas faire obstacle a
'écoulement des eaux.

Les aires de jeux et de sport sont autorisées, sous réserve que le matériel annexe soit
déplacable ou ancré. Les locaux afférents a ces aires (a I'exclusion de toute habitation)
ne pourront excéder 60 m2 d’ emprise au sol. Les travaux qui leur sont liés (remblais...)
pourront faire I'objet, aprés avis des services de I'Etat, d’'une étude hydraulique réalisée
par un bureau d’études spécialisé prévoyant les dispositions de nature a éviter ou limiter
au maximum l'aggravation des risques et leurs effets

Les haltes nautiques, bases de canoés sont autorisées ainsi que les locaux annexes
pour I'accueil, les sanitaires et le stockage du matériel (a I'exclusion de toute habitation)
dans la limite d’'une emprise au sol totale du ou des batiments n’excédant pas 60 m2.
Ces équipements devront étre démontables et démontés en dehors de la période du 1°'
avril au 31 octobre.

Les clbtures, a structure aérée, sont autorisées avec éventuellement un muret ne devant
pas excéder 40 cm ou a plantations arbustives. Ces dispositions ne sont pas applicables
aux clétures des piscines des particuliers et celles de certains équipements publics (
station d’épuration, station de pompage d’eau potable ...etc) qui devront étre conformes
aux textes réglementaires en vigueur.

Les piscines de particuliers sont autorisées, sous réserve qu’elles soient balisées et
gu’elles n’entrainent pas d’exhaussement du sol et d’aménagement hors sol. La
couverture éventuelle sera inférieure a 1 m de hauteur. Toutefois, dans le cas de
couverture démontable et/ou rétractable diment justifiée, la hauteur ne sera pas limitée.



CHAPITRE Il - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE BL EUE

Définition de la zone bleue

Il s’agit d’'une zone ou l'intensité du risque est plus faible.
Cette zone comprend les centres urbains et les Parties Actuellement Urbanisées (PAU) sous
une hauteur d’eau inférieure a 1m et des vitesses inférieures a 0,5m/s.

Les constructions nouvelles y sont autorisées sous réserve du respect de certaines mesures
de prévention définies dans le présent reglement du PPR.

ARTICLE 6 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL INTERDITES

- Toute occupation ou utilisation du sol (travaux, constructions, clétures pleines, installations et
activités de quelque nature qu’elles soient, etc...) sont interdites a I'exception de celles visées a
l'article 6.

ARTICLE 7 - OCCUPATIONS ET UTILISATIONS DU SOL AUTO RISEES SOUS
CONDITIONS

NOTA : toutes les occupations ou utilisations du sol autorisées ci-dessous devront respecter
les dispositions figurant au chapitre Il « PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES
AUX CONSTRUCTIONS » et au chapitre IV «MESURES GENERALES DESTINEES A
REDUIRE LA VULNERABILITE ».

1- Biens et activités existants

. L'entretien, la réhabilitation, le changement de destination des batiments existants et

leur extension (a I'exception des établissements sensibles). Les extensions réalisées sur
le bien immobilier ne devront pas excéder 30% de I'emprise au sol existante a la date
d’approbation du présent PPRI. L’extension n’est accordée gu’'une seule fois a compter
de la date d’approbation du présent PPRI.
Cette limite de 30% n’est pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises aux
normes réglementairement exigibles ou si ces derniers respectent les prescriptions
édictées a l'article 6-2 - alinéa 1 du présent chapitre et les dispositions définies au
chapitre IIl du présent reglement.

. L'entretien, la réhabilitation des établissements sensibles (ERP, hospitaliers, médicaux,
scolaires, centres de détention, de secours, production d'énergie, stocks de denrées
périssables autres que ceux des particuliers, des artisans ou des revendeurs
détaillants), a condition de respecter les dispositions édictées au chapitre Ill.

Les extensions sont autorisées a condition que le niveau du premier plancher aménagé
soit situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence et que I'emprise au sol
ne dépasse pas 30% de la superficie du terrain située en zone bleu.

De plus, les établissements sensibles concernées par les extensions devront étre
accessibles par une voie praticable en situation de crue centennale.

Au-dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou garages.

. L' extension de batiments par surélévation est autorisée, dans la limite de I'emprise au
sol existante a la date d’approbation du présent réglement.



La construction d’annexes (garages, abris de jardin...) aux habitations existantes est
autorisée, une seule fois & compter de la date d’approbation du présent PPRI , &
condition que I' emprise au sol totale des batiments (existants+projets) ne dépasse pas

30% de la superficie du terrain située en zone bleue .

La reconstruction apres sinistre, d'un batiment détruit pour une autre cause que le risque
objet du présent réglement est autorisée, sous réserve que le niveau du premier
plancher aménagé soit situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence.
Toutefois, en cas d'impossibilité technique ddment justifiée, le niveau du premier
plancher aménagé pourra se situer au-dessous de la cote de référence sans pouvoir se
situer plus bas que le niveau du plancher d’origine.

Les dépdts de stockage de produits dangereux pour la sécurité ou la salubrité publique
sont autorisés et devront étre placés au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de
référence. Si pour des impératifs techniques justifiés, cette disposition n’était pas
réalisable, un dispositif étanche, résistant aux effets de la crue centennale et
garantissant la mise hors d’atteinte des eaux peut étre admis ; s'il existe des évents ou
des orifices de remplissage, ceux-ci doivent dépasser au moins de 20 cm la cote de
référence.

Les citernes, ainsi que tous récipients contenant des produits polluants ou dangereux
(hydrocarbures, gaz, engrais liquides, pesticides...) non enfouis dans le sol sont
autorisés aux conditions suivantes:

- soit étre placés au-dessus de la cote de référence,

- soit étre lestés ou arrimés de facon a résister aux effets de la crue centennale ; les
orifices de remplissage et les débouchés des tuyaux évents doivent dépasser au moins
de 20 cm la cote de référence.

Les biens non sensibles a I'eau mais déplacables sont autorisés aux conditions
suivantes:

- soit étre enfermés dans un enclos,

- soit étre ancrés pour résister a I'entrainement par le courant.

La restructuration et I'extension d’'une station d’épuration régulierement autorisée a la
date d’approbation du plan sont admises, sous réserve de dispositions hydrauliques qui
limitent le risque au minimum et qui, en tout état de cause, n‘augmentent pas le risque
existant. Toutes les mesures devront étre prises pour limiter la pollution en cas de crue.

Les aires de jeux et de sport sont autorisées. La construction ou I'extension des locaux
annexes réalisées ne devront pas excéder 30% de I'emprise au sol existante a la date
d’approbation du présent PPRI . Cette limite de 30% n’est pas applicable si les travaux
sont imposés pour des mises aux normes réglementairement exigibles. L'extension
n'est accordée qu'une seule fois & compter de la date d’approbation du présent PPRI
sauf si les travaux sont imposés pour des mises aux hormes réglementaires exigibles.

Les haltes nautiques et bases de canoés sont autorisées . La construction ou I'extension
des locaux annexes réalisées ne devront pas excéder 30% de I'emprise au sol
existante a la date d’approbation du présent PPRI . Cette limite de 30% n’est pas
applicable si les travaux sont imposés pour des mises aux normes réglementairement
exigibles. L'extension n’'est accordée qu'une seule fois & compter de la date
d’approbation du présent PPRI sauf si les travaux sont imposés pour des mises aux

normes réglementaires exigibles.



La modernisation des terrains de camping, de caravaning, PRL et aires d'accueil des
gens du voyage existants est autorisée, y compris leur extension, sans augmentation de
leur capacité. Les travaux réalisés ne devront aucunement modifier le régime
d’autorisation obtenue. La construction ou I'extension des locaux annexes de ces
terrains ne pourront excéder 50 m2 d’ emprise au sol supplémentaire. Ces
ameénagements ne sont accordés qu'une seule fois a compter de la date d’approbation
du présent PPRI.

Cette limite de 50 m2 n'est pas applicable si les travaux sont imposés pour des mises
aux normes réglementairement exigibles. Toutes les mesures devront étre prises pour
limiter la vulnérabilité des biens et des personnes et le niveau du premier plancher
habitable devra étre implanté au minimum 20 cm au dessus de la cote de référence.
Pour les terrains de camping, de caravaning et PRL, la période d’ouverture est limitée
du 1* avril au 31 octobre.

Les clbtures, a structure aérée sont autorisées, avec un muret ne devant pas excéder 40
cm ou a plantations arbustives. Ces dispositions ne sont pas applicables aux clétures
des piscines des particuliers et celles de certains équipements publics ( station
d’épuration, station de pompage d’eau potable ...etc) qui devront étre conformes aux
textes réglementaires en vigueur.

Les piscines des particuliers sont autorisées, sous réserve qu’elles soient balisées.
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2- Biens et activités futurs

Les batiments a usage d’habitation ( y compris les annexes, garages ..etc) ou d’activité
sont autorisés a condition que leur emprise au sol ne dépasse pas 30% de la superficie
du terrain située en zone bleue. Dans le cas de construction neuve, s’inscrivant dans
une opération de restructuration en milieu urbain, 'emprise au sol est plafonnée a 50%
de la superficie du terrain située en zone bleue. Dans tous les cas, le niveau du premier
plancher aménagé devra étre situé au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de
référence ; au-dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou garages.

Les établissements sensibles (ERP, hospitaliers, scolaires, médicaux, centres de
détention, de secours, production d’énergie, stocks de denrées périssables autres que
ceux des particuliers, des artisans ou des revendeurs détaillants) sont autorisés, a
condition d'étre accessibles par une voie praticable en situation de crue centennale . Le
niveau du premier plancher aménagé devra étre situé au minimum a 20 cm au-dessus
de la cote de référence ; au-dessous de cette cote, ne sont admis que les parkings ou
garages.

Les dép6ts et stockages de produits dangereux pour la sécurité ou la salubrité publiques
exemptés de déclaration ou soumis a déclaration au titre des installations classées pour
la protection de I'environnement sont autorisés a condition de placer ces produits :

- soit au minimum a 20 cm au-dessus de la cote de référence (sur terre-plein, plate-
forme),

- soit dans une citerne étanche située au-dessous du niveau de référence, a condition
d’'étre lestée ou arrimée de facon a résister aux effets de la crue centennale ; les orifices
de remplissage et les débouchés des tuyaux évents devront dépasser au moins de 20
cm la cote de référence.

La construction d’'une nouvelle station d’épuration est interdite .Toutefois, en cas
d’'impossibilité technique diment justifiée , une autorisation  peut étre accordée par le
service compétent si il est justifié de la compatibilité du projet avec le maintien de la
qualité des eaux et de sa conformité a la réglementation des zones inondables,
notamment en veillant & maintenir la station d’épuration hors d’eau et a en permettre son
fonctionnement normal.

Les extractions de matériaux sont autorisées sous réserve des résultats d'une étude
hydraulique réalisée par un bureau d’études spécialisé prévoyant les dispositions de
nature a éviter ou limiter au maximum l'aggravation des risques et leurs effets. Elles sont
soumises a prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).

Les installations de traitement (lavage, broyage, criblage, concassage) sont soumises a
prescriptions fixées par les services de I'Etat ( DDT et DREAL).
Les centrales & béton et d’enrobés sont interdites.

Les cl6tures, a structure aérée, sont autorisées avec éventuellement un muret ne devant
pas excéder 40 cm ou a plantations arbustives. Ces dispositions ne sont pas applicables
aux clétures des piscines des particuliers et celles de certains équipements publics (
station d’épuration, station de pompage d’eau potable ...etc) qui devront étre conformes
aux textes réglementaires en vigueur.

Les parkings et garages collectifs sont autorisés au-dessous de la cote de référence,
sous réserve d’'un acceés permettant I'évacuation avant submersion et du maintien des
moyens de 